INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Matematika pre ekondmov
KMA FHI/
VIC21010/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30 % semestralna praca — pisomny test,
70 % pisomna skuska (teoria a priklady)

Pracovné zat’aZenie Studenta:
Utast’ na konzultaciach — 24
Priprava na pisomny test — 44
Priprava na skusku (teoria) — 44
Priprava na skusku (priklady) — 44
Celkova zataz — 156

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: zakladné poznatky z linearnej algebry (vektory, matice, systémy linedrnych rovnic) a
zakladné poznatky z diferencidlneho a integralneho poctu.

Zrucnosti: dokazat riesit’ zékladné ulohy linearnej algebry, riesit’ zakladné tlohy z diferencidlneho
a integralneho poctu aj s vyuzitim vhodnych open-source softvérovych systémov, aplikovat’ tito
problematiku v ekonomickej analyze.

Kompetencie: samostatne ziskavat nové poznatky a aktivne rozSirovat svoje matematické
vedomosti, uvedomenie si nevyhnutnosti vyuzivania kvantitativnych (matematickych) metéd v
ekonomickych aplikéaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do linearnej algebry. Matice. Systémy linearnych rovnic.

Funkcia jednej premennej. Funkcie ekonomickej analyzy. Limita a spojitost’ funkcie. Asymptoty
grafu funkcie. Diferencialny pocet funkcie jednej premennej. Marginalne veliCiny. Elasticita
funkcie. Priebeh funkcie. Lokalne extrémy funkcii a ich ekonomické aplikacie.

Funkcia viac premennych. Diferencialny pocet funkcie viac premennych. Funkcie ekonomicke;j
analyzy. Homogénna funkcia. Parcidlne derivacie. Ekonomické aplikacie parcidlnych derivacii
- margindlne veliiny, uplny diferencidl a parcialna elasticita. Lokalne a viazané extrémy a ich
ekonomické aplikacie.

Integralny pocet - neurcity a urcity integral a ich aplikacie.

Odporiacana literatira:




1. KADEROVA, A. - KRATKA, Z. - KRCOVA, 1. - MUCHA, V. - SOLTESOVA, T. (2020).
Matematika pre ekondmov. Bratislava: Letra Edu.

2. KADEROVA, A. - MUCHA, V. - ONDREJKOVA KRCOVA, I. - SOLTESOVA, T. (2016).
Matematika pre 1. roénik: uebny text. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM, online.

3. SIMONKA, Zs. - STRESNAKOVA, A. (2020). Linearna algebra: (elementarnymi upravami).
Bratislava: Letra Edu.

4. FECENKO, J. - PINDA, L. (2006). Matematika 1. [URA EDITION. Bratislava.

5. FECENKO, J. - SAKALOVA, K. (2006). Matematika 2. [IURA EDITION. Bratislava.

Sylabus predmetu:

1. Linearna algebra. Aritmetické vektory (linedrna kombinécia, zavislost’ a nezavislost’).
Ekonomicka interpretacia vektorovej algebry. Matice (transponovana, jednotkova, horna
(dolnd) trojuholnikova, stupnovitd, redukovana stupiiovitd). Operacie s maticami (sucet, rozdiel,
nasobenie). Ekvivalentné riadkové tipravy matice.

2. Hodnost’ matice (ekvivalentné Gpravy). Determinant matice. Inverznd matica (ekvivalentné
upravy). Maticové rovnice. Ekonomicka interpretacia maticovej algebry.

3. Systém linearnych rovnic. Frobeniova veta. Gaussova elimina¢na metdda (homogénny a
nehomogénny systém). Vyuzitie softvéru pri rieSeni tloh z linearnej algebry.

4. Definicia funkcie jednej redlnej premennej (grafy elementarnych funkecii, transformacie
funkéného predpisu, inverzna funkcia, defini¢né obory), funkcie celkovych nakladov (prijmov,
zisku) a priemernych nakladov (prijmov, zisku). Funkcia dopytu.

5. Definicia limity funkcie. Limita funkcie vo vlastnom a v nevlastnom bode. Jednostranné
limity. Spojitost’ funkcie. Asymptoty grafu funkcie.

6. Diferenc¢ny podiel a derivacia funkcie jednej redlnej premennej. Derivacie elementarnych
funkecii. Derivacia suctu, rozdielu, sicinu, podielu a derivacia zlozenej funkcie. Derivacie
vyssieho radu. L’Hospitalovo pravidlo.

7. Ekonomicka interpretacia derivacie funkcie a diferencidlu funkcie. Marginalna veli¢ina,
elasticita funkcie a jej ekonomicka interpretacia.

8. Monotoénnost’ funkcie. Lokalne extrémy funkcie. Optimaliza¢né ulohy: Maximalizacia zisku a
minimalizécia priemernych nakladov.

9. Konvexnost’ a konkavnost’ funkcie. Inflexny bod. Pojem funkcie dvoch a viacerych
premennych. Funkcie ekonomickej analyzy (funkcie celkovych nakladov, prijmov, zisku, funkcia
dopytu). Homogénna funkcia a jej ekonomicka interpretacia (produkéna funkcia).

10. Parcialne derivacie. Vyssie parcidlne derivacie. Marginalna veli¢ina, Gplny diferencial a ich
ekonomicka interpretécia.

11. Parcidlna elasticita dopytu a jej ekonomicka interpretacia. Definicia lokalneho extrému.
Nutna a postac¢ujuca podmienka existencie lokalneho extrému. Ekonomické aplikacie lokalnych
extrémov.

12. Viazané extrémy a ich ekonomické aplikacie.

13. Uvod do integralneho poétu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1356

A B C D E FX

15.49 11.28 13.79 19.54 323 7.6




Vyucujuci: prof. RNDr. Katarina Sakalova, CSc., Ing. Silvia Zelinova, PhD., Ing. Martina
Horvathova, Mgr. Ing. Ingrid Kréova, PhD., doc. Ing. Michal Pales, PhD., Ing. Lenka Smazakova,
PhD., RNDr. Anna Stresnakova, PhD.

Datum schvalenia: 17.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.05.2022

Schvilil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: KS |Nazov predmetu: Statistika
FHI/VID22901/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % priebezné pisomné prace (Dve priebezné pisomné prace, z ktorych kazda prispieva 15 % k
celkovému hodnoteniu.)

70 % pisomna skuska (Skuska sa skladd z dvoch casti: teoretickd - testové a otvorené otazky,
prakticka - rieSenie prikladov. Teoreticka Cast’ prispieva 30 % a praktickd Cast’ prispieva 40 % k
celkovému hodnoteniu.)

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Pracovné zatazenie Studenta (v hodinach): 156
ucast’ na prednaskach 26 h,

ucast’ na seminaroch 26 h,

priprava na seminare 26,

priprava na priebezné pisomky 26 h,

priprava na skusku 52 h

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu budu mat’ Studenti dobry prehl'ad o zdkladnych Statistickych metodach,
ktoré maju v sucasnosti Siroké uplatnenie v roznych oblastiach hospodarskej praxe, konkrétnejsie:
Zrucnosti

Studenti budt schopni vyhodnotit’ a identifikovat’ vhodné $tatistické metody na dosiahnutie ciel’a
analyzy s uvedenim moznosti ich d’alSieho vyuzitia.

Vedomosti

Studenti budui poznat principy fungovania zakladnych statistickych metod, vychodiskd a
podmienky ich pouzitia. Pri zaverecnej skuske Studenti tieto vedomosti vyuziji pri rieSeni
praktickych uloh.

Kompetencie

Studenti budi vediet’:

- aplikovat’ zakladné Statistické metody,

- spravne interpretovat’ a prezentovat’ ziskané vysledky analyzy,

- zhodnotit’ ziskané poznatky a d’alej ich pouzit’ pri rozhodovani v r6znych oblastiach ekonomicke;
praxe.

Struc¢na osnova predmetu:




Predmet poskytuje prehlad zakladnych Statistickych metdd so zameranim na ich ekonomické
aplikacie.

Odporiacana literatira:

1. Labudova, V. - Pacékova, V. — Sipkové, L. — Soltés, E. — Vojtkova, M.: Statistické metody pre
ekonomov a manazérov. Wolters Kluver, Bratislava, 2021.

2. Kotlebova, E. a kol.: Statistika pre bakalarov v praxi. Ekonom, Bratislava, 2017.

3. Soltés, E. a kol.: Statistické metody pre ekonémov. Zbierka prikladov. Wolters Kluwer,
Bratislava, 2018.

4. Cyhelsky, L. — Kahounova, J. — Hindls, R.: Elementéarni statisticka analyza. Management
Press, Praha, 2001.

5. Marek, L. a kol.: Statistika v ptikladech (2. vyd.). Professional Publishing, Praha, 2015.

6. McClave, J. T. — Benson, P. G. — Sincich, T.: Statistics For Business and economics (13th ed.).
Pearson Education, UK, 2018.

Literatara bude priebezne aktualizovana o najnovsie odborné tituly.

Sylabus predmetu:

. Zakladné statistické pojmy. Etapy Statistického skiimania a prezentacia Statistickych tdajov.
. Charakteristiky urovne, polohy a variability.

. Charakteristiky Sikmosti a Spicatosti. Box plot.

. Rozdelenia pravdepodobnosti. Principy ndhodného vyberu a Statistickej indukcie.
. Bodové a intervalové odhady parametrov jedného zakladného suboru.

. Testovanie Statistickych hypotéz jedného zakladného stuboru.

. Regresna a korela¢na analyza.

. Analyza kategorialnych udajov.

9. Deskriptivna analyza ¢asovych radov.

10. Analytické a mechanické vyrovnavanie trendu casového radu.

11. Sezonna dekompozicia ¢asovych radov.

12. Individuélne a sthrnné indexy a rozdiely.

13. Zhrnutie.

0N LN bW —

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1173

A B C D E FX

10.91 16.2 23.02 19.78 24.98 5.12

Vyuéujuci: Ing. Jan Bolgac, Mgr. Eva Fekiacova, Ing. Cubica Hurbankova, PhD., Ing. Silvia
Komara, PhD., Ing. Martina Kosikova, PhD., RNDr. Eva Kotlebova, PhD., Ing. Jana Kutikova,
doc. RNDr. Viera Labudové, PhD., Ing. Patrik Mihalech, Ing. Katarina Morav¢ikovéa, PhD., doc.
Ing. Lubica Sipkova, PhD., RNDr. Daniela Sivasové, PhD., Ing. Romana Sipoldova, prof. Mgr.
Erik Soltés, PhD., doc. Ing. Maria Vojtkova, PhD.

Datum schvalenia: 17.01.2022

Datum poslednej zmeny: 17.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,




PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Utovnictvo pre podnikatelov
KUA FHI/
VIE22010/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

26 hodin prednasky

26 hodin cvicenia

26 hodin priprava na cvicenia

24 hodin priprava na priebezny test (30 % hodnotenia z vyslednej skusky)

54 hodin priprava na skuasku

z toho 24 hodin priprava na priklady (30 % hodnotenia z vyslednej skasky)

z toho 30 hodin priprava na zostavenie a analyzu u¢tovnej zavierky vybraného subjektu (40 % z
hodnotenia vyslednej skusky)

Pracovné zatazenie Studenta (v hodinach):156

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hodin prednasky

26 hodin cvicenia

26 hodin priprava na cvicenia

24 hodin priprava na priebezny test (30 % hodnotenia z vyslednej skusky)

54 hodin priprava na skusku

z toho 24 hodin priprava na priklady (30 % hodnotenia z vyslednej skasky)

z toho 30 hodin priprava na zostavenie a analyzu G¢tovnej zavierky vybraného subjektu (40 % z
hodnotenia vyslednej skusky)

Pracovné zatazenie Studenta (v hodinach):156

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je naucit’ Studentov vyuzivat informacie z uctovnych zavierok, pochopit’
ekonomické faktory, ktoré ich moézu ovplyvnit’ a aplikovat’ uctovné zasady pri ich zostavovani.
Studenti by si mali osvojit’ aj znalosti potrebné pre zostavenie Gétovnej zavierky Studenti ziskaju
poznatky o Strukture a vzajomnych vizbach sucasti uctovnych zavierok zostavenych v sulade
réznymi ramcami pre vedenie Uctovnictva, s osobitnym dérazom na obchodné podniky. Sucasne
budu Studenti schopni charakterizovat’ a ndsledne prezentovat’ finan¢nu situdciu uctovnej jednotky,
posudit’ jej financnu stabilitu a ziskané informacie vyuzit pri ekonomickych rozhodnutiach, vratane
uplatnenia uctovnictva pri vypocte dane z prijmov.

Vedomost’ — ziskat’ znalosti z oblasti u¢tovnictva a jeho vizbe na ekonomické rozhodovanie;




zru¢nost’ — viest’ ¢tovnictvo v rozsahu potrebnom na zostavenie uctovnej zavierky; kompetentnost’
— vyuzit’ uctovnictvo pre potreby ekonomického rozhodovania

Stru¢na osnova predmetu:

Uttovna zavierka aj jej vyuZitie v praxi vyznamnych svetovych spoloénosti a v SR. Faktory
ovplyvnujuce uctovnu zavierku. Legislativny ramec u¢tovnictva a jeho vplyv na porovnatel'nost’
uctovnych udajov. Finanéné analyza a stavebné prvky uctovnej zavierky (majetok, zavizky, vlastné
imanie, naklady, vynosy, peiazné toky). Oceflovanie majetku a zavazkov. Charakteristika uctovne;
zavierky a jej zostavovanie. Ugtovné zobrazenie vybranych transakcii vratané nakupu a predaja
tovaru a dane z pridanej hodnoty. Nadviznost’ u¢tovnictva a daiovej ststavy.

Odporiacana literatira:

Zakladna:

1. Slosarova, A. - Blahugiakova, M. 2020. Analyza uétovnej zavierky. Bratislava : Wolters
Kluwer SR. ISBN 978-80-571-01666-6

2. Juhaszova, Z. a kol. 2021. U¢tovnictvo. Bratislava : Wolters Kluwer SR

3. Tumpach, M. - Gedeon, M. - Parajka, B. - Surovicova, A. 2023. Uétovnictvo pre manazérov a
pre podnikatelov. Zbierka prikladov. Bratislava : SKCU

Odporucana (aktualne pravne normy pre oblast’ u¢tovnictva v SR):

1. Zakon €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Opatrenie Ministerstva financii ¢. 23054/2002 —92 ktorym sa ustanovuju podrobnosti

o postupoch c¢tovania a rimcovej uctovej osnove pre podnikatel'ov uctujucich v ststave
podvojného uctovnictva v zneni neskorsich predpisov.

3. Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 3. decembra 2014 ¢.
MF/23377/2014-74, ktorym sa ustanovujui podrobnosti o individudlnej Guctovnej zavierke a
rozsahu udajov urcenych z individualnej ictovnej zavierky na zverejnenie pre vel'ké uctovné
jednotky a subjekty verejného zaujmu v zneni neskorsich predpisov

Sylabus predmetu:

1. Uétovné informécie pre investorov: tétovna zavierka vybranych spolo¢nosti kotovanych na
burze (New York Stock Exchange) a analyza rozsahu prezentovanych informacii. Register udajov
uctovnej zavierky Slovenskej republiky.

2. Ekonomické a neekonomické faktory ovplyviujuce udaje v uctovnej zavierke (zmeny

objemu vyroby, poskytovania sluzieb a predaja vyrobkov a tovaru; zmeny nakladov na suvisiace
prevadzkové a finan¢né ¢innosti; bilanéné podvody).

3. Vplyv variantného zobrazenia vybranych transakcii, udalosti a inych okolnosti na ekonomické
vysledky podnikov. Ugtovné predpisy a ich vyznam pre zabezpe&enie porovnatelnosti tétovnych
informadcii. Narodna a nadnarodna (IFRS) rdmcova uprava uctovnictva.

4. Vybrané ukazovatele finan¢nej analyzy i ich vzt'ah k u¢tovnej zavierke. Definicie a kritéria na
vykazovanie stavebnych prvkov uctovnej zavierky (majetok, zavizky, naklady, vynosy).

5. Ocenovanie majetku a zavidzkov a jeho vyznam na ukazovatele finan¢nej analyzy. Historické
ceny, sucasna hodnota a redlna hodnota.

6. Uétovna dokumentacia, iétovné knihy a ich vyuzitie pri zostaveni iétovnej zavierky.

8. Uétovné zobrazenia obstarania majetku a jeho vyuzitia vo vyrobe, predaji ¢i poskytovani
sluzieb.

9. Uétovné zobrazenie tovaru, jeho dovozu a vyvozu

10. Dan z pridanej hodnoty a jej zobrazenie v Gctovnictve.

11. Zostavenie a prezentacia stvahy.

12. Zostavenie a prezentacia vykazu ziskov a strat, vykazu petiaznych tokov

13. Nadvéznost’ uctovnictva a danovej ststavy




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1083

A B C D E FX

9.42 13.3 20.96 21.24 29.82 5.26

Vyuéujuci: doc. Ing. Mgr. Zuzana Juhészova, PhD., Ing. Martina Ballova, PhD., Ing. Lea
Jancickové, Ing. Anton Marci, PhD.

Datum schvalenia: 17.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.10.2023

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - VSeobecnd anglictina pre stredne pokrocilych I.
KAJ FAJ/ (7)
VJA2107/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 50 %
Vysledky pisomnej skusky - 50 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
52 hodin — ucast’ na seminaroch
52 hodin — priprava na seminare
52 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na Casté gramatické javy. Rozvijat’ a
aktivizovat’ jazykové poznatky a zruénosti v oblasti gramatiky a vSeobecnej lexiky, poukazat’ na
interferencné javy vyplyvajlce zo slovenciny.

Jazykové zrucnosti: Rozvijat komunikativne zru€nosti, rozSirovat' lexiku a frazeologiu v
tematickych okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ argumentovat’, vyjadrit’ sthlas
a nesuhlas s roznymi nazormi. Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti
kazdodennych tém na primeranej jazykovej Grovni. Viest' k vymene nazorov, k argumentacii a
konfrontacii v ramci tematickych okruhov.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat’ pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny
voc¢i kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatel'om anglicky
hovoriaceho jazykového priestoru.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Jazyk, zakladna komunikacia, formalny a neformélny prejav
2. Vol'ny c¢as, zdujmy a konicky

3. Rodina, rodinné vztahy

4. Priatel'stvo

5. Cestovanie

6. Jedlo

7. Dovolenka, prazdniny

8. Sport

9. Kultara

10. Pocasie




11. Problémy mladych l'udi
12. Praca, mobilita

Odporiacana literatira:

1. REDSTON,CH., CUNNINGHAM, G.: Face-to -Face-to-Face - students book, Cambridge
University Press 2013, ISBN 978-1-107-42201 -8

2. Mc CARTHY,M., O'DELL,f.: English Vocabulary in Use, upper-intermediate, Cambridge
University Press 2001, ISBN -13 978-0-521-66435-6

3. MURPHY,R.:English Grammar in Use, Cambridge University Press 2009,

4. JONES,P,W.: — Test your vocabulary, upper intermediate, Penguin Books 1td1985

5. ASPINALL,T.,.BETHEL,G.:Test your vocabulary in use, Cambridge University Press 2006,
ISBN-13 978-0- 521 -53254-9

6. UR,P.: Grammar practice activities, Cambridge University Press 1988, ISBN 0 521 33847 6
7. THOMSON,A,J., MARTINETT, A.V.: A Practical English Grammar, Oxford University Press,
1986, ISBN 0 19 431350 6

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 240

A B C D E FX
15.0 23.75 27.08 17.5 13.33 3.33
Vyuéujuci:

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - VSeobecnd angli¢tina pre stredne pokrocilych II.
KAJ FAJ/ (8)
VJA2108/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 30%
Vysledky kombinovanej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - tcast’ na seminari

16 hod - priprava na seminare

36 hod - priprava na kombinovanu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit si jazykovy systém s dorazom na narocné a problematické gramatické
javy. Prehlbovat a aktivizovat jazykové poznatky a zru¢nosti v oblasti gramatiky a lexiky, poukazat’
na interferenc¢né javy vyplyvajice zo slovenciny pripadne inych cudzich jazykov.

Jazykové zrucnosti: Prehlbovat’” komunikativne zrucnosti, rozSirovat lexiku a frazeologiu v
tematickych okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ diskutovat’, argumentovat’,
prezentovat’ a vymienat’ si nazory. Prehlbovat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v
oblasti kazdodennych tém na primeranej jazykovej trovni. Viest’ k diskusii, vymene nazorov, k
argumentacii a konfrontéacii v ramci tematickych okruhov.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat’ pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny
voc¢i kulture cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatelom nemecky
hovoriaceho jazykového priestoru. Oboznamovat' sa s kultirou a jazykom prostrednictvom
zahrani¢nych médii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Skolstvo, Skoly, vzdelanie

. Zivotné prostredie

. Zivotny §tyl

. Kriminalita, druhy kriminality, tresty
. Doprava, druhy dopravy

. Priroda, zivoc¢is$na a rastlinna risa

. Kultra a umenia

. Masmédia

. Veda a technologie

O 00 1 O U B W —




10. Zdravie
11. Moderné trendy
12. Buducnost’ a vizie do budacnosti

Odporiacana literatira:

REDSTON,CH., CUNNINGHAM, G.: Face-to -Face-to-Face - students book, Cambridge
University Press 2013, ISBN 978-1-107-42201 -8

2. Mc CARTHY,M., O'DELL,f.: English Vocabulary in Use, upper-intermediate, Cambridge
University Press 2001, ISBN -13 978-0-521-66435-6

3. MURPHY,R.:English Grammar in Use, Cambridge University Press 2009,

4. JONES,P,W.: — Test your vocabulary, upper intermediate, Penguin Books 1td1985

5. ASPINALL,T.,.BETHEL,G.:Test your vocabulary in use, Cambridge University Press 2006,
ISBN-13 978-0- 521 -53254-9

6. UR,P.: Grammar practice activities, Cambridge University Press 1988, ISBN 0 521 33847 6
7. THOMSON,A,J., MARTINETT, A.V.: A Practical English Grammar, Oxford University Press,
1986, ISBN 0 19 431350 6

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 227

A B C D E FX
2291 2291 25.55 16.74 8.81 3.08
Vyuéujuci:

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Odborna angli¢tina pre stredne pokrocilych I. (9)
KAJ FAJ/
VJA2109/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na seminaroch — 20 %

Hodnotenie domacich zadani — 20 %
Vysledok zavere¢ného pisomného testu - 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78h (Gcast’ na semindroch 26 h, priprava na seminare 26 h, priprava na skusku 26 h)

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru€nosti, je schopny vytvorit’ zrozumitel'ny, text na odborné témy, rozumie hlavnym
myslienkam v zrozumiteI'nom $tandardnom prejave, rozumie textom, vie reagovat’ v rozlicnych
situaciach , ktoré su typické pre sukromny a profesiondlny zivot

Jazykové kompetencie: vyuzivat’ efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré st nevyhnutné pre
uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely

Struc¢na osnova predmetu:

« Kariérny plan, organizécia, pracovna cesta

* Pracovny pohovor, komunika¢né zru¢nosti, pracovné stretnutie
« Struktira firmy, zna¢ky , prezentovanie

* Prezentovanie spolo¢nosti, PEST analyza

* Riesenie problémov vo firme

* Rokovanie, komunika¢né zru¢nosti

Odporacana literatira:

Cotton, D., Falvey, D., Kent, S.: Market Leader Intermediate, Pearson Education Limited,
Harlow, 2010, ISBN 978-1-4082-3707-6

Cotton, D., Falvey, D., Kent, S.: Market Leader Pre-Intermediate, Pearson Education Limited,
Harlow, 2012, ISBN 978-1-408-23695-6

O’Keeffe, M., Lansford, L., Wright, R., Powell, M., Wright, L. Business Partner A2+. Harlow:
Pearson Education Limited. 2019. ISBN 978-1-292-23353-6




Dubicka, 1., O'Keffee, M., Dignen, B. Hogan, M., Wright, L. Business Partner B1+. Harlow:
Pearson Education Limited. 2018. ISBN 978-1-292-23355-0

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX

11.52 15.76 27.27 23.03 17.58 4.85

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Grinaj, PhD., Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Mgr. Linda
Kraj¢ovicova, PhD., PhDr. Jarmila Rusiiidkova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.05.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cj 2 - Odbornd anglictina pre stredne pokrocilych II. (10)
KAJ FAJ/
VIJA2110/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na semindroch — 20 %
Hodnotenie domécich zadani — 10 %
Vysledky kombinovanej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78h (Gcast’ na semindroch 26 h, priprava na seminare 26 h, priprava na skusku 26 h)

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru€nosti, je schopny vytvorit’ zrozumitel'ny, text na odborné témy, rozumie hlavnym
myslienkam v zrozumiteI'nom $tandardnom prejave, rozumie textom, vie reagovat’ v rozlicnych
situaciach , ktoré su typické pre sukromny a profesiondlny zivot

Jazykové kompetencie: vyuzivat’ efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré st nevyhnutné pre
uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely

Struc¢na osnova predmetu:

» Stres na pracovisku, rokovania, e-obchodovanie

* Prezentovanie dat a Cisiel, ¢islovky

* Nezavizna spolocenska konverzacia, tvorenie timov, spolupraca
* Prijimanie hosti, inovécie, mladi podnikatelia

* Ekologia, spitna vizba, praca v zahranici

Odporacana literatira:

Cotton, D., Falvey, D., Kent, S.: Market Leader Intermediate, Pearson Education Limited,
Harlow, 2010, ISBN 978-1-4082-3707-6

Cotton, D., Falvey, D., Kent, S.: Market Leader Pre-Intermediate, Pearson Education Limited,
Harlow, 2012, ISBN 978-1-408-23695-6

O’Keeffe, M., Lansford, L., Wright, R., Powell, M., Wright, L. Business Partner A2+. Harlow:
Pearson Education Limited. 2019. ISBN 978-1-292-23353-6

Dubicka, 1., O'Keffee, M., Dignen, B. Hogan, M., Wright, L. Business Partner B1+. Harlow:
Pearson Education Limited. 2018. ISBN 978-1-292-23355-0




Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 172

A B C D E FX

16.86 18.6 19.77 22.09 14.53 8.14

Vyucujuci: Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Ing. Mgr. Sonia Kraj¢ik DaniSova, PhD., Mgr. Linda
Krajcovicova, PhD., PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD., PhDr. Jarmila Rusifidkova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.05.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Cj 1 - Odborny anglicky jazyk pre pokrocilych 1. (12)
KAJ FAJ/
VIJA2112/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na seminaroch — 20 %

Hodnotenie domacich zadani — 20 %
Vysledok zavere¢ného pisomného testu - 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78h (Gcast’ na semindroch 26 h, priprava na seminare 20 h, priprava na skusku 32 h)

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

- nadobudnutie teoretickych vedomosti o charakteristike a zakladnych znakoch anglického
odborného jazyka,

- Student vie charakterizovat’ a identifikovat’ zakladné znaky odborného jazyka v texte a ovlada
zasady tvorby odbornych ekonomickych textov v teoretickej a praktickej rovine.

Kompetentnosti:

- poznat’ zékladné principy fungovania odborného jazyka,

- Student je schopny pouzivat’ na pozadovanej tirovni receptivne a produktivne jazykové zruc¢nosti,
- rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom so zlozitou strukturou;
je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam a jasne formulovat
myslienky a postoje,

- v pisomnom prejave vie vytvorit' zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité
odborné ekonomické témy, prejavujic ovladanie kompozi¢nych postupov, spojovacich vyrazov a
prostriedkov kohézie,

- vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su nevyhnutné pre Uspesné
uplatnenie sa Studenta v praxi, na profesijné ucely.

Zrucnosti:

- nadobudnuté zru¢nosti vyuzit’ pri praci s odbornym textom, napr. semindrna praca, zaverecné
praca, pripadova Studia,

- aplikovat’ primerané jazykové stratégie viazuce sa na tvorbu odbornych textov (pouzivanie
vhodnych lexikalnych, Stylistickych, morfosyntaktickych prostriedkov) v cielovom jazyku,




- ziskanie schopnosti vedome odlisit’ vhodné od nevhodnych jazykovych prostriedkov v odbornej
ekonomickej komunikacii (hovorové vyrazy, syntakticky neuplné vety, nepresné, ambivalentné
vyjadrenia a pod.).

Stru¢na osnova predmetu:

« ako premyslaji priekopnici, prvy dojem, networking (ziskavanie kontaktov)

* vyroba a spotreba, ktord zahfiia zdielanie, prenajom, opdtovné pouzitie, opravu, renovaciu a
recyklaciu existujucich materialov a vyrobkov tak dlho, ako je to mozné, zivotny cyklus vyrobkov,
efektivne pracovné stretnutia, rozhodovanie, rieSenie problémov

« finan¢né investicie, rokovania, marketing, vztah so zdkaznikom

* komunikacné zru€nosti, trendy v oblasti zamestnanosti, rieSenie konfliktov

» rusivé faktory v podnikani, obchodna etika a spolocenska zodpovednost’ podnikov

* brainstorming, riadenie pracovnych stretnuti

* rieSenie pripadovej Studie, podnikatel'sky workshop

Odporiacana literatira:

1. Dubicka, 1., Rosenberg, M., O'Keeffe, M., Dignen, B., Hogan, M. (2020) Business Partner C1.
Your Employability Trainer. Harlow: Pearson Education Limited. ISBN 978-1-292-24862-2

2. Dubicka, 1.O'Keeffe, M. Market Leader Advanced. Pearson Education Limited. 3rd edition.
ISBN-13: 978-1408237038

3. Trappe, T., Tullis, G. (2016) Intelligent Business Advanced. Pearson Education Limited. 2016
ISBN 978-1-4082-5597-1

4. MacKenzie, 1. (2010) English for Business Studies. A course for Business Studies and
Economics students. Cambridge: Cambridge University Press, 2010. ISBN 978-0-521-74341-9
Dopliujuca literattra:

1. Allison, J., Appleby, R., Chazal de, E. (2009) The Business Advanced. Oxford: Macmillan.
ISBN 978-0-230-02151-8

2. Baade, K., Holloway, Ch., Hughes, J., Scrivener, J., Turner, R. (2018) Business Results.
Advanced. Oxford: Oxford University Press. 2nd edition. ISBN 978-0-19-473906-1.

3. Financial Times,

4. The Economist

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1219

A B C D E FX

16.74 24.12 23.22 21.33 9.52 5.09

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Grinaj, PhD., Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Mgr. Ivana
Kaprélikova, PhD., Ing. Mgr. Sonia Kraj¢ik DaniSova, PhD., Mgr. Linda Krajovi¢ova, PhD.,
PhDr. Eva Maierova, PhD., PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD., PhDr. Jarmila Rusifidkova, PhD.,
Mgr. Jan Strelinger, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.05.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba




zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Odborny anglicky jazyk pre pokrocilych II. (13)
KAJ FAJ/
VJA2113/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivita na seminaroch — 20 %

Hodnotenie domécich zadani — 10 %

Vysledok zavere¢nej kombinovanej skusky - 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78h (Gcast’ na semindroch 26 h, priprava na seminare 16 h, priprava na skusku 36 h)

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Vedomosti:

- nadobudnutie teoretickych vedomosti o charakteristike a zakladnych znakoch anglického
odborného jazyka,

- Student vie charakterizovat’ a identifikovat’ zakladné znaky odborného jazyka v texte a ovlada
zasady tvorby odbornych ekonomickych textov v teoretickej a praktickej rovine.

Kompetentnosti:

- poznat’ zékladné principy fungovania odborného jazyka,

- Student je schopny pouzivat’ na pozadovanej tirovni receptivne a produktivne jazykové zruc¢nosti,
- rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom so zlozitou strukturou;
je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam a jasne formulovat
myslienky a postoje,

- v pisomnom prejave vie vytvorit' zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité
odborné ekonomické témy, prejavujic ovladanie kompozi¢nych postupov, spojovacich vyrazov a
prostriedkov kohézie,

- vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su nevyhnutné pre Uspesné
uplatnenie sa Studenta v praxi, na profesijné ucely.

Zrucnosti:

- nadobudnuté zru¢nosti vyuzit’ pri praci s odbornym textom, napr. semindrna praca, zaverecné
praca, pripadova Studia,

- aplikovat’ primerané jazykové stratégie viazuce sa na tvorbu odbornych textov (pouzivanie
vhodnych lexikalnych, Stylistickych, morfosyntaktickych prostriedkov) v cielovom jazyku,




- ziskanie schopnosti vedome odlisit’ vhodné od nevhodnych jazykovych prostriedkov v odbornej
ekonomickej komunikacii (hovorové vyrazy, syntakticky neuplné vety, nepresné, ambivalentné
vyjadrenia a pod.).

Stru¢na osnova predmetu:

 marketingové stratégie, prezentovanie dat, budovanie vzt'ahov, reklama

* prezentovanie, networking, komunikacné zru¢nosti

* vplyv cestovného ruchu na ekonomiku, prevadzkové poradenstvo, stratégia, ciele a hodnoty
» konflikty na pracovisku, rieSenie konfliktov

* podnikatelia, online podnikanie, zacinajice podniky (start-ups)

* hodnotenie vykonu, sebahodnotenie

Odporiacana literatira:

1. Dubicka, 1., Rosenberg, M., O'Keeffe, M., Dignen, B., Hogan, M. (2020) Business Partner C1.
Your Employability Trainer. Harlow: Pearson Education Limited. ISBN 978-1-292-24862-2

2. Dubicka, 1.O'Keeffe, M. Market Leader Advanced. Pearson Education Limited. 3rd edition.
ISBN-13: 978-1408237038

3. Trappe, T., Tullis, G. (2016) Intelligent Business Advanced. Pearson Education Limited. 2016
ISBN 978-1-4082-5597-1

4. MacKenzie, 1. (2010) English for Business Studies. A course for Business Studies and
Economics students. Cambridge: Cambridge University Press, 2010. ISBN 978-0-521-74341-9
Dopliujuca literattra:

1. Allison, J., Appleby, R., Chazal de, E. (2009) The Business Advanced. Oxford: Macmillan.
ISBN 978-0-230-02151-8

2. Baade, K., Holloway, Ch., Hughes, J., Scrivener, J., Turner, R. (2018) Business Results.
Advanced. Oxford: Oxford University Press. 2nd edition. ISBN 978-0-19-473906-1.

3. Financial Times,

4. The Economist

Sylabus predmetu:

- marketing strategies, data presentation, relationship building, advertising

- presentation, networking, communication skills

- impact of tourism on the economy, operational consulting, strategy, goals and values
- conflicts in the workplace, conflict resolution

- entrepreneurs, online entrepreneurship, start-ups

- performance evaluation, self-assessment

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1145

A B C D E FX

24.1 25.24 22.36 17.73 4.8 5.76

Vyuéujuci: Mgr. Linda Krajéovi¢ova, PhD., PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD., PhDr. Jarmila
Rusinidkova, PhD., Mgr. Jan Strelinger, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 08.05.2022




Schvilil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu $tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Redlie anglicky hovoriacich krajin a Slovenska pre
KAJ FAJ/ pokrocilych (19)
VIJA2119/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Samostatna praca, skuska

Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia — 40%
Zaverecna skuska — 60%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarna praca)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve,
demografii, socidlnom a pravnom systéme Velkej Britanie, Spojenych Statov americkych v
porovnani so Slovenskom.

Jazykové zru¢nosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktualnych témach v anglickom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat k
odbornym, preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.

Jazykové kompetencie: Po absolvovani predmetu byt’ schopny komunikovat’ o odbornych témach
v medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné geografické a sociologické informécie o anglicky hovoriacich krajinach a Slovensku.
2. Slovensko a anglicky hovoriace krajiny v historickom kontexte.

3. Politické systémy vo Vel'kej Britanii a Spojenych Statoch americkych.

4. Komparacia politického systému Slovenska s politickymi systémami anglicky hovoriacich
krajin.

5. Sudnictvo a verejna sprava na Slovensku a v anglicky hovoriacich krajinach.

6. Narodnostné mensSiny a etnické skupiny zijice na Slovensku, vo Velkej Britanii a Spojenych
Statoch americkych.

7. Komparacia vzdelavacich systémov na Slovensku, vo Velkej Britanii a Spojenych Statoch
americkych.




8. Pracovna politika, socidlny systém a zdravotny systém na Slovensku, vo Velkej Britanii a
Spojenych statoch americkych.

9. Hospodarstvo Velkej Britanie, Spojenych Statov americkych a Slovenska.

10. Medzinarodné spolupraca Slovenska a anglicky hovoriacich krajin.

11. Média a ich uloha v oblasti medzinarodnych vzt'ahov a medzinarodnej spoluprace.

12. Kultira a umenie na Slovensku a v anglicky hovoriacich krajinach.

Odporiacana literatira:

Hrdli¢kova, Z. (2017). American, British and Slovak Studies I. Bratislava: EKONOM.
O’Driscoll, J. (2009). Britain for Learners of English. Oxford: Oxford University Press.
McDowall, D. (1989). An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman.

O’Callaghan, B. (1990). An Illustrated History of the USA. Harlow: Longman.

Sanabria, K., Sanabria, C. (2008). Academic Listening Encounters. American Studies. New York:
Cambridge University Press.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 907

A B C D E FX

23.7 26.13 25.69 16.65 5.95 1.87

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Mgr. Linda Krajcovicova, PhD., Mgr. Jan Strelinger,
PhD., PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Redlie anglicky hovoriacich krajin a Slovenska pre
KAJ FAJ/ stredne pokrocilych (19a)
VIJA21192/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia — 40%
Zaverecna skuska — 60%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarna praca)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve,
demografii, socidlnom a pravnom systéme Velkej Britanie, Spojenych Statov americkych v
porovnani so Slovenskom.

Jazykové zru¢nosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktualnych témach v anglickom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
odbornym, preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.

Jazykové kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat’ o odbornych témach
v medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné geografické a sociologické informécie o anglicky hovoriacich krajinach a Slovensku.
2. Slovensko a anglicky hovoriace krajiny v historickom kontexte.

3. Politické systémy vo Vel'kej Britanii a Spojenych Statoch americkych.

4. Komparacia politického systému Slovenska s politickymi systémami anglicky hovoriacich
krajin.

5. Sudnictvo a verejna sprava na Slovensku a v anglicky hovoriacich krajinach.

6. Narodnostné mensSiny a etnické skupiny zijuce na Slovensku, vo Velkej Britanii a Spojenych
Statoch americkych.

7. Komparacia vzdelavacich systémov na Slovensku, vo Velkej Britanii a Spojenych Statoch
americkych.

8. Pracovna politika, socidlny systém a zdravotny systém na Slovensku, vo Velkej Britanii a
Spojenych statoch americkych.




9. Hospodarstvo Velkej Britanie, Spojenych Statov americkych a Slovenska.

10. Medzinarodna spolupraca Slovenska a anglicky hovoriacich krajin.

11. Média a ich uloha v oblasti medzinarodnych vzt'ahov a medzinarodnej spoluprace.
12. Kultara a umenie na Slovensku a v anglicky hovoriacich krajinach.

Odporiacana literatira:

Hrdli¢kova, Z. (2017). American, British and Slovak Studies I. Bratislava: EKONOM.
O’Driscoll, J. (2009). Britain for Learners of English. Oxford: Oxford University Press.
McDowall, D. (1989). An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman.

O’Callaghan, B. (1990). An Illustrated History of the USA. Harlow: Longman.

Sanabria, K., Sanabria, C. (2008). Academic Listening Encounters. American Studies. New York:
Cambridge University Press.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 114

A B C D E FX

42.98 15.79 16.67 14.91 8.77 0.88

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Mgr. Linda Kraj¢ovicova, PhD., Mgr. Jan Strelinger,
PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Kultara a komunikacia v anglickom jazyku pre
KAJ FAJ/ pokrocilych (20)
VIJA2120/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Kompetencie: Vytvorit’ zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kulturnej vnimavosti.

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultira: definicie, teorie

. Charakteristiky kultiry: dimenzie, typologie

. Struktira skupin: rozdiely — subkultary, profesijné subkultury
. Kultarny Sok

. Komunikécia: definicie, tedrie

. Formy komunikacie: verbalna, neverbalna

. Vplyv kultiry na komunikéciu

. Interkultarna komunikécia

9. Komunikacia v redlnom interkultirnom kontexte

10. Komunikécia v diplomatickej praxi ako priklad prekondvania rozdielov
11. Zanre verbalnej komunikacie v diplomatickej praxi

12. Neverbalna komunikacia v diplomatickej praxi

01N LN AW —

Odporiacana literatira:




Sajgalikova, H. — Rusiiidkova, J.: Communication in Culturally Diverse Context, Bratislava:
Vydavatel'stvo Ekoném 2016
aktualne pripadové stidie a priklady z diplomatickej praxe

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 876

A B C D E FX
20.55 22.6 23.86 20.78 9.25 297

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Zamborova, PhD., PhDr. Eva Maierova, PhD., PaedDr. Zaneta
Pavlikova, PhD., Dr. habil. PhDr. Ildiké Némethova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 14.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nézov predmetu: CJ 2 - Kultara a komunikacia v anglickom jazyku pre
KAJ FAJ/ stredne pokrocilych (20a)
VIJA21202/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Kompetencie: Vytvorit’ zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kulturnej vnimavosti.

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultara - uvod do problematiky

. Charakteristiky kultary (hodnotovy systém, tradicie, symbolika, ritualy)
. Struktira skupin: rozdiely — subkultary, profesijné subkultury

. Kultarny Sok

. Stereotypy a predsudky — anglofonne krajiny

. Komunikécia - ivod do problematiky

. Formy komunikacie: verbalna, neverbalna

. Vplyv kultiry na komunikaciu — priklady z komunikac¢nej praxe

9. Interkulturna komunikacia

10. Komunikécia v diplomatickej praxi ako priklad prekondvania rozdielov
11. Pisomna komunikacia v profesijnom prostredi, Specifika

12. Neverbalna komunikacia v profesijnom prostredi, Specifika

01N LN AW —

Odporiacana literatira:




Sajgalikova, H. — Rusiiidkova, J.: Communication in Culturally Diverse Context, Bratislava:
Vydavatel'stvo Ekoném 2016
aktualne pripadové stidie a priklady z diplomatickej praxe

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 114

A B C D E FX
12.28 28.07 24.56 15.79 11.4 7.89

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Zamborova, PhD., Mgr. Linda Krajcovicova, PhD., PhDr. Eva
Maierova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Rokovania v anglickom jazyku pre pokroc¢ilych
KAJ FAJ/ (21)
VIJA2121/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Prezentovanie projektov, seminarnych prac: 40%
Zaverecna skuska: 60%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 h - Gcast’ na seminaroch

20 h - priprava projektu (seminarnej prace)
32 h - priprava na skasku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zasoby v anglickom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dérazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne, na primeranej jazykovej trovni, individualny §tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii poas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dovery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Fazy procesu obchodného rokovania

2. Priprava na obchodné rokovanie (psychologicka a technicka: SWOT analyza, uvodné navrhy)
3. Stratégie a taktiky obchodného rokovania

4. Technika kladenia otazok

5. Vyjednévanie

6. Sila presvied¢ania




7. Riesenie a zvladanie konfliktov

8. Uzavretie zmluvy

9. Obchodné rokovanie o kI'acovych podmienkach kipnej zmluvy (dodanie tovaru, cena, sposob
platby) v medzinadrodnom obchode

10. Obchodné rokovanie o podmienkach d’alSich typov obchodnych vztahov (fransizova zmluva,
licen¢nd zmluva, zmluva o obchodnom zastupeni)

11. Zaklady obchodnej koreSpondencie

12. Pravna angli¢tina

Odporiacana literatira:

Powell, M. 2012. International Negotiations, Cambridge Business Skills, CambridgeUniversity
Press

Dynda, A., Dyndova, E. 2008. Slovensko-anglicka obchodna koreSpondencia, Isterscience
Medzinarodné periodika z oblasti podnikania, financii, obchodu, marketingu a informac¢nych
technologii v anglickom jazyku

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 674

A ABS | ABSP B C D E FX | NBSP NEABS| np p

3472 0.0 0.0 |27.15|20.18 | 11.72 | 6.23 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Darina Halasova, PhD., Mgr. Linda Krajéovi¢ova, PhD., PaedDr. Zaneta
Pavlikova, PhD.

Datum schvalenia: 11.12.2021

Datum poslednej zmeny: 11.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kod predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Odborna nemcina pre pokrocilych 1. (12)
KNJ FAJ/
VID21101/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na semindroch - 20%
Hodnotenie doméacich zadani - 20%
Vysledky pisomnej skusky - 60%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - ucast’ na seminari

26 hod - priprava na seminar

26 hod- priprava na pisomnu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspes$né uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely

Struc¢na osnova predmetu:

. Interna a externa komunikacia v podnikani
. Brainstorming

. Trendy vo vyvoji sti¢asnej ekonomiky
. Vztahy na pracovisku

. Marketing

. Svetové znacky

. Firma

. Networking (ziskavanie kontaktov)

9. Rokovania

10. Poistovnictvo

01N LN AW —




11. Typy poistiek
12. RieSenie pripadovej Studie

Odporiacana literatira:

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu - Kursbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag, ISBN
978-3-19-201190-0

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu — Arbeitsbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag,
ISBN 978-3-19-201190-7

Sylabus predmetu:

. Internal and external communication in business
. Brainstorming

. Trends in the development of the current economy
. Relationships at the workplace

. Marketing

. World brands

. Company

. Networking

9. Negotiations

10. Insurance

11. Types of insurance policies

12. Case study

01N DN B~ W —

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 49

A

B

C

FX

34.69

32.65

18.37

10.2

4.08

0.0

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Odborna nemcina pre pokrocilych II. (13)
KNJ FAJ/
VJD21102/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na semindroch - 20%
Hodnotenie doméacich zadani - 10%
Vysledky kombinovanej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - ucast’ na seminari

26 hod - priprava na seminar

26 hod- priprava na kombinovanu sktsku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne, plynule a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspes$né uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zvladanie krizy
2. Riesenie konfliktu
3. Budovanie vztahov na pracovisku
4. Charakteristické ¢rty uspesného manazéra
5. Financie
6. Akvizicie
7. Fuzie

8. Spolo¢ny podnik

9. Rokovania

10. Trendy vo vyvoji ekonomiky




11. Prezentacie
12. RieSenie pripadovej Studie

Odporiacana literatira:

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu - Kursbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag, ISBN
978-3-19-201190-0

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu — Arbeitsbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag,
ISBN 978-3-19-201190-7

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

55.1 24.49 14.29 2.04 4.08 0.0

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Redlie nemecky hovoriacich krajin a Slovenska
KNIJ FAJ/ pre pokrocilych
VID21103/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve,
demografii, socidlnom a pravnom systéme nemecky hovoriacich krajin v porovnani so Slovenskom.
Jazykové zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktudlnych témach v nemeckom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
odbornym, preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.

Jazykové kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat’ o odbornych témach
v medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

| Zakladné geografické a sociologické informécie o nemecky hovoriacich krajinach a Slovensku.
[ Slovensko a nemecky hovoriace krajiny v historickom kontexte.

| Politické systémy v nemecky hovoriacich krajinach.

| Komparacia politického systému Slovenska s politickymi systémami nemecky hovoriacich krajin.
| Sudnictvo a verejna sprava na Slovensku a v nemecky hovoriacich krajinach.

| Narodnostné mensiny a etnické skupiny Zijuce na Slovensku a v nemeckej jazykovej oblasti.

| Komparacia vzdelavacich systémov na Slovensku, v Nemecku, Raktisku a vo Svajéiarsku.

| Pracovna politika a socialny systém na Slovensku a v nemeckom jazykovom priestore.

| Hospodarstvo v nemecky hovoriacich krajinach a na Slovensku.

| Medzinarodna spolupraca Slovenska a nemecky hovoriacich krajin.

| Média a ich loha v oblasti medzinarodnych vztahov a medzinarodnej spoluprace.

| Kultara a umenie na Slovensku a v nemecky hovoriacom jazykovom priestore.




Odporucana literatura:
KUNOVSKA, I., KUCHAROVA, J. (2020): Ausgewihlte Themen fiir den
Landeskundeunterricht. Bratislava: Ekonom, 176 s.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

32.43 32.43 13.51 10.81 10.81 0.0

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Kultira a komunikacia v nemeckom jazyku pre
KNJ FAJ/ pokrocilych (20)
VJD21104/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikiciu a prejavom kultary v
komunikacii, predovsetkym v interkultrnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zakladne;j
terminolédgie a pochopenie vybranych teorii kultur a komunikacie.

Jazykové zrucnosti: Vediet' primerane posudit’ a analyzovat’ konkrétnu komunika¢nu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni.

Jazykové kompetencie: Vytvorit’ zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kulttra: definicie, charakteristiky, vyskumné metody.

. Kultara: kultarne formy a ideoldgia, kultirne dimenzie.

. Elementy kultirnej Struktary.

. Hodnoty a hodnotovy systém, zmena hodnoét a Cinitele, ktoré ju ovplyviuju.
. Vnimanie, stereotypy, predsudky.

. Kultirny Sok a vysporiadanie sa s nim.

. Komunikdcia: definicie, skladba a roviny komunika¢ného procesu.
. Interkultirna komunikécia.

9. Interkultarna kompetencia.

10. Vybrané tedrie kultur.

11. Vybrané charakteristiky kultur.

12. Kultara Nemecka a nemecky hovoriaceho kultirneho priestoru.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:




KUCHAROVA, JI., KUNOVSKA, 1.: (2017): Grundbegriffe der Kultur und Kommunikation.
Bratislava: Ekondém, 129 s.

BOLTEN, J.: (2007): Einfiihrung in die Interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Gottingen:
Vandenhoeck & amp; Rupert,

Aktudlne materidly relevantnych databaz vladnych a medzinarodnych organizacii, pripadové
Studie z praxe, relevantné monografie a vedecké Casopisy z oblasti kultury a komunikacie

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E FX

48.72 23.08 20.51 5.13 0.0 2.56

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 - Rokovania v nemeckom jazyku pre pokrocilych
KNJ FAJ/
VJD21105/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., N

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — Gcast’ na seminaroch

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zasoby v anglickom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dérazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne na primeranej jazykovej trovni individualny $tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii poas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dovery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do rokovania.

2. Rozhovor, diskusia, rokovanie.

3. Uvodné kontakty s obchodnym partnerom, prezentacia firmy, prezentacia produktu.
4. Priprava na obchodné rokovanie.

5. Zaciatok obchodného rokovania, small talk.

6. Obchodné stretnutie, program, priebeh.




7. Vyjadrovanie vlastného nazoru k obsahu rokovania, argumentacia.

8. Argumentécia.

9. Rokovanie o zmluvnych podmienkach.

10. Obchodny pripad.

11. Obchodna zmluva.

12. Zéaver obchodného rokovania, kompromis, spolo¢né uznesenie.

Odporiacana literatira:

ONDRCKOVA, E. (2010): Obchodné rokovania v nem¢ine. Sprint.
EISMANN,V. (2006): Erfolgreich in Verhandlungen. Cornelsen.
PORTNER, J. (2010): Besser Verhandeln. Gabal Verlag.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D

FX

41.38 41.38 13.79 3.45

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Milena Helmova, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 15.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba

zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - VSeobecnd nemcina pre stredne pokrocilych 1. (7)
KNJ FAJ/
VID21106/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 50%
Vysledky pisomnej skusky - 50%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

52 hod - Gi€ast’ na seminari

52 hod - priprava na seminare

52 hod - priprava na pisomnu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na Casté gramatické javy. Rozvijat’ a
aktivizovat’ jazykové poznatky a zruénosti v oblasti gramatiky a vSeobecnej lexiky, poukazat’ na
interferencné javy vyplyvajlce zo slovenciny.

Jazykové zrucnosti: Rozvijat komunikativne zru€nosti, rozSirovat' lexiku a frazeologiu v
tematickych okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ argumentovat’, vyjadrit’ sthlas
a nesuhlas s roznymi nazormi. Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti
kazdodennych tém na primeranej jazykovej Grovni. Viest' k vymene nazorov, k argumentacii a
konfrontacii v ramci tematickych okruhov.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat’ pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny
voc¢i kulture cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatelom nemecky
hovoriaceho jazykového priestoru.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

- Cestovanie, dovolenka a jej planovanie.
- Zdvorila argumentcia.

- Mobilita, pracovna cesta.

- Rozpravanie o vlastnych zazitkoch.

- Krasa a jej kult.

- Vyjadrovanie dohadov a presvedceni.

- Vyjadrovanie nazorov v online priestore.
- Diskusia o (ne)peknych momentoch.

- Priatel’'stvo, vztahy v rodine.




- Rozdielnosti kultar a nazorov.
- Vztahy v rdéznych socialnych skupinach a zdruzeniach okolo nas.
- Trendy vo vztahoch — spolunazivanie, manzelstvo a rozvodovost’.

Odporiacana literatira:

MITTELPUNKT neu B2 Kursbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676652-4
MITTELPUNKT neu B2 Arbeitsbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676653-1
KUNOVSKA, I., MRAZOVA, M., KUCHAROVA, I.: Tedria, cvienia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonom, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 702

A B C D E FX

15.1 19.8 22.22 18.09 19.09 5.7

Vyuéujuci: Ing. Mgr. Magdaléna Paté, PhD., Mgr. Zuzana KociSova

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 14.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - VSeobecnd nemcina pre stredne pokrocilych II. (8)
KNJ FAJ/
VID21107/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 30%
Vysledky kombinovanej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - tcast’ na seminari

16 hod - priprava na seminare

36 hod - priprava na kombinovanu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit si jazykovy systém s dorazom na narocné a problematické gramatické
javy. Prehlbovat a aktivizovat jazykové poznatky a zru¢nosti v oblasti gramatiky a lexiky, poukazat’
na interferenc¢né javy vyplyvajice zo slovenciny pripadne inych cudzich jazykov.

Jazykové zrucnosti: Prehlbovat’” komunikativne zrucnosti, rozSirovat lexiku a frazeologiu v
tematickych okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ diskutovat’, argumentovat’,
prezentovat’ a vymienat’ si nazory. Prehlbovat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v
oblasti kazdodennych tém na primeranej jazykovej trovni. Viest’ k diskusii, vymene nazorov, k
argumentacii a konfrontéacii v ramci tematickych okruhov.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat’ pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny
voc¢i kulture cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatelom nemecky
hovoriaceho jazykového priestoru. Oboznamovat' sa s kultirou a jazykom prostrednictvom
zahrani¢nych médii.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

- Svet veci — opis veci.

- Konzum.

- Moc veci, ich poriadok.

- Zékladné pravidla spravneho prezentovania.
- Préca, svet prace, pracovny trh.

- Prax a hl'adanie si prace.

- Radost’ z prace, praca a vol'ny cas.

- Pracovné vzt'ahy a kolektiv.




- Kooperacia a rozdielnost’ nazorov.

- Rokovanie, argumentacia, hl'adanie spolo¢nych cielov.
- Zésady diskutovania.

- Konflikty na pracovisku.

Odporiacana literatira:

MITTELPUNKT neu B2 Kursbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676652-4
MITTELPUNKT neu B2 Arbeitsbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676653-1
KUNOVSKA, I., MRAZOVA, M., KUCHAROVA, I.: Tedria, cvienia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonom, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 644

A B C D E FX

26.86 22.36 22.2 15.68 9.47 342

Vyuéujiici: Mgr. Zuzana Ko¢i$ova, PhDr. Lucia Sukolova, PhD., Ing. Mgr. Magdaléna Paté, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Odborna nemcina pre stredne pokrocilych I. (9)
KNJ FAJ/
VID21108/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 30%
Vysledky pisomnej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - tcast’ na seminari

16 hod - priprava na seminare

36 hod - priprava na pisomnu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Rozvijanie a osvojovanie si gramatickych pravidiel a slovnej zdsoby k danym
témam. Rozvoj vedomosti o jazyku ako systéme. Osvojenie si poznatkov o cielovych krajinach a
I'ud’och, ktori v nich zija.

Jazykové zruénosti: Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti kazdodennych
tém na dobrej jazykovej Grovni, schopnost’ analyzovat’ jednoduchy odborny text.

Rozvijat’ a kultivovat’ plynuli komunikaciu v ramci vSeobecného jazyka, v oblasti popularno-
vedeckych tém. Nacvik komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov
(skupinové a tandemova praca, nacvik modelovych situacii, prezentacia pred plénom, kvalitna
diskusia, praca s cudzojazycnou tlacou). Prepojit’ vSeobecny jazyk s jazykom odbornym.
Jazykové kompetencie: Vyuzivat’ pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny
voc¢i kulture cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatelom nemecky
hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov ciel'ovej jazykovej kultury.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

- Vedomosti.

- Schopnosti, zruénosti a vol'nocasové aktivity.

- Inteligencia a hudba — porozumenie odborného textu.

- Moje silné a slabé stranky.

- Formulovanie vlastnych zivotnych cielov, postojov a vedomosti, ktoré chcem dosiahnut’.
- Jazykové a pocitacové zru¢nosti.

- Sp6soby ucenia sa.

- Zdravy zivotny $tyl.




- Navsteva u lekara. Komunikacia doktor - pacient.
- Alternativne liecebné metody.

- Psychické choroby, vyhorenie, smiech ako liek.

- Pocity, emocie - pochopenie pocitov inych.

Odporiacana literatira:

MITTELPUNKT neu B2 Kursbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676652-4

MITTELPUNKT neu B2 Arbeitsbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676653-1

KUNOVSKA, I., MRAZOVA, M., KUCHAROVA, I.: Tedria, cvienia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonom, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu - Kursbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag, ISBN
978-3-19-201190-0

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu — Arbeitsbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag,
ISBN 978-3-19-201190-7

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 512

A B C D E FX

30.27 29.49 22.66 11.33 5.66 0.59

Vyuéujuci: Mgr. Jana Kucharova, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Odborna nem¢ina pre stredne pokrocilych II. (10)
KNJ FAJ/
VID21109/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare - 30%
Vysledky kombinovanej skusky - 70%

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod - tcast’ na seminari

16 hod - priprava na seminare

36 hod - priprava na kombinovanu skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Prehlbovanie a aplikacia gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym
témam. Prehlbovanie vedomosti o jazyku ako systéme a poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Jazykové zruénosti: Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti kazdodennych
a odbornych tém na vel'mi dobrej jazykovej tirovni, schopnost’ analyzovat’ zlozitej$i odborny text.
Prehlbovat’ a kultivovat’ plynult komunikaciu v rdmci vSeobecného a odborného jazyka. Nacvik
komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a tandemova
praca, nacvik modelovych situdcii, odbornéd prezentacia pred plénom, odborna diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Praca s odbornymi zdrojmi.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat' pruzne a efektivne ziskané odborné jazykové poznatky, byt
otvoreny voc¢i kultare cielového jazyka, budovat si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatel'om
nemecky hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov a odbornikov ciel'ove;j
jazykovej kultury.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

- Stdium v zahraniéi — prekazky a vyhody.

- Zivot v zahraniéi.

- Réznorodost’ kultar a kultarny Sok.

- Porovnavanie vzdelavacich systémov a kultur.
- Priroda. Co sa &lovek méoze ugit’ od prirody.

- Zmena klimy, energie.

- Sucasné trendy a udrzatel'ny Zivotny $tyl.




- Small Talk a nadvizovanie kontaktov v pracovnom zivote.

- Neverbalna komunikacia.

- R6zne zamestnania — predstavovanie vybraného zamestnania.
- Zivotopis

- Pracovny pohovor

Odporiacana literatira:

MITTELPUNKT neu B2 Kursbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676652-4

MITTELPUNKT neu B2 Arbeitsbuch, Ernst Klett, ISBN 978-3-12-676653-1

KUNOVSKA, I, MRAZOVA, M., KUCHAROVA, I.: Tedria, cvienia a texty k nemeckej
gramatike. Bratislava: Ekonom, 2016, 195 s., ISBN 978-80-225-4253-1

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu - Kursbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag, ISBN
978-3-19-201190-0

Miiller, A., Schliiter, S.: Im Beruf Neu — Arbeitsbuch, Sprachniveau B1+/B2, Hueber Verlag,
ISBN 978-3-19-201190-7

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 511

A B C D E FX

20.55 29.94 28.77 13.7 5.87 1.17

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Redlie nemecky hovoriacich krajin a Slovenska
KNIJ FAJ/ pre stredne pokrocilych
VJD21110/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve,
demografii, socidlnom a pravnom systéme nemecky hovoriacich krajin v porovnani so Slovenskom.
Jazykové zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktudlnych témach v nemeckom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
odbornym, preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.

Jazykové kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat’ o odbornych témach
v medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:
Stru¢na osnova predmetu:
| Zakladné geografické a sociologické informécie o nemecky hovoriacich krajinach a Slovensku.
[ Slovensko a nemecky hovoriace krajiny v historickom kontexte.
| Politické systémy v nemecky hovoriacich krajinach.
| Komparacia politického systému Slovenska s politickymi systémami nemecky hovoriacich krajin.
| Sudnictvo a verejna sprava na Slovensku a v nemecky hovoriacich krajinach.
| Narodnostné menginy a etnické skupiny Zijuce na Slovensku a v nemeckej jazykovej oblasti.
| Komparacia vzdelavacich systémov na Slovensku, v Nemecku, Raktisku a vo Svajéiarsku.
| Pracovna politika a socialny systém na Slovensku a v nemeckom jazykovom priestore.
| Hospodarstvo v nemecky hovoriacich krajinach a na Slovensku.
| Medzinarodna spolupraca Slovenska a nemecky hovoriacich krajin.
| Média a ich loha v oblasti medzinarodnych vztahov a medzinarodnej spoluprace.
| Kultara a umenie na Slovensku a v nemecky hovoriacom jazykovom priestore.




Odporucana literatura:
KUNOVSKA, I., KUCHAROVA, J. (2020): Ausgewihlte Themen fiir den
Landeskundeunterricht. Bratislava: Ekonom, 176 s.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 391

A B C D E FX

19.18 24.81 27.62 18.93 9.21 0.26

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A., Mgr. Zuzana KociSova, Mgr. Tomas Maier, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 - Kultira a komunikacia v nemeckom jazyku pre
KNIJ FAJ/ stredne pokrocilych (20a)
VID21111/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna préaca) a jeho (jej) prezentacia - 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

26 hod — G¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Studenti budi mat’ zakladné poznatky z oblasti nemeckej kultary a jej prejavov v
interkultirnej komunikécii.

Zruénosti: Studenti budu vediet’ tieto poznatky aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach
a na primeranej jazykovej urovni v nemeckom jazyku.

Kompetencie: Studenti si vytvoria si zdklady kultGrnej senzitivity a kultirnej vnimavosti vo¢i
nemeckej, ako aj vo vSeobecnosti voci ostatnym kultiram a zaroven si zlepSia jazykové
kompetencie v odbornej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:
Stru¢na osnova predmetu:

| Kultara a komunikacia — avod do problematiky.

| Kultrne $tandardy — porovnanie Slovenska s Nemeckom a nemecky hovoriacimi krajinami.

| Elementy kultury s dorazom na porovnanie Slovenska a nemecky hovoriacich krajin (symboly,
ritualy, hodnoty atd’.).

| Stereotypy a predsudky — Nemecko a nemecky hovoriace krajiny.

[ Kultirny $ok a vysporiadanie sa s nim — Nemecko a nemecky hovoriace krajiny.

| Verbalna a neverbalna komunikacia — priklady z komunikaé¢nej praxe.

| Interkultarna komunikacia — priklady z komunikaénej praxe.

- Specifika nemeckej kultary — gastrondmia, stolovanie, zvyky a tradicie, atd’.

| Specifika nemeckej kultiry — profesionalny kontext.

| Specifika pisomnej komunikacie v nemeckom jazyku v profesijnom prostredi.

| Specifika nemeckej kultary — umenie v Nemecku a nemecky hovoriacich krajinach.

| Historicky vyvoj Nemecka — vzt'ah kultary a historie.




Odporucana literatura:

KUCHAROVA, J., KUNOVSKA, I.: (2017): Grundbegriffe der Kultur und Kommunikation.
Bratislava: Ekonoém, 129 s.

BOLTEN, J.: (2007): Einfiihrung in die Interkulturelle Wirtschaftskommunikation. Gottingen:
Vandenhoeck & amp; Rupert,

Aktuédlne materidly relevantnych databaz vladnych a medzinarodnych organizécii, pripadové
Studie z praxe, relevantné monografie a vedecké Casopisy z oblasti kultury a komunikacie

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 389

A B C D E FX
25.96 36.25 22.88 11.05 3.86 0.0

Vyuéujuci: Christina Hintersteininger, M.A.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 23.12.2021

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna rustina pre stredne pokrocilych 1. (7)
KRaSJ FAJ/
VJE210703/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 50 %
Zaverecna skuska — 50 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 156 hodin. Z toho:
52 hodin — ucast’ na semindroch

52 hodin — priprava na seminare

52 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na Casté gramatické javy. Rozvijat’ a aktivizovat’
jazykové poznatky a zrucnosti v oblasti gramatiky a v§eobecnej lexiky, poukéazat’ na interferencné
javy vyplyvajice zo slovenciny.

Zrucnosti: Rozvijat'’ komunikativne zrucnosti, rozSirovat' lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ argumentovat’, vyjadrit’ stihlas a nesuhlas s
réznymi nazormi. Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikécie v oblasti kazdodennych
tém na primeranej jazykovej urovni. Viest’ k vymene nazorov, k argumentacii a konfrontécii v ramci
tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru.

Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje a sumarizovat’
vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej tirovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladna komunikacia, formalny a neformalny prejav
2. Vzdelavanie, Skolstvo, Skoly

3. Volny ¢as, zaluby

4. Byvanie

5. Navsteva




6. Jedlo, stravovanie

7. Tradi¢né ruska kuchyna
8. Sviatky a tradicie

9. Kultara

10. Doprava, druhy dopravy
11. Cestovanie, turizmus

12. V hoteli

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

1. KVAPIL, R. - DZIVAKOVA, M. - RECHTORIKOVA, G. (2013): Govorite po-russki? III.
Bratislava : Ekonom. ISBN 978-80-225-3815-2

Dopliujuca literattra:

1. STRELKOVA, K. a kol. (2008): Ruské konverza¢né cvienia. Bratislava: Ekoném. ISBN
978-80-225-2502-2

2. STRELKOVA, K. - KRATOCHVILA, J. (2007): Vybrané kapitoly z gramatiky ruského
jazyka. Bratislava: Ekonom. ISBN 978-80-225-2328-8

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 193

A B C D E FX
36.27 33.68 16.58 6.22 6.22 1.04

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Dzivakova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna Spaniel¢ina pre stredne pokrocilych I.
KRaSJ FAJ/ (7)
VIJE210704/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 50 %
Zaverecna skuska — 50 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 156 hodin. Z toho:
52 hodin — ucast’ na semindroch

52 hodin — priprava na seminare

52 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na Casté gramatické javy. Rozvijat’ a aktivizovat’
jazykové poznatky a zrucnosti v oblasti gramatiky a v§eobecnej lexiky, poukéazat’ na interferencné
javy vyplyvajice zo slovenciny.

Zrucnosti: Rozvijat'’ komunikativne zrucnosti, rozSirovat' lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ argumentovat’, vyjadrit’ stihlas a nesuhlas s
réznymi nazormi. Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikécie v oblasti kazdodennych
tém na primeranej jazykovej urovni. Viest’ k vymene nazorov, k argumentacii a konfrontécii v ramci
tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru.

Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje a sumarizovat’
vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej tirovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazyk, zakladna komunikacia, formalny a neformélny prejav
2. Vol'ny c¢as, zdujmy a konicky

3. Rodina, rodinné vztahy

4. Priatel'stvo

5. Cestovanie




6. Jedlo

7. Dovolenka, prazdniny

8. Sport

9. Kultira

10. Pocasie

11. Problémy mladych l'udi
12. Praca, mobilita

Odporiacana literatira:

1. Spisiakové, M., Varela Cano, D.P., TuZinsk4, S. Pavlikové, Z. Spanielsky jazyk pre ekondmov,
diplomatov a mediatorov 1. Tribun EU s.r.0, 2020

2. Alonso Cuenca, M., Prieto, R. Embarque 1- libro del alumno. Edelsa 2011

3. Prada de, M., Marcé, P. Entorno laboral. Edelsa 2017

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 173

A B C D E FX

21.97 17.92 20.81 10.98 15.03 13.29

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna francuzstina pre stredne pokrocilych 1.
KRaSJ FAJ/ (7)
VIJE210705/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 50 %
Zaverecna skuska — 50 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 156 hodin. Z toho:
52 hodin — ucast’ na semindroch

52 hodin — priprava na seminare

52 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na Casté gramatické javy. Rozvijat’ a aktivizovat’
jazykové poznatky a zrucnosti v oblasti gramatiky a v§eobecnej lexiky, poukéazat’ na interferencné
javy vyplyvajice zo slovenciny.

Zrucnosti: Rozvijat'’ komunikativne zrucnosti, rozSirovat' lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ argumentovat’, vyjadrit’ stihlas a nesuhlas s
réznymi nazormi. Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikécie v oblasti kazdodennych
tém na primeranej jazykovej urovni. Viest’ k vymene nazorov, k argumentacii a konfrontécii v ramci
tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru.

Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje a sumarizovat’
vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej tirovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Medzil'udské vztahy. Vzt'azné zamena.

2. Opis charakteru. Minuly ¢as Passé composé.

3. Susedské vzt'ahy. Nepriama rec.

4. Opis zmien. Minuly ¢as Imparfait. Porovnavanie.
5. Citové vzplanutie. Rozpravanie pribehu.




6. Rozdiely v pouziti minulych casov.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatara:

1. BERTHET, A. — DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A2. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155812-1

Dopliujuca literattra:

1. Autentické ucebné materidly z novin, Casopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A B C D E FX

35.06 18.18 15.58 16.88 11.69 2.6

Vyuéujuci: PaedDr. Jan Keresty, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna rustina pre stredne pokrocilych II. (8)
KRaSJ FAJ/
VJE210803/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na naro¢né a problematické gramatické javy.
Prehlbovat’ a aktivizovat’ jazykové poznatky a zru¢nosti v oblasti gramatiky a lexiky, poukazat’ na
interferencné javy vyplyvajice zo slovenciny pripadne inych cudzich jazykov.

Zrucnosti: Prehlbovat’ komunikativne zru¢nosti, rozSirovat’ lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ diskutovat, argumentovat’, prezentovat
a vymienat' si nazory. Prehlbovat’” schopnost’ plynulej a spontannej komunikicie v oblasti
kazdodennych tém na primeranej jazykovej urovni. Viest k diskusii, vymene nazorov, k
argumentacii a konfrontéacii v ramci tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru. Oboznamovat' sa s kultirou a jazykom prostrednictvom
zahrani¢nych médii.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny detailnejsie porozumiet’ dIh§im prejavom
arozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. Je schopny argumentacie a dokaze sa aktivne zapojit’ do diskusie. V pisomnom
prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje, logicky ich zorad’ovat’ a sumarizovat’ vedomosti
v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zdravie a choroby

2. Zdravy zivotny Styl

3. Méda a oblecenie




4. Masmédia

5. Internet a komunikécia

6. Kultira a umenie

7. Spoznavame Rusko, kulturne rozdiely
8. Staz, pracovna cesta

9. Moskva, zivot v hlavnom meste

10. Slovensko- moj rodny kraj

11. Priroda, zivotné prostredie

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

1. KVAPIL, R. a kol. (2017): VSeobecna rustina pre mierne pokrocilych II: govorite po-russki?
IV. Bratislava: Ekonom. ISBN 978-80-225-4401-6

Dopliujuca literattra:

1. STRELKOVA, K. a kol. (2008): Ruské konverza¢né cvienia. Bratislava: Ekoném. ISBN
978-80-225-2502-2

2. STRELKOVA, K. - KRATOCHVILA, J. (2007): Vybrané kapitoly z gramatiky ruského
jazyka. Bratislava: Ekonom. ISBN 978-80-225-2328-8

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 182

A B C D E FX
41.76 30.77 14.84 8.79 3.85 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Dzivakova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna SpanielCina pre stredne pokrocilych II.
KRaSJ FAJ/ (8)
VIJE210804/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na naro¢né a problematické gramatické javy.
Prehlbovat’ a aktivizovat’ jazykové poznatky a zru¢nosti v oblasti gramatiky a lexiky, poukazat’ na
interferencné javy vyplyvajice zo slovenciny pripadne inych cudzich jazykov.

Zrucnosti: Prehlbovat’ komunikativne zru¢nosti, rozSirovat’ lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ diskutovat, argumentovat’, prezentovat
a vymienat' si nazory. Prehlbovat’” schopnost’ plynulej a spontannej komunikicie v oblasti
kazdodennych tém na primeranej jazykovej urovni. Viest k diskusii, vymene nazorov, k
argumentacii a konfrontéacii v ramci tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru. Oboznamovat' sa s kultirou a jazykom prostrednictvom
zahrani¢nych médii.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny detailnejsie porozumiet’ dIh§im prejavom
arozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. Je schopny argumentacie a dokaze sa aktivne zapojit’ do diskusie. V pisomnom
prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje, logicky ich zorad’ovat’ a sumarizovat’ vedomosti
v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Skolstvo, Skoly, vzdelanie
2. Zivotné prostredie
3. Zivotny §tyl




4. Kriminalita, druhy kriminality, tresty
5. Doprava, druhy dopravy

6. Priroda, zivocis$na a rastlinna risa

7. Kultura a umenia

8. Masmédia

9. Veda a technologie

10. Zdravie

11. Moderné trendy

12. Budtcnost’ a vizie do budicnosti

Odporiacana literatira:

1. Spisiakové, M., Varela Cano, D.P., TuZinsk4, S. Pavlikové, Z. Spanielsky jazyk pre ekonémov,
diplomatov a mediatorov 1. Tribun EU s.r.0, 2020

2. Alonso Cuenca, M., Prieto, R. Embarque 1- libro del alumno. Edelsa 2011

3. Prada de, M., Marcé, P. Entorno laboral. Edelsa 2017

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 160

A B C D E FX

19.38 15.0 27.5 20.63 8.13 9.38

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — VSeobecna francuzstina pre stredne pokrocilych
KRaSJ FAJ/ I1. (8)
VJE210805/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si jazykovy systém s dorazom na naro¢né a problematické gramatické javy.
Prehlbovat’ a aktivizovat’ jazykové poznatky a zru¢nosti v oblasti gramatiky a lexiky, poukazat’ na
interferencné javy vyplyvajice zo slovenciny pripadne inych cudzich jazykov.

Zrucnosti: Prehlbovat’ komunikativne zru¢nosti, rozSirovat’ lexiku a frazeoldgiu v tematickych
okruhoch z kazdodennej reality. Osvojit’ si schopnost’ diskutovat, argumentovat’, prezentovat
a vymienat' si nazory. Prehlbovat’” schopnost’ plynulej a spontannej komunikicie v oblasti
kazdodennych tém na primeranej jazykovej urovni. Viest k diskusii, vymene nazorov, k
argumentacii a konfrontéacii v ramci tematickych okruhov.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru. Oboznamovat' sa s kultirou a jazykom prostrednictvom
zahrani¢nych médii.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny detailnejsie porozumiet’ dIh§im prejavom
arozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vS§eobecnym témam a jasne formulovat’
myslienky a postoje. Je schopny argumentacie a dokaze sa aktivne zapojit’ do diskusie. V pisomnom
prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje, logicky ich zorad’ovat’ a sumarizovat’ vedomosti
v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’ na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stidium v zahrani&i. Rozpravanie o zazitkoch. Predminuly ¢as.
2. Pracovné sktisenosti. Tvorenie prisloviek.

3. Hl'adanie zamestnania. Pracovné ponuky.




4. Curriculum vitae. Motivaény list do zamestnania.

5. Pracovny pohovor. Podmienkové vety s pritomnym a budtiicim ¢asom.

6. Davanie rad. Rozkazovaci spdsob.

7. Konjunktiv (subjonctif) — tvorenie. Vyjadrenie nutnosti pomocou konjunktivu.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatara:

1. BERTHET, A. — DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A2. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155812-1

Dopliujuca literattra:

1. Autentické ucebné materidly z novin, Casopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 153

A

B

C

FX

37.25

27.45

18.95

8.5

3.92

3.92

Vyuéujuci: PaedDr. Jan Keresty, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborna rustina pre stredne pokrocilych 1. (9)
KRaSJ FAJ/
VJE210903/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Rozvijanie a osvojovanie si gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym témam.
Rozvoj vedomosti o jazyku ako systéme. Osvojenie si poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Zruénosti: Rozvijat" schopnost’ plynulej a spontdnnej komunikacie v oblasti kazdodennych
tém na dobrej jazykovej urovni, schopnost’ analyzovat' jednoduchy odborny text. Rozvijat' a
kultivovat’ plynult komunikaciu v ramci vSeobecného jazyka, v oblasti popularno-vedeckych
tém. Nacvik komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a
tandemova praca, nacvik modelovych situdcii, prezentacia pred plénom, kvalitné diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Prepojit’ vSeobecny jazyk s jazykom odbornym.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov ciel'ovej jazykovej kultury.
Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom aj s odbornou tematikou. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k v§eobecnym
témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje
nazory a postoje a sumarizovat’ vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’
na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ako sa zamestnat™?

2. Praca, pracovné prilezitosti.
3. Profesie.




4. Zivotopis a osobné doklady.

5. Zivotopis.

6. Motivacny list.

7. Pracovny pohovor.

8. Zalozenie firmy — nazov, logo, kontaktné udaje.
9. Historia firmy.

10. VoI'né pracovné miesta vo firme.

11. Poziadavky na zamestnanca.

12. RieSenie pripadovej Studie.

Odporiacana literatira:

DZIVAKOVA, M. (2020). Rusky jazyk pre mierne pokrogilych I. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM. ISBN 978-80-225-4692-8

STRELKOVA, K. et al. (2011). Sprievodca ekonomickou lexikou. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM. ISBN 978-80-225-3153-5.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 152

A B C D E FX

40.79 25.0 23.03 4.61 5.92 0.66

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Dzivakova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborna $paniel¢ina pre stredne pokrocilych I. (9)
KRaSJ FAJ/
VIJE210904/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Rozvijanie a osvojovanie si gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym témam.
Rozvoj vedomosti o jazyku ako systéme. Osvojenie si poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Zruénosti: Rozvijat" schopnost’ plynulej a spontdnnej komunikacie v oblasti kazdodennych
tém na dobrej jazykovej urovni, schopnost’ analyzovat' jednoduchy odborny text. Rozvijat' a
kultivovat’ plynult komunikaciu v ramci vSeobecného jazyka, v oblasti popularno-vedeckych
tém. Nacvik komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a
tandemova praca, nacvik modelovych situdcii, prezentacia pred plénom, kvalitné diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Prepojit’ vSeobecny jazyk s jazykom odbornym.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov ciel'ovej jazykovej kultury.
Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom aj s odbornou tematikou. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k v§eobecnym
témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje
nazory a postoje a sumarizovat’ vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’
na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kariérny plan (Co je kariérny plan, kariérny rast, priprava kariérneho planu)
2. Pracovny pohovor (¢o je pracovny pohovor, priprava pracovného pohovoru)
3. Struktura firmy (typy firiem a ich $truktara, opis firmy)




4. Prezentovanie spoloc¢nosti (Struktura prezentacie)

5. RieSenie problémov vo firme (typy problémov, krizovy manazment)
6. Riadenie firmy (typologia manazérov)

7. Rokovanie I. (rieSenie konfliktu)

8. Rokovania II. (dosiahnut’ dohodu)

9. Predaj (ndkupné zvyklosti, marketing)

10. Telefonovanie (vymena informacii)

11. Brainstorming (skupinové tvorivé myslenie)

12. Pracovné stretnutia (memo, email)

13. Prezentovanie (prezentovanie vybranej ekonomickej problematiky)

Odporiacana literatira:

1. Spisiakové, M., Varela Cano, D.P., TuZinsk4, S. Pavlikové, Z. Spanielsky jazyk pre ekonomov,
diplomatov a mediatorov 1. Tribun EU s.r.0, 2020

2. Prada de, M., Marcé, P. Entorno laboral. Edelsa 2017

3. Kol.autorov Lingea, Lexicon 7 Spanielsky ekonomicky slovnik. ISBN: 978-80-7508-576-4

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A B C D E FX

23.14 35.54 20.66 10.74 7.44 2.48

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborné francuzstina pre stredne pokrocilych 1.
KRaSJ FAJ/ 9)
VIJE210905/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Rozvijanie a osvojovanie si gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym témam.
Rozvoj vedomosti o jazyku ako systéme. Osvojenie si poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Zruénosti: Rozvijat" schopnost’ plynulej a spontdnnej komunikacie v oblasti kazdodennych
tém na dobrej jazykovej urovni, schopnost’ analyzovat' jednoduchy odborny text. Rozvijat' a
kultivovat’ plynult komunikaciu v ramci vSeobecného jazyka, v oblasti popularno-vedeckych
tém. Nacvik komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a
tandemova praca, nacvik modelovych situdcii, prezentacia pred plénom, kvalitné diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Prepojit’ vSeobecny jazyk s jazykom odbornym.

Kompetencie: Vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, byt otvoreny voci
kultare cielového jazyka, budovat’ si pozitivny postoj ku krajinam a obyvatel'om po franctuzsky
hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov ciel'ovej jazykovej kultury.
Ciel' predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet dlh§im prejavom a
rozhovorom aj s odbornou tematikou. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k v§eobecnym
témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje
nazory a postoje a sumarizovat’ vedomosti v primeranej forme; je schopny pisomne komunikovat’
na primeranej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Francuzi o¢ami cudzincov. Stereotypy.

2. Opis krajiny a jej zvyklosti. Vztazné zdmena.

3. Vyjadrenie percentudlneho podielu a Statistickych idajov. Samostatné ukazovacie zamena.




4. Zivot vo Franctizsku. Otazka s prehodenym slovosledom pre zvyraznenie vetného ¢lena.
5. Zivot na pracovnej misii. Zivotné zmeny. Vyjadrenie nostalgie.

6. Narodnostne zmieSané pary. Kultirne rozdiely. Neurcité zamena.

7. Zivotny $tandard v PariZi a na vidieku. Porovnavacia $tadia.

8. Opis miesta zivota. Zdovodiovanie vyberu. Superlativ. Zvyraznenie vetného ¢lena.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatara:

1. BERTHET, A. — DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A2. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155812-1

Dopliujuca literatira:

1. Autentické ucebné materidly z novin, Casopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 125

A B C D E FX

32.8 29.6 24.8 6.4 4.8 1.6

Vyuéujuci: Mag. (FH) Florence Gajdosova, PaedDr. Jan Keresty, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborna rustina pre stredne pokrocilych II. (10)
KRaSJ FAJ/
VJE211003/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Prehlbovanie a aplikacia gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym
témam. Prehlbovanie vedomosti o jazyku ako systéme a poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Jazykové zruénosti: Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti kazdodennych
a odbornych tém na vel'mi dobrej jazykovej irovni, schopnost’ analyzovat’ zlozitej$i odborny text.
Prehlbovat’ a kultivovat’ plynult komunikaciu v rdmci vSeobecného a odborného jazyka. Nacvik
komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a tandemova
praca, nacvik modelovych situdcii, odbornéd prezentacia pred plénom, odborna diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Praca s odbornymi zdrojmi.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat' pruzne a efektivne ziskané odborné jazykové poznatky, byt
otvoreny voc¢i kultare cielového jazyka, budovat si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatel'om
po franctizsky hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov a odbornikov
cielovej jazykovej kultary.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet’ dlh§im odbornym prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vSeobecnym aj odbornym témam a jasne
formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje
a sumarizovat’ odborné vedomosti v primeranej forme; je schopny odborne pisomne komunikovat’
na primeranej Urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zoznamenie sa s firmou.
2. Dévod zalozenia firmy.




. Ciele firmy.

. Charakteristika firmy.

. Cinnost’ firmy.

. Struktira firmy.

. Poskytované vyrobky a sluzby firmy.

. Pracovné stretnutie.

9. Pozvanka zahrani¢ného partnera. Jubileum firmy.
10. Program pobytu zahrani¢ného partnera.

11. Exkurzia pre zahrani¢ného partnera.

12. RieSenie pripadovej Studie.

00NN N B W

Odporiacana literatira:

DZIVAKOVA, M. 2020. Rusky jazyk pre mierne pokrocilych I. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM. ISBN 978-80-225-4692-8

STRELKOVA, K. et al. 2011. Sprievodca ekonomickou lexikou. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM. ISBN 978-80-225-3153-5.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 149

A B C D E FX

41.61 36.91 13.42 6.04 2.01 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Dzivakova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborna SpanielCina pre stredne pokrocilych II.
KRaSJ FAJ/ (10)
VIE211004/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Prehlbovanie a aplikacia gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym
témam. Prehlbovanie vedomosti o jazyku ako systéme a poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Jazykové zruénosti: Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti kazdodennych
a odbornych tém na vel'mi dobrej jazykovej irovni, schopnost’ analyzovat’ zlozitej$i odborny text.
Prehlbovat’ a kultivovat’ plynult komunikaciu v rdmci vSeobecného a odborného jazyka. Nacvik
komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a tandemova
praca, nacvik modelovych situdcii, odbornéd prezentacia pred plénom, odborna diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Praca s odbornymi zdrojmi.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat' pruzne a efektivne ziskané odborné jazykové poznatky, byt
otvoreny voc¢i kultare cielového jazyka, budovat si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatel'om
po franctizsky hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov a odbornikov
cielovej jazykovej kultary.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet’ dlh§im odbornym prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vSeobecnym aj odbornym témam a jasne
formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje
a sumarizovat’ odborné vedomosti v primeranej forme; je schopny odborne pisomne komunikovat’
na primeranej Urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Stres na pracovisku (stresové situacie na pracovisku, kolokécie, rieSenie konfliktu)
2. Socializacia (organizovanie konferencie)




. Nezaviazna spolocenska konverzacia (organizovanie posedeni)

. Prijimanie hosti (privitanie hosti, interkultirne rozdiely)

. Financie

. Cislovky (zakladné &islovky, radové &islovky, prezentovanie grafov)

. Marketing (iloha marketingového manaZzéra, tvorba otazok)

. Marketingova kampan (vyznam marketingovej kampane)

9. Marketingovy mix (produkt, cena, distribucia, reklama)

10. Vyrobok (typoldgia vyrobkov)

11. Telefonovanie (frazy vyuzivané pri telefonovani, telefonickd vymena informécii)
12. Pracovné stretnutia (memo, e-mail, prezentovanie ekonomickej témy)
13. Pripadova stadia

00NN N B W

Odporiacana literatira:

1. Spisiakové, M., Varela Cano, D.P., TuZinsk4, S. Pavlikové, Z. Spanielsky jazyk pre ekonémov,
diplomatov a mediatorov 1. Tribun EU s.r.0, 2020

2. Prada de, M., Marcé, P. Entorno laboral. Edelsa 2017

3. Kol.autorov Lingea, Lexicon 7 Spanielsky ekonomicky slovnik. ISBN: 978-80-7508-576-4

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 118

A B C D E FX

25.42 33.05 19.49 12.71 8.47 0.85

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Odborné franctzstina pre stredne pokrocilych II.
KRaSJ FAJ/ (10)
VJE211005/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priprava na seminare — 30 %
Zaverecna skuska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na seminaroch

16 hodin — priprava na seminare

36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Prehlbovanie a aplikacia gramatickych pravidiel a slovnej zasoby k danym
témam. Prehlbovanie vedomosti o jazyku ako systéme a poznatkov o cielovych krajinach a 'ud’och,
ktori v nich ziju.

Jazykové zruénosti: Rozvijat’ schopnost’ plynulej a spontannej komunikacie v oblasti kazdodennych
a odbornych tém na vel'mi dobrej jazykovej irovni, schopnost’ analyzovat’ zlozitej$i odborny text.
Prehlbovat’ a kultivovat’ plynult komunikaciu v rdmci vSeobecného a odborného jazyka. Nacvik
komunikativnych stratégii pomocou tvorivych metodickych postupov (skupinova a tandemova
praca, nacvik modelovych situdcii, odbornéd prezentacia pred plénom, odborna diskusia, praca s
cudzojazy¢nou tlacou). Praca s odbornymi zdrojmi.

Jazykové kompetencie: Vyuzivat' pruzne a efektivne ziskané odborné jazykové poznatky, byt
otvoreny voc¢i kultare cielového jazyka, budovat si pozitivny postoj ku krajindm a obyvatel'om
po franctizsky hovoriaceho jazykového priestoru, akceptovat’ postoje prislusnikov a odbornikov
cielovej jazykovej kultary.

Ciel’ predmetu: Student je po absolvovani kurzu schopny porozumiet’ dlh§im odbornym prejavom a
rozhovorom. Je schopny vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k vSeobecnym aj odbornym témam a jasne
formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave je schopny vyjadrit’ svoje nazory a postoje
a sumarizovat’ odborné vedomosti v primeranej forme; je schopny odborne pisomne komunikovat’
na primeranej Urovni.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Nové informac¢né kanaly. Participativne médid. Opytovacie zamena.
2. Referovanie o udalosti. Podmienkové vety pre vyjadrenie hypotetickej udalosti.




3. Nabadanie ku konaniu. Prispievanie do blogu, diskusie.

4. Tradi¢né média — tlac¢, rozhlas, televizia.

5. Reagovanie a vyjadrenie ndzoru na televizne vysielanie.

6. Drobné spravy v novinach a na internete. Kontrast minulych casov.

7. Byt svedkom udalosti. Podat’ vlastné svedectvo. Trpny rod. Zhoda pricastia.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatara:

1. BERTHET, A. — DAILL, E. et al. (2012): Alter Ego+ A2. Paris : Hachette Livre International.
ISBN 978-2-01-155812-1

Dopliujuca literatira:

1. Autentické ucebné materidly z novin, Casopisov, internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A B C D E FX

31.4 33.06 18.18 10.74 6.61 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Jan Keresty, PhD., Mag. (FH) Florence Gajdosova

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna slovencina pre pokroc€ilych I. (12)
KRaSJ FAJ/
VIJE211201/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 20 %

Pisomna sktska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
20 hodin — priprava na cvicenia
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Interna komunikacia

. Externa komunikacia.

. Komunikécia na pracovisku.

. Trendy vo vyvoji ekonomiky.

. Co je to vlastne ekonémia?

. Vyrobky a svet znacky.

. Podnik a podnikanie.

. Néklady podniku a financie podniku.

01N LN W —




9. Podnikatel'sky plan.

10. Marketing.

11. ManaZment.

12. RieSenie pripadovej Studie.

Odporiacana literatira:
KVAPIL, R. 2016. Slovenc¢ina pre ekonomov 1. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM. ISBN
978-80-225-4286-9

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 112

A B C D E FX

20.54 33.93 25.0 20.54 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Roman Kvapil, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna talian¢ina pre pokrocilych I. (12)
KRaSJ FAJ/
VIE211202/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 20 %

Pisomna sktska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
20 hodin — priprava na cvicenia
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné typy talianskych obchodnych spolo¢nosti
2. Talianske firmy na Slovensku

3. Obchodna komunikacia

4. Obchodny list

5. Manazérstvo l'udskych zdrojov

6. Naborovy proces

7. Pracovny trh, nezamestnanost’

8. Pracovny trh v Taliansku




9. Marketing

10. Vyrobky a svetové znacky
11. Prieskum trhu

12. Internetovy predaj

Odporiacana literatira:

Povinna:

Cherubini, N: Convergenze: Iperlibro di italiano per affari. Roma: Bonacci editore, 2012
Odporucana:

Pelizza, G. — Mezzadri, M.: L‘italiano in azienda. Perugia: Guerra Edizioni, 2002
Doplnkové ¢lanky zo sucasnej talianskej tlace a internetu

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Smolenova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna rustina pre pokrocilych I. (12)
KRaSJ FAJ/
VIJE211203/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 20 %

Pisomna sktska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
20 hodin — priprava na cvicenia
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Ekonomicky systém — zakladné pojmy.

. Ekonomické systémy — v§eobecna ekonomicka teoria.
. Svetové hospodarstvo.

. Doméce hospodarstvo.

. Trh.

. Principy trhovej ekonomiky.

. Marketing.

. Podnik a podnikanie.

. Financie a naklady podniku.
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10. Personalna politika podniku.
11. Podnikova kultara.
12. RieSenie pripadovej Studie.

Odporiacana literatira:

RECHTORIKOVA, G. 2014. Rustina pre ekonémov I. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM.
STRELKOVA, K. et al. 2011. Sprievodca ekonomickou lexikou. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

32.14 28.57 10.71 14.29 10.71 3.57

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna Spanielcina pre pokrocilych I. (12)
KRaSJ FAJ/
VIJE211204/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 20 %

Pisomna sktska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
20 hodin — priprava na cvicenia
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné typy Spanielskych obchodnych spolo¢nosti
2. Spanielske firmy na Slovensku

3. Obchodna komunikacia

4. Obchodny list

5. Manazérstvo l'udskych zdrojov

6. Naborovy proces

7. Pracovny trh, nezamestnanost’

8. Pracovny trh v Spanielsku a hispanofonnych krajinach
9. Marketing




10. Vyrobky a svetové znacky
11. Prieskum trhu
12. Internetovy predaj

Odporiacana literatira:

Povinna:

de Prada, M., Bovet, M. & Marcé, P. Entorno empresarial. Edelsa, 2014

Odporucana:

Spisiakova, M., Varela Cano, D.P., TuZinsk4, S., Pavlikova, Z. Spanielsky jazyk pre ekonémov,
diplomatov a mediatorov 2. Tribun EU s.r.0, 2020

Etapas plus. C1. VVAA (2019). Etapas Plus. C1. Edinumen

Kol. autorov Lingea, Lexicon 7 Spanielsky ekonomicky slovnik. ISBN: 978-80-7508-576-4
Aktualne ucebné materialy z Casopisov, novin, a internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX
18.92 45.95 13.51 18.92 0.0 2.7

Vyuéujuci: Mgr. Maria Carmen Sanchez Vizcaino, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna francuzstina pre pokrocilych 1. (12)
KRaSJ FAJ/
VIE211205/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 20 %

Pisomna sktska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
20 hodin — priprava na cvicenia
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné typy franctuzskych obchodnych spolo¢nosti
2. Francuzske firmy na Slovensku

3. Obchodna komunikacia

4. Obchodny list

5. Manazérstvo l'udskych zdrojov

6. Naborovy proces

7. Pracovny trh, nezamestnanost’

8. Pracovny trh vo Franctzsku a frankofonnych krajinach




9. Marketing

10. Vyrobky a svetové znacky
11. Prieskum trhu

12. Internetovy predaj

Odporiacana literatira:

Povinna:

Rizekova, 1. a kol.: Le monde des affaires, Vydavatel'stvo Ekondém, Bratislava 2007

Miquel, C.: Grammaire en dialogues. Niveau avancé. B2-C1. CLE International 2013
Odporucana:

Kozmov4, J. — Brouland, P.: Francouzstina v podnikové a obchodni praxi, Ekopress, Praha 2005
Dahan, L. — Morel, P.:: Maitrisez le Frangais Commercial en 40 dossiers, Langues pour tous —
Pocket, Paris 2004

Aktualne ucebné materialy z Casopisov, novin, a internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX
66.67 8.33 0.0 8.33 12.5 4.17

Vyuéujuci: Mag. (FH) Florence Gajdosova
Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna slovencina pre pokrocilych II. (13)
KRaSJ FAJ/
VIJE211301/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 10 %

Kombinovana skaska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
16 hodin — priprava na cvicenia
36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Ako sa zamestnat™?

. Profesie a poziadavky na vykon profesie.

. Povinnosti zamestnavatel'a a zamestnanca.
. Pracovny pohovor.

. Uradné listy a inzeraty.

. Ziadost,, Zivotopis a vypoved..

. Obchodna korespondencia.

. Normy STN na pisanie tradnych listov.
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9. Komunikacia v banke.

10. Komunikacia na poste.

11. Komunikécia na cudzineckej policii.
12. Pripadova $tadia.

Odporiacana literatira:
KVAPIL, R., ULICNA, M. 2018. Sloven¢ina pre ekonémov II. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM. ISBN 978-80-225-4487-0.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 110

A B C D E FX

20.0 33.64 27.27 15.45 0.0 3.64

Vyuéujuci: PhDr. Roman Kvapil, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna talian¢ina pre pokrocilych II. (13)
KRaSJ FAJ/
VIJE211302/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 10 %

Kombinovana skaska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
16 hodin — priprava na cvicenia
36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Trendy vo vyvoji sti¢asnej ekonomiky
. Trendy vyvoja ekonomiky v Taliansku
. Manazment firmy

. Prijmy a vydavky firmy

. Rozpocet firmy

. Dotacie na rozvoj podnikania

. Danovy systém

. Bankovy systém
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9. Bankové produkty

10. Zahrani¢ny obchod
11. Zahrani¢né investicie
12. Logistika a doprava

Odporiacana literatira:

Cherubini, N: Convergenze: Iperlibro di italiano per affari. Roma:Bonacci editore, 2012
Odporucana:

Pelizza, G. — Mezzadri, M.: L‘italiano in azienda. Perugia:Guerra Edizioni, 2002
Doplnkové ¢lanky zo sucasnej talianskej tlace a internetu

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Smolenova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna rustina pre pokrocilych II. (13)
KRaSJ FAJ/
VJE211303/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 10 %

Kombinovana skaska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
16 hodin — priprava na cvicenia
36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Podnik a podnikanie II.

. Licencia a franchising.

. Manazment.

. Etika a komunikacia v obchode

. Ekonomika Slovenskej republiky — prehl’ad.
. Ekonomika Ruskej federacie — prehl’ad.

. Spolo¢né slovensko-ruské podniky II.

. Obchodné rokovania v§eobecne.

. Riesenie obchodnych konfliktov.
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10. Obchodné zmluva.
11. Rusky obchodny partner — charakteristika, odliSnosti.
12. RieSenie pripadovej Studie

Odporiacana literatira:

RECHTORIKOVA, G. 2014. Rustina pre ekonémov I. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM.
STRELKOVA, K. et al. 2011. Sprievodca ekonomickou lexikou. Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

44.44 37.04 11.11 3.7 3.7 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna Spaniel¢ina pre pokrocilych II. (13)
KRaSJ FAJ/
VIJE211304/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 10 %

Kombinovana skaska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
16 hodin — priprava na cvicenia
36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka.

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zru¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlh§im odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny sa adekvatne sa vyjadrovat’ k vS§eobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne, plynule a efektivne ziskané jazykové poznatky, ktoré su
nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spoloc¢enské, akademické ¢i profesijné
ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Trendy vo vyvoji sti¢asnej ekonomiky

. Trendy vyvoja ekonomiky v hispanofénnych krajinach
. Manazment firmy

. Prijmy a vydavky firmy

. Rozpocet firmy

. Dotacie na rozvoj podnikania

. Danovy systém

. Bankovy systém

. Bankové produkty

O 00 1 O U B W —




10. Zahrani¢ny obchod
11. Zahrani¢né investicie
12. Logistika a doprava

Odporiacana literatira:

Povinna:

Prada de, M., Marcé¢, P. Entorno empresarial. Edelsa 2014

Odporucana:

Spisiakova, M., Varela Cano, D.P., Tuzinsk4, S. Pavlikové, Z. Spanielsky jazyk pre ekonémov,
diplomatov a mediatorov 2. Tribun EU s.r.0, 2020

Kol.autorov Lingea, Lexicon 7 Spanielsky ekonomicky slovnik. ISBN: 978-80-7508-576-4
Aktualne ucebné materialy z Casopisov, novin, a internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX
39.39 30.3 9.09 15.15 3.03 3.03

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Odborna francuzstina pre pokrocilych II. (13)
KRaSJ FAJ/
VJE211305/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Praca na cviceniach — 20 %

Domace zadania — 10 %

Kombinovana skaska — 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:
78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na cvi¢eniach
16 hodin — priprava na cvicenia
36 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: poznat’ zdkladné principy fungovania odborného jazyka a rozdiely medzi
vSeobecnym a odbornym jazykom

Jazykové zruénosti: Student je schopny pouzivat na pozadovanej urovni receptivne a produktivne
jazykové zruc¢nosti. Rozumie dlh§im prejavom a rozhovorom; rozumie dlhsim odbornym textom
so zlozitou Strukturou; je schopny adekvatne sa vyjadrovat’ k vSeobecnym a odbornym témam
a jasne formulovat’ myslienky a postoje. V pisomnom prejave vie vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre
usporiadany a podrobny text na zlozité témy, prejavujuc ovladanie kompozi¢nych postupov,
spojovacich vyrazov a prostriedkov kohézie.

Jazykové kompetencie: vyuzivat pruzne a efektivne ziskané jazykové poznatky a jazykové
prostriedky, ktoré st nevyhnutné pre uspesné uplatnenie sa Studenta v praxi, na spolocenské,
akademickeé ¢i profesijné ucely.

Struc¢na osnova predmetu:

. Trendy vo vyvoji sti¢asnej ekonomiky

. Trendy vyvoja ekonomiky vo frankofénnych krajinach
. Manazment firmy

. Prijmy a vydavky firmy

. Rozpocet firmy

. Dotacie na rozvoj podnikania

. Danovy systém

. Bankovy systém
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9. Bankové produkty

10. Zahrani¢ny obchod
11. Zahrani¢né investicie
12. Logistika a doprava

Odporiacana literatira:

Povinna:

Rizekova, 1. a kol.: Le monde des affaires, Vydavatel'stvo Ekondém, Bratislava 2007

Miquel, C.: Grammaire en dialogues. Niveau avancé. B2-C1. CLE International 2013
Odporucana:

Kozmov4, J. — Brouland, P.: Francouzstina v podnikové a obchodni praxi, Ekopress, Praha 2005
Dahan, L. — Morel, P.:: Maitrisez le Frangais Commercial en 40 dossiers, Langues pour tous —
Pocket, Paris 2004

Aktualne ucebné materialy z Casopisov, novin, a internetu.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
91.3 0.0 8.7 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mag. (FH) Florence Gajdosova
Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Redlie Slovenska pre pokrocilych (19)
KRaSJ FAJ/
VIJE211901/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Jazykové vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve,
demografii, socidlnom a skolskom systéme Slovenska.

Jazykové zru€nosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat o aktualnych témach v slovenskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou, vediet’ sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.

Jazykové kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat’ o odbornych témach v
slovenskom prostredi na primeranej jazykovej irovni. Nadobudnuté odborné a jazykové vedomosti
a zrucnosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikac¢nych situdciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné geografické a sociologické informéacie o Slovensku

. Obyvatel'stvo SR. Socidlne a zdravotné zabezpecenie obyvatel'ov
. Vzdelavaci systém na Slovensku a v rodnych krajinach Studentov
. Politicky systém Slovenskej republiky. VoI'by v SR

. Hospodarstvo Slovenska

. Prirodné krasy a turisticky ruch na Slovensku

. Slovensko v medzinarodnych organizaciach

. Média a ich uloha v oblasti medzindrodnych vzt'ahov a medzinarodnej spoluprace
9. Kultara a umenie na Slovensku

10. Délezité osobnosti kultirneho a spolo¢enského zivota

11. Sviatky, tradicie a rodinné obycaje na Slovensku

12. Slovensko v historickom kontexte
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Odporucana literatura:

1. KVAPIL, R., ULICNA, M. 2019. Sloven¢ina pre ekonémov III. Vybrané kapitoly z dejin a
realii Slovenska. Bratislava: Ekonom.

2. BOSAK, M., BOSAK, R. 2006. Zvyky a tradicie na Slovensku. Presov: Spoloénost’ Michala
Bosaka.

3. GAALOVA, D. 2018. Dejiny Slovenska pre mladych &itatel'ov. Bratislava: Slovart.

4. aktualne texty z tlaée MOLNAR, J. et al. 1996. Slovenské realie. 1. diel. Bratislava: York
Press.

5. MISTRIK, J. 1998. Prakticka slovenska Stylistika. Bratislava: SPN

6. MISUNOVA, E., VLCKOVA, V. 2002. Geografia Slovenska. Bratislava: EKONOM.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

44.93 28.99 18.84 4.35 0.0 2.9

Vyuéujuci: Mgr. Martina Uli¢nd, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Redlie Talianska pre pokrocilych (19)
KRaSJ FAJ/
VIJE211902/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zékladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve, demografii,
socidlnom a pravnom systéme Talianska.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat o aktualnych témach vo talianskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.
Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Demograficky vyvoj.

. Politicky systém.

. Administrativne ¢lenenie a kultirne dedicstvo.

. Hospodarsky systém.

. Taliansky ekonomicky zazrak.

. Ochrana znacky ,,Made in Italy*.

. Skolsky systém.

. Zvyklosti a tradicie.

. Gastrondmia.

10. Vybrané témy z oblasti kultary (kinematografia, literatira, vytvarné umenie)
11. Vyznamné osobnosti kulturneho a spoloc¢enského Zivota.
12. Aktualne spolo¢enské problémy.
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Odporucana literatura:

1. CERNIGLIARO, M.A. (2008): L'Italia ¢ cultura. Roma: Edilingua. ISBN: 978-960-693-007-2
2. DE BIASIO, M: - GAROFALO, P. (2008): Mosaico Italia. Percorsi nella cultura e nella civilta
italiana. Roma: Edilingua. ISBN 978 — 960-663-69-3

3. MEDAGLIA, C. - MEDAGLIA, F. (2021): Nuovo spazio civilta: conoscere la cultura e la
civilta italiana. Bologna: Loescher editore. ISBN: 978-885-833-916-9

4. TONDELLI C. (2018): La geografia per tutti. Bologna: Zanichelli. ISBN: 978-880-851-183-6

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
talianc¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Smolenova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Redlie Ruska pre pokrocilych (19)
KRaSJ FAJ/
VJE211903/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o historii, geografii, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Ruska.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktudlnych témach v ruskom jazyku. Porozumiet’
dlh§im odbornym textom so zlozitou Strukturou. Vediet’ sa adekvatne vyjadrovat k odbornym,
preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ svoje myslienky a postoje.

Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vybrané kapitoly z dejin Ruska

. Geograficka charakteristika Ruska

. Struktura $tatnych organov Ruska

. Politicka a administrativna Struktira Ruska
. Sociélna $truktura ruskej spolo¢nosti
. Vzdelavanie a veda v Rusku

. Hospodarsky systém Ruska

. Migracia obyvatel'stva v Rusku

. Inteligentnd migréacia v Rusku

10. Otazky zivotného prostredia Ruska
11. Demografické problémy Ruska

12. Problémy globalizéacie
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Odporucana literatura:

1. KORENKOVA, T., KORENKOV, V., STRELKOVA, K., KVAPIL, R. 2020. Realie rusky
hovoriacich krajin a Slovenska. Bratislava: Ekonom.

2. MAKOVA, M. N., USKOVA, O. A. 2020. V mire 'udej. Vypuskl. Pismo. Govorenie:
ucebnoje posobije po podgotovke k ekzamenu po russkomu jazyku dl'a grazdan zarubeznych
stran (TRKI-2 — TRKI-3). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

3. BASKO, N. V. 2019. Obsuzdajem globalnyje problemy, povtorjajem russkuju grammatiku.
Ucebnoje posibije po russkomu jazyku dl'a inostrannych ucas€ichsja. Moskva: Russkij yazyk.
Kursy.

4. MAKOVA, M. N., USKOVA, O. A. 2019. V mire 'udej. Vypusk 2. Audirovanie. Govorenie.
Ucebnoje posobije po podgotovke k ekzamenu po russkomu jazyku dl'a grazdan zarubeZnych
stran. (TRKI-2 — TRKI-3). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
50.0 27.27 13.64 4.55 4.55 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.
Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Redlie Spanielsky hovoriacich krajin pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (19)
VIJE211904/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zékladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Spanielska a hispanofonnych krajin.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost komunikovat’ o aktudlnych témach v Spanielskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.
Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spolo¢nost’ a demografia.

. Administrativne ¢lenenie.

. Regiony a kultarne dedicstvo.

. Politicky systém a aktudlne politické suvislosti.

. Média a ich dopad na vyvoj spolo¢nosti.

. Hospodarsky systém.

. Skolsky systém.

. Historické pozadie.

. Kultarny vyvoj (myslienkové a umelecké smery).

10. Vybrané témy z kultury (gastronémia, zvyky a tradicie).
11. Dolezité osobnosti kulturneho a spolo¢enského Zivota.
12. Aktualne spolo¢enské problémy a ich rieSenia.
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Odporucana literatura:

1. LUCENA SALMORAL, M. (2007): Breve historia de Latinoamérica. Espaiia. Catedra. ISBN:
9788437623993

2. DIAZ VILLANUEVA, F. (2021): La contrahistoria de Espafa. Espania. La Esfera De Los
Libros. ISBN-13: 978-8413841779

3. FUENTES, C. (2018): El espejo enterrado. Espatta, DEBOLSILLO. ISBN: 9788466333535
4. GULLO OMODEQ, M. (2021): Madre patria: Desmontando la leyenda negra desde Bartolomé
de las Casas hasta el separatismo catalan. Espana. S.L.U. ESPASA. ISBN: 9788467062496

5. HARARI, Y.N. (2015): Sapiens — De animales a dioses. Barcelona. Debate.
ISBN:9788499926223

6. IBANEZ, A. (2019): La leyenda negra: Historia del odio a Espafia. Cordoba.
BOOKS4POCKET. ISBN: 9788416622481

7. LAGARDE, M. (2015): Los cautiverios de las mujeres: madresposas, monjas, putas, presas y
locas. México, D.F. Siglo XXI Editores. ISBN-13: 978-607-03-0712-6

8. MAQUEIRA D"ANGELO,V., et al. (2010): Mujeres, globalizacion y derechos humanos.
Espana. Ediciones Catedra. ISBN: 978-84-376-2642-0

9. OPPENHEIMER, A. (2014): Crear o morir. Espaiia. Debate. ISBN: 9788499924885

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A

B

C

D

FX

40.74

14.81

2222

2222

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Maria Carmen Sanchez Vizcaino, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Redlie Francuzska pre pokrocilych (19)
KRaSJ FAJ/
VJE211905/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zékladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Franctzska.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat' o aktualnych témach vo francuzskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.
Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spolo¢nost’ a demografia.

. Administrativne ¢lenenie.

. Regiony a kultarne dedicstvo.

. Politicky systém a aktudlne politické suvislosti.

. Média a ich dopad na vyvoj spolo¢nosti.

. Hospodarsky systém.

. Skolsky systém.

. Historické pozadie.

. Kultarny vyvoj (myslienkové a umelecké smery).

10. Vybrané témy z kultury (gastronémia, zvyky a tradicie).
11. Dolezité osobnosti kulturneho a spolo¢enského Zivota.
12. Aktualne spolo¢enské problémy a ich rieSenia.
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Odporucana literatura:

1. AUGER, A. — FONTAINE, M. — PICON, G. (2021): L’Histoire de France a travers ses
personnages. Paris: Hachette Education.

2. CANTIER, J. (2020): Histoire culturelle de la France au XXe si¢cle. Paris: Ellipses.

3. CARROUE, L. (dir.) (2017): La France des 13 régions. Paris: Armand Colin.

4. LABRUNE, G. — TOUTAIN, Ph. — ZWANG, A. (2020): L’Histoire de France. Paris: Nathan.
5. MENY, Y. (2019): Le systéme politique frangais. Paris: LGDJ.

6. MONTOUSSE, M. (dir.) (2020): 100 fiches pour comprendre 1’économie et la société
francaises. Paris: Bréal.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

4.76 28.57 19.05 33.33 14.29 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Andrea Turekové, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Redlie Ruska pre stredne pokrocilych (19a)
KRaSJ FAJ/
VIE211923/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zakladné poznatky o historii, geografii, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Ruska.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat’ o aktudlnych témach v ruskom jazyku. Porozumiet’
dlh§im odbornym textom so zlozitou Strukturou. Vediet’ sa adekvatne vyjadrovat k odbornym,
preberanym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ svoje myslienky a postoje.

Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vybrané kapitoly z dejin Ruska

. Geograficka charakteristika Ruska

. Struktura $tatnych organov Ruska

. Politicka a administrativna Struktira Ruska
. Sociélna $truktura ruskej spolo¢nosti
. Vzdelavanie a veda v Rusku

. Hospodarsky systém Ruska

. Migracia obyvatel'stva v Rusku

. Inteligentnd migréacia v Rusku

10. Otazky zivotného prostredia Ruska
11. Demografické problémy Ruska

12. Problémy globalizéacie
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Odporucana literatura:

1. KORENKOVA, T., KORENKOV, V., STRELKOVA, K., KVAPIL, R. 2020. Realie rusky
hovoriacich krajin a Slovenska. Bratislava: Ekonom.

2. MAKOVA, M. N., USKOVA, O. A. 2020. V mire 'udej. Vypuskl. Pismo. Govorenie:
ucebnoje posobije po podgotovke k ekzamenu po russkomu jazyku dl'a grazdan zarubeznych
stran (TRKI-2 — TRKI-3). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

3. BASKO, N. V. 2019. Obsuzdajem globalnyje problemy, povtorjajem russkuju grammatiku.
Ucebnoje posibije po russkomu jazyku dl'a inostrannych ucas€ichsja. Moskva: Russkij yazyk.
Kursy.

4. MAKOVA, M. N., USKOVA, O. A. 2019. V mire 'udej. Vypusk 2. Audirovanie. Govorenie.
Ucebnoje posobije po podgotovke k ekzamenu po russkomu jazyku dl'a grazdan zarubeZnych
stran. (TRKI-2 — TRKI-3). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 110

A B C D E FX
34.55 28.18 25.45 8.18 3.64 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.
Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Redlie Spanielsky hovoriacich krajin pre stredne
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (19a)
VIJE211924/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zékladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Spanielska a hispanofonnych krajin.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost komunikovat’ o aktudlnych témach v Spanielskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.
Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spolo¢nost’ a demografia.

. Administrativne ¢lenenie.

. Regiony a kultarne dedicstvo.

. Politicky systém a aktudlne politické suvislosti.

. Média a ich dopad na vyvoj spolo¢nosti.

. Hospodarsky systém.

. Skolsky systém.

. Historické pozadie.

. Kultarny vyvoj (myslienkové a umelecké smery).

10. Vybrané témy z kultury (gastronémia, zvyky a tradicie).
11. Dolezité osobnosti kulturneho a spolo¢enského Zivota.
12. Aktualne spolo¢enské problémy a ich rieSenia.
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Odporucana literatura:

1. LUCENA SALMORAL, M. (2007): Breve historia de Latinoamérica. Espaiia. Catedra. ISBN:
9788437623993

2. DIAZ VILLANUEVA, F. (2021): La contrahistoria de Espafa. Espania. La Esfera De Los
Libros. ISBN-13: 978-8413841779

3. FUENTES, C. (2018): El espejo enterrado. Espatta, DEBOLSILLO. ISBN: 9788466333535
4. GULLO OMODEQ, M. (2021): Madre patria: Desmontando la leyenda negra desde Bartolomé
de las Casas hasta el separatismo catalan. Espana. S.L.U. ESPASA. ISBN: 9788467062496

5. HARARI, Y.N. (2015): Sapiens — De animales a dioses. Barcelona. Debate.
ISBN:9788499926223

6. IBANEZ, A. (2019): La leyenda negra: Historia del odio a Espafia. Cordoba.
BOOKS4POCKET. ISBN: 9788416622481

7. LAGARDE, M. (2015): Los cautiverios de las mujeres: madresposas, monjas, putas, presas y
locas. México, D.F. Siglo XXI Editores. ISBN-13: 978-607-03-0712-6

8. MAQUEIRA D"ANGELO,V., et al. (2010): Mujeres, globalizacion y derechos humanos.
Espana. Ediciones Catedra. ISBN: 978-84-376-2642-0

9. OPPENHEIMER, A. (2014): Crear o morir. Espaiia. Debate. ISBN: 9788499924885

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A

B

C

D

FX

36.78

16.09

24.14

10.34

12.64

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Maria Carmen Sanchez Vizcaino, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Redlie Francuzska pre stredne pokrocilych (19a)
KRaSJ FAJ/
VIE211925/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Osvojit’ si zékladné poznatky o histérii, kulture, politike, hospodarstve, demografii,
socialnom a pravnom systéme Franctzska.

Zrucnosti: Dosiahnut’ schopnost’ komunikovat' o aktualnych témach vo francuzskom jazyku.
Porozumiet’ dlh§im odbornym textom so zlozitou Struktirou. Vediet sa adekvatne vyjadrovat’ k
preberanym odbornym a aktudlnym témam a jasne formulovat’ myslienky a postoje.
Kompetencie: Po absolvovani predmetu byt schopny komunikovat o odbornych témach v
medzinarodnom prostredi na primeranej jazykovej urovni. Nadobudnuté odborné a jazykové
vedomosti a zru¢nosti vediet’ vhodne aplikovat’ v konkrétnych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spolo¢nost’ a demografia.

. Administrativne ¢lenenie.

. Regiony a kultarne dedicstvo.

. Politicky systém a aktudlne politické suvislosti.

. Média a ich dopad na vyvoj spolo¢nosti.

. Hospodarsky systém.

. Skolsky systém.

. Historické pozadie.

. Kultarny vyvoj (myslienkové a umelecké smery).

10. Vybrané témy z kultury (gastronémia, zvyky a tradicie).
11. Dolezité osobnosti kulturneho a spolo¢enského Zivota.
12. Aktualne spolo¢enské problémy a ich rieSenia.
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Odporucana literatura:

1. AUGER, A. — FONTAINE, M. — PICON, G. (2021): L’Histoire de France a travers ses
personnages. Paris: Hachette Education.

2. CANTIER, J. (2020): Histoire culturelle de la France au XXe si¢cle. Paris: Ellipses.

3. CARROUE, L. (dir.) (2017): La France des 13 régions. Paris: Armand Colin.

4. LABRUNE, G. — TOUTAIN, Ph. — ZWANG, A. (2020): L’Histoire de France. Paris: Nathan.
5. MENY, Y. (2019): Le systéme politique frangais. Paris: LGDJ.

6. MONTOUSSE, M. (dir.) (2020): 100 fiches pour comprendre 1’économie et la société
francaises. Paris: Bréal.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 96

A B C D E FX

33.33 28.13 28.13 7.29 3.13 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Andrea Turekové, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Kultara a komunikécia v slovenskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (20)
VIJE212001/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni.

Kompetencie: Vytvorit' zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultarno-antropologické zaklady interkultirnej komunikécie.

. Klasifikécia kultur.

. Modely osvojenia si cudzej kultary. Akulturécia a kultrny Sok.
. Prekazky a konflikty v interkultirnej komunikécii a cesty jej elimindcie.
. Vlastné a cudzie v kultirnej identite. Dial6gu kultur.

. Verbalne a nonverbalne v interkultirnej komunikacii.

. Cudské kultirne hodnoty.

. Tradi¢né etnokulturne charakteristiky.

. Sucasné sociokultirne hodnoty.

10. Kultara a umenie. Kriza v kulture.

11. Narodné osobitosti ob¢ianskej a obchodnej etikety.

12. Interkultirna komunikacia v globalnom svete.
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Odporucana literatura:

1. LISAK, L. 2001. Medzin4rodné organizécie. Bratislava: EKONOM.

2. SZARKOVA, M. a kol. 2002. Komunikéacia v manaZmente. Bratislava: EKONOM.

3. KOVAC, M., MATOS, B. 2003. Etiketa a spolocenské spravanie. Bratislava: EKONOM.
4. CARNEGIIJE, D. 2011. Prejavy na verejnosti. Cesta k uspechu. Bratislava: Priroda

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

51.47 30.88 16.18 0.0 0.0 1.47

Vyuéujuci: Mgr. Martina Uli¢nd, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Kultara a komunikécia v talianskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (20)
VIJE212002/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni v talianskom jazyku.

Kompetencie: Vytvorit' zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultara: definicie, charakteristiky, vyskumné metody.

. Kultara: kultarne formy a ideoldgia, kulturne dimenzie.

. Spolocenska etiketa pri obchodnych rokovaniach so zahrani¢nym partnerom.
. Komunika¢né zru¢nosti manazéra.

. Stereotypy a predsudky.

. Kultarny Sok.

. Vnutropodnikové komunikaéné nastroje.

. Komunikdcia: definicie, skladba a roviny komunika¢ného procesu.

9. Verbalna komunikacia.

10. Neverbalna komunikécia.

11. Interkultirna komunikécia.

12. Interkultirne rozdiely v kontexte stretnuti so zahrani¢énym partnerom.
13. Globaliza¢né tendencie v komunikécii.

01N LN W —




Odporucana literatura:

1. BALBONI, P.E. - CAON, F. (2015): La comunicazione interculturale. Venezia: Marsilio
editore. ISBN 978-88-317-2046-5

2. DE BIASIO, M: - GAROFALO, P. (2008): Mosaico Italia. Percorsi nella cultura e nella civilta
italiana. Roma: Edilingua. ISBN 978 — 960-663-69-3

3. CASTIGLIONI, I. (2005): La comunicazione interculturale:competenze e pratiche. Roma:
Carocci. ISBN 978-884-303-323-2

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
talianc¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Smolenova, PhD.
Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Kultara a komunikécia v ruskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (20)
VJE212003/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni.

Kompetencie: Vytvorit' zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultarno-antropologické zaklady interkultirnej komunikécie.

. Klasifikécia kultur.

. Modely osvojenia si cudzej kultary. Akulturécia a kultrny Sok.
. Prekazky a konflikty v interkultirnej komunikécii a cesty jej elimindcie.
. Vlastné a cudzie v kultirnej identite. Dial6gu kultur.

. Verbalne a nonverbalne v interkultirnej komunikacii.

. Cudské kultirne hodnoty.

. Tradi¢né etnokulturne charakteristiky.

. Sucasné sociokultirne hodnoty.

10. Kultara a umenie. Kriza v kulture.

11. Narodné osobitosti ob¢ianskej a obchodnej etikety.

12. Interkultirna komunikacia v globalnom svete.
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Odporucana literatura:

1. SERGEEVA, A. V. 2020. Russkije: stereotipy povedenija, tradicii, mental'nost'. Moskva:
Flinta.

2. BASKO, N. V. 2018. Znakomimsja s russkimi tradicijami i Zizfiu rossijan. Ucebnoje posobije
po kul'turologii, razvitiju reci i ¢teniju dl'a izucajusc¢ich russkij jazyk kak inostrannyj. Moskva:
Russkij jazyk. Kursy.

3. KUMBASEVA, Ju. A. 2016. Celovek v sovremennom mire (elektronnyj resurs): uéeb.
posobije po razgovornoj praktike. Moskva: Flinta.

4. MALYSEV, G. G.; MALYSHEVA, N. G. 2015. O Rossii i russkich: posobije po &teniju i
stranovedeniju dl'a izu¢ajuscich russkij jazyk kak inostrannyj (V1). Sankt-Peterburg: Zlatoust.
5. FRIK, T. B. 2013. Osnovy teorii mezkul'turnoj kommunikacii: u¢ebnoje posobie. Tomsk: 1zd-

vo TPU.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

71.43 9.52 4.76 14.29 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharcik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.

Schvilil: osoba zodpovedna za realizéciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Kultara a komunikécia v Spanielskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (20)
VIJE212004/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni v Spanielskom jazyku.

Kompetencie: Vytvorit' zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultara: definicie, charakteristiky, vyskumné metody.

. Kultara: kultarne formy a ideoldgia, kulturne dimenzie.

. Vybrané teorie kultur.

. Stereotypy a predsudky.

. Kultiirny Sok a vysporiadanie sa s nim.

. Komunikdcia: definicie, skladba a roviny komunika¢ného procesu.
. Verbalna komunikacia.

. Neverbalna komunikacia.

9. Interkultirna komunikacia.

10. Interkultirna kompetencia.

11. Kultira Spanielska a po $panielsky hovoriaceho kultirneho priestoru.
12. Vybrané aspekty Spanielskej kultury.

01N LN W —




Odporucana literatura:

1. CELEDON, M. (2021): Comunicacion intercultural. Madrid: FCEditorial. ISBN:
9788417701529.

2. IVORA PEREZ, F. M. (2014) : La comunicacion intercultural y el discurso de los negocios.
Alicante: Publicacions de la Universitad d’Alicante. ISBN: 978-84-9717-313-1.

3. PLAZA DEL PINO, F. J. (2018): Comunicacion, cuidado y vida en la diversidad : una
propuesta de formacion intercultural. Almeria: Universidad de Almeria. ISBN: 9788416642618.
4. BECHER, G. (2007): Publicidad intercultural: componentes. Albacete: @becedario. ISBN:
9788496560277

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX
74.07 25.93 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Maria Carmen Sanchez Vizcaino, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Kultara a komunikécia vo franctizskom jazyku
KRaSJ FAJ/ pre pokrocilych (20)
VIJE212005/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Porozumenie vplyvu kultiry na komunikaciu a prejavom kultary v komunikécii,
predovsetkym v interkultirnych interakciach. Predpokladom je zvladnutie zékladnej terminologie
a pochopenie vybranych teorii kultar a komunikacie.

Zrucnosti: Vediet' primerane posudit a analyzovat konkrétnu komunikacnu situdciu v
interkultirnom kontexte tak, aby jej pochopenie viedlo k uspesnej komunikacii na primeranej
jazykovej urovni vo francuzskom jazyku.

Kompetencie: Vytvorit' zaklady kultirnej senzitivity a rozvoj kultirnej vnimavosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultara: definicie, charakteristiky, vyskumné metody.

. Kultara: kultarne formy a ideoldgia, kulturne dimenzie.

. Vybrané teorie kultur.

. Stereotypy a predsudky.

. Kultiirny Sok a vysporiadanie sa s nim.

. Komunikdcia: definicie, skladba a roviny komunika¢ného procesu.
. Verbalna komunikacia.

. Neverbalna komunikacia.

9. Interkultirna komunikacia.

10. Interkultirna kompetencia.

11. Kultira Francuzska a franctuzsky hovoriaceho kulturneho priestoru.
12. Vybrané aspekty franctizskej kultury.

01N LN W —




Odporucana literatura:
1. BOURSE, M. — YUCEL, H. (2019): Communication interculturelle : mode d’emploi. Paris:
L’Harmattan.

2. DAHL, O. (2021): Communication interculturelle. Une introduction. Oxford; Bern; Berlin;
Bruxelles; New York; Wien: Peter Lang.
3. PRETCEILLE, M. (2020): La communication interculturelle. Entre pertinence et impertinence.
Paris: L’Harmattan.

4. REGNAULT, E. - COSTA-FERNANDEZ, E. (2016): L’interculturel aujourd’hui. Perspectives
et enjeux. Paris: L’Harmattan.

5. SAUQUET, M. — VIELAJUS, M. (2014): L’Intelligence interculturelle. Paris: Editions Charles
Leopold Mayer.

6. SCHMITT, F. (2015): Les cultures francaise et slovaque. Analyses comparatives de
représentations sociales. Louvain-la-Neuve: EME Modulaires.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A

B

C

FX

15.0

15.0

20.0

30.0

10.0

10.0

Vyuéujuci: Mgr. Andrea Turekové, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., osoba zodpovedné za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Kultara a komunikécia v ruskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ stredne pokrocilych (20a)
VIJE212023/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je zoznamit’ Studentov s kultirou Ruska resp. rusofénnych krajin, s dérazom
na pochopenie roznych aspektov ruskej kultiry, ako aj na porozumenie prejavom kultiry v
komunikacii a predovsetkym v interkultarnych interakciach. Po absolvovani predmetu Studenti
nadobudnu:

Vedomosti: Zakladné poznatky z oblasti ruskej kultry a jej prejavov v interkultirnej komunikacii.
Zrucnosti: Schopnost adekvatne tieto poznatky aplikovat v konkrétnych komunika¢nych situaciach
a na primeranej jazykovej urovni v ruskom jazyku.

Kompetencie: Zaklady kultirnej senzitivity a kultirnej vnimavosti voci kultare ruskej, ako aj vo
vSeobecnosti vo¢i ostatnym kultiram, a zarovenn zdokonalené jazykové kompetencie v odborne;j
komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kultira a komunikacia — ivod do problematiky.

2. Kulturne Standardy — porovnanie Slovenska s Ruskom a rusofonnymi krajinami.
3. Elementy kultary — porovnanie Slovenska s Ruskom a rusofénnymi krajinami (symboly, ritualy,
hodnoty atd’.).

4. Stereotypy a predsudky — Rusko a rusofénne krajiny.

5. Kultarny Sok a vysporiadanie sa s nim — Rusko a rusofénne krajiny.

6. Verbélna a neverbalna komunikacia — priklady z komunikacnej praxe.

7. Specifika pisomnej komunikacie — rusky jazyk v profesijnom prostredi.

8. Interkultiirna komunikacia — priklady z komunikac¢nej praxe.

9. Specifiké ruskej kultiry — gastrondmia, stolovanie, zvyky a tradicie




10. Specifiké ruskej kultiry — profesijny kontext.
11. Specifika ruskej kultiiry — umenie v Rusku a rusofénnych krajinach.
12. Historicky vyvoj Ruska — vztah kultary a historie.

Odporiacana literatira:

1. SERGEEVA, A. V. 2020. Russkije: stereotipy povedenija, tradicii, mental'nost'. Moskva:
Flinta.

2. BASKO, N. V. 2018. Znakomimsja s russkimi tradicijami i ziziiu rossijan. U¢ebnoje posobije
po kul'turologii, razvitiju reci i ¢teniju dl'a izucajusc¢ich russkij jazyk kak inostrannyj. Moskva:
Russkij jazyk. Kursy.

3. KUMBASEVA, Ju. A. 2016. Celovek v sovremennom mire (elektronnyj resurs): uéeb.
posobije po razgovornoj praktike. Moskva: Flinta.

4. MALYSEV, G. G.; MALYSHEVA, N. G. 2015. O Rossii i russkich: posobije po &teniju i
stranovedeniju dl'a izucajuscich russkij jazyk kak inostrannyj (V1). Sankt-Peterburg: Zlatoust.
5. FRIK, T. B. 2013. Osnovy teorii mezkul'turnoj kommunikacii: u¢ebnoje posobie. Tomsk: Izd-

vo TPU.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX

35.78 33.03 17.43 13.76 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Kultara a komunikécia v Spanielskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ stredne pokrocilych (20a)
VIJE212024/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je zoznamit’ §tudentov s kultirou Spanielska resp. hispanoféonnych krajin, s
doérazom na pochopenie réznych aspektov Spanielskej kultiry, ako aj na porozumenie prejavom
kultary v komunikacii a predovsetkym v interkultirnych interakcidch. Po absolvovani predmetu
Studenti nadobudnui:

Vedomosti: Zakladné poznatky z oblasti Spanielskej kultiry a jej prejavov v interkultirnej
komunikacii.

Zrucnosti: Schopnost adekvatne tieto poznatky aplikovat v konkrétnych komunikacnych situaciach
a na primeranej jazykovej urovni v §panielskom jazyku.

Kompetencie: Zaklady kulturnej senzitivity a kultirnej vnimavosti voc¢i kultire Spanielskej, ako aj
vo v§eobecnosti voci ostatnym kulturam, a zaroven zdokonalené jazykové kompetencie v odborne;j
komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kultira a komunikacia — ivod do problematiky.

2. Kultarne §tandardy — porovnanie Slovenska so Spanielskom a hispanofénnymi krajinami.

3. Elementy kultiry — porovnanie Slovenska so Spanielskom a hispanofénnymi krajinami
(symboly, ritudly, hodnoty, atd’.).

4. Stereotypy a predsudky — Spanielsko a hispanofonne krajiny.

5. KultGrny $ok a vysporiadanie sa s nim — Spanielsko a hispanofénne krajiny.

6. Verbélna a neverbalna komunikacia — priklady z komunikacnej praxe.

7. Specifika pisomnej komunikacie — §panielsky jazyk v profesijnom prostredi.

8. Interkultiirna komunikacia — priklady z komunikac¢nej praxe.




9. Specifika $panielskej kultiiry — gastronémia, stolovanie, zvyky a tradicie, atd'.

10. Specifika $panielskej kultiry — profesijny kontext.

11. Specifiké $panielskej kultiry — umenie v Spanielsku a hispanofonnych krajinach.
12. Historicky vyvoj Spanielska — vzt'ah kultiry a histérie.

Odporiacana literatira:

1. CELEDON, M. (2021): Comunicacion intercultural. Madrid: FCEditorial. ISBN:
9788417701529.

2. IVORA PEREZ, F. M. (2014) : La comunicacién intercultural y el discurso de los negocios.
Alicante: Publicacions de la Universitad d’Alicante. ISBN: 978-84-9717-313-1.

3. PLAZA DEL PINO, F. J. (2018): Comunicacion, cuidado y vida en la diversidad : una
propuesta de formacion intercultural. Almeria: Universidad de Almeria. ISBN: 9788416642618.
4. BECHER, G. (2007): Publicidad intercultural: componentes. Albacete: (@becedario. ISBN:
9788496560277

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX
59.09 32.95 5.68 0.0 2.27 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Maria Carmen Sanchez Vizcaino, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 2 — Kultara a komunikécia vo franctizskom jazyku
KRaSJ FAJ/ pre stredne pokrocilych (20a)
VIJE212025/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Projekt (semindrna praca) a jeho (jej) prezentacia — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin

26 hod — ¢ast’ na seminari

20 hod — priprava projektu (seminarnej prace)
32 hod — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je zozndmit' Studentov s kultirou Franctzska resp. frankofonnych krajin, s
dorazom na pochopenie réznych aspektov franctuzskej kultiry, ako aj na porozumenie prejavom
kultary v komunikacii a predovsetkym v interkultirnych interakcidch. Po absolvovani predmetu
Studenti nadobudnui:

Vedomosti: Zakladné poznatky z oblasti francuzskej kultiry a jej prejavov v interkultirnej
komunikacii.

Zrucnosti: Schopnost adekvatne tieto poznatky aplikovat v konkrétnych komunikacnych situaciach
a na primeranej jazykovej urovni vo francuzskom jazyku.

Kompetencie: Zaklady kultirnej senzitivity a kultirnej vnimavosti voci kultare francuzskej, ako aj
vo v§eobecnosti voci ostatnym kulturam, a zaroven zdokonalené jazykové kompetencie v odborne;j
komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kultira a komunikacia — ivod do problematiky.

2. Kulturne standardy — porovnanie Slovenska s Franctizskom a frankofonnymi krajinami.

3. Elementy kultiry — porovnanie Slovenska s Franctizskom a frankofonnymi krajinami (symboly,
ritudly, hodnoty, atd’.).

4. Stereotypy a predsudky — Francuzsko a frankofonne krajiny.

5. Kultarny Sok a vysporiadanie sa s nim — Francuzsko a frankofonne krajiny.

6. Verbélna a neverbalna komunikacia — priklady z komunikacnej praxe.

7. Specifika pisomnej komunikécie — francizsky jazyk v profesijnom prostredi.

8. Interkultiirna komunikacia — priklady z komunikac¢nej praxe.




9. Specifiké franctizskej kultary — gastronomia, stolovanie, zvyky a tradicie, atd’.

10. Specifiké franctizskej kultary — profesijny kontext.

11. Specifiké francuzskej kultary — umenie vo Franctizsku a frankofonnych krajinach.
12. Historicky vyvoj Francuzska — vzt'ah kultiry a historie.

Odporiacana literatira:

1. STEELE, R. (2020): Civilisation progressive du francais. Niveau intermédiaire. Paris: CLE
International.

2. SCHMITT, F. (2015): Les cultures frangaise et slovaque. Analyses comparatives de
représentations sociales. Louvain-la-Neuve: EME Modulaires.

3. SAUQUET, M. — VIELAJUS, M. (2014): L’Intelligence interculturelle. Paris: Editions Charles
Leopold Mayer.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D E FX
21.05 21.05 23.16 17.89 16.84 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Andrea Turekova, PhD.
Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Rokovania v slovenskom jazyku pre pokrocilych
KRaSJ FAJ/ (21)
VIJE212101/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na semindroch

20 hodin — priprava projektu (semindrnej prace)

32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zasoby v slovenskom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dorazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne na primeranej jazykovej trovni individualny $tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii pocas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dévery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyznam a ulohy rokovania v obchodnej komunikécii. Verejné vystupovanie.
2. Psychologia obchodnej komunikacie.

3. Priprava na obchodné rokovanie.

4. Stratégie a taktiky v obchodnom rokovani.

5. Styly vedenia rokovani.




6. Obchodna korespondencia.

7. Zahrani¢no-obchodna kupnopredajnd zmluvy. Mnozstvo, kvalita, balenie a terminy dodavky
tovaru.

8. Cenotvorba a platobné podmienky. Obchodné podmienky zmluvy.

9. Diskusia o zodpovednosti stran, dolozka o vyssej moci, arbitraz, reklamacia.

10. Sprostredkovatelia v zahrani¢nom obchode. Dohody o sprostredkovani.

11. Rokovania o otdzke colného vybavenia tovaru.

12. Zmluva o poisteni tovaru.

Odporiacana literatira:

1. RUSINAK, P. 2010. Rokovania v diplomatickej praxi. Bratislava: Ekonom.

2. VORLICKOVA, J. 2009. Hospodarska diplomacia a spolo¢ensky protokol. Bratislava:
Ekonom.

3. Odporucana:

4. GORDON, R. 1991. Umenie rokovat’. Bratislava: Eko-konzult.

5. ISTP. 2010. Spolocenska etika pri obchodnych stretnutiach so zahrani¢nymi partnermi.
[online]. Publikované 28.05.2010. Dostupné na: http://www.istp.sk/clanky/spolocenska-etiketa-
pri-obchodnychstretnutiach-so-zahranicnymi-partnermi-23.php[cit. 2013-02-10].

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX
23.81 42.86 30.95 2.38 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Roman Kvapil, PhD.
Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Rokovania v talianskom jazyku pre pokrocilych
KRaSJ FAJ/ (21)
VIJE212102/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na semindroch

20 hodin — priprava projektu (semindrnej prace)

32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zdsoby v talianskom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dorazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne na primeranej jazykovej trovni individualny $tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii pocas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dévery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obchodné podnikanie a jeho fazy.

2. Pravidla obchodného podnikania.

3. Obchodné rokovania v Taliansku a na Slovensku. Interkultirne aspekty.

4. Obchodnd komunikacia. Techniky obchodného telefonického rozhovoru. Obchodna
korespondencia.




5. Priebeh obchodného rokovania. Pravidla argumentovania.
6. Pri¢iny vzniku problémov a ich riesenia.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

1. TATA, G. - DONATELLI NOBLE, C. (2011) : L’italiano per gli affari. Corso introduttivo al
mondo aziendale italiano. Firenze : Polistampa editore. ISBN 978-885-960-974-2

2. CHERUBINI, N. (2014) : Convergenze. Iperlibro di italiano per affari. Consapevolezze,
conoscenze e strumenti per la comunicazione negli affari e nel lavoro. Roma : Bonacci editore.
ISBN 978-887-573-438-1

Dopliujuca literattra:

1. POLIZZA, G. - MEZZADRI, M. (2002) : L’italiano in azienda. Perugia : Guerra edizioni.
ISBN 88-7715-552-3

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
taliancina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Elena Smolenova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Rokovania v ruskom jazyku pre pokrocilych (21)
KRaSJ FAJ/
VIJE212103/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na semindroch

20 hodin — priprava projektu (semindrnej prace)

32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zasoby v ruskom jazyku. Po
uspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat' Specifické formélne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dorazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne na primeranej jazykovej trovni individualny $tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii pocas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dévery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Vyznam a ulohy rokovania v obchodnej komunikécii. Verejné vystupovanie.
2. Psychologia obchodnej komunikacie.
3. Priprava na obchodné rokovanie.
4. Stratégie a taktiky v obchodnom rokovani.
5. Styly vedenia rokovani.




6. Zahrani¢na obchodna komunikdacia a obchodna korespondencia.

7. Zahrani¢no-obchodna kupnopredajnd zmluvy. Mnozstvo, kvalita, balenie a terminy dodavky
tovaru.

8. Cenotvorba a platobné podmienky. Obchodné podmienky zmluvy.

9. Diskusia o zodpovednosti stran, dolozka o vyssej moci, arbitraz, reklamacia.

10. Sprostredkovatelia v zahrani¢nom obchode. Dohody o sprostredkovani.

11. Rokovania o otdzke colného vybavenia tovaru.

12. Zmluva o poisteni tovaru.

Odporiacana literatira:

1. LEBEDEYV, V. K.; PETUHOVA, E. N. 2016. Delovaja poezdka v Rossiju : u¢ebnoe posobije
po russkomu jazyku dl'a inostrannyh ucas¢ichsja. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

2. KOCHERGINA, T. E. 2014. Kontrakty v mezdunarodnoj torgovle. Sankt-Peterburg: IC
Intermedija.

3. MROVECOVA, L. 2014. Obchodni rustina. Brno: Edika.

BAZVANOVA, T. N.; ORLOVA, T. K. 2014. Biznes-korrespondencija : posobije po delovomu
pis'mu dl'a izu¢ajuscichsja russkij jazyk kak inostrannyj. Moskva: Russkij jazyk. Kursy.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rustina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
63.64 27.27 0.0 9.09 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Marina Vazanova, PhD.

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Rokovania v Spanielskom jazyku pre pokrocilych
KRaSJ FAJ/ (21)
VIJE212104/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

78 hodin. Z toho:

26 hodin — ucast’ na seminaroch

20 hodin — priprava projektu (semindrnej prace)
32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zasoby v Spanielskom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dorazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne, na primeranej jazykovej trovni, individualny §tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii pocas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dévery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Fazy procesu obchodného rokovania

2. Priprava na obchodné rokovanie (psychologicka a technicka: SWOT analyza, uvodné navrhy)
3. Stratégie a taktiky obchodného rokovania

4. Technika kladenia otazok

5. Vyjednévanie




6. Sila presvied¢ania

7. RieSenie a zvladanie konfliktov

8. Uzavretie zmluvy

9. Obchodné rokovanie o kI'acovych podmienkach kipnej zmluvy (dodanie tovaru, cena, sposob
platby) v medzindrodnom obchode

10. Obchodné rokovanie o podmienkach d’alSich typov obchodnych vztahov (fransizova zmluva,
licen¢nd zmluva, zmluva o obchodnom zastupeni)

11. Zaklady obchodnej koreSpondencie

12. Pravna $paniel¢ina

Odporiacana literatira:

1. FELICES, A., IRIARTE, E., NUNEZ, E. & CALDERON, M.-A. (2010). Cultura y negocios.
El espafiol de la economia espafola y latinoamericana. Madrid: Edinumen.

2. LENGHARDTOVA, J. et al. (2001). En el mundo de los negocios. Bratislava: Sprint vfra.

3. PAREJA, M.J. (2017). Temas de empresa. Manual para la preparacion del Certificado Superior
del Espanol de los Negocios de la Camara de Comercio de Madrid. Madrid: Edinumen.

4. IRIARTE, E. & NUNEZ, E. (2009). Empresa. Siglo XXI. Madrid: Edinumen

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spaniel¢ina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

15.0 40.0 15.0 15.0 10.0 5.0

Vyuéujiici: Mgr. Angel Lozano Hernandez

Datum schvalenia: 13.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: Nazov predmetu: CJ 1 — Rokovania vo francuzskom jazyku pre
KRaSJ FAJ/ pokrocilych (21)
VIJE212105/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (prezentovanie projektov, seminarnych prac) — 40 %
Zaverecna skuska — 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zatazenie Studenta: 78 hodin. Z toho:
26 hodin — ucast’ na semindroch

20 hodin — priprava projektu (semindrnej prace)

32 hodin — priprava na skusku

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti: Predmet kladie doraz na rozvijanie odbornej slovnej zadsoby vo francuzskom jazyku.
Po tspesnom absolvovani predmetu, Student bude schopny pouzivat’ $pecifické formalne frazy,
terminy, slova a skratky, ktoré sa pouzivaju v sucasnej obchodnej komunikacii. Ziska vedomosti o
zakladnych stratégiach a taktikdch obchodnych rokovani s dorazom na uspech a efektivitu ako aj
vedomosti o jednotlivych bodoch priebehu rokovania.

Zruénosti: Student nadobudne na primeranej jazykovej trovni individualny $tyl vyjednavania
prostrednictvom precvidovania realnych situacii pocas rokovania. Co sa tyka obchodnej
korespondencie, bude schopny rozvijat rozne Styly pisania listov, sprav, memorand, a iného
Specifického obsahu stvisiaceho s podnikanim. Doéraz sa kladie na vypracovévanie rdznych
Stylov, t. j. dokumentov a obsahu pre vsSetky prilezitosti, a schopnost’ vediet porovnavat ich
so Standardnymi navrhmi alebo vzormi dostupnymi z autentickych zdrojov ako prostriedok na
budovanie dévery medzi obchodnymi partnermi.

Kompetencie: Student si osvoji kultirne a cezhraniéné rozdiely, ktoré vyznamnym spdsobom
ovplyviuju obchodné rokovania. Takisto pochopi rozne strategické rozhodnutia a medziludské
zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vypracovanie/pochopenie a spracovanie dokumentov v oblasti l'udskych zdrojov (opis
pracovného miesta, inzerat, zmluva atd’.);

2. Riadenie vzt'ahov so zakaznikmi: rieSenie st'aznosti;

3. Predaj produktu: vypracovanie ponuky (produktu, sluzby, plnenia), vypracovanie odhadu,
zmluvy, riadenie komunikécie s poskytovateI'mi sluzieb;




4. Komunikacia o obchodnej Cinnosti: podrobna prezentdcia organizacie spoloCnosti a jej
fungovania, politiky a stratégie prejavom prispdsobenym respondentovi;

5. Pochopenie, prezentovanie a podrobne vysvetlenie Ciselnych tidajov (G¢tovnictvo, financie,
marketing atd’.).

6. Aktivna ucast’ na internom pracovnom stretnuti (s vedenim, kolegami) alebo s klientom ¢i
dodéavatel'om; riadenie formalnych interakcii.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

1. LEGER, W. (2014) : Le francais du management (A2 — C1). Paris : Ophrys. ISBN
270801398X

2. PENFORNIS, J.-L. (2018) : Vocabulaire progressif du francais des affaires - Niveau
intermédiaire (B1). Paris : CLE international. ISBN 209038106X

Dopliujuca literattra:

1. DELARUELLE, D. (2014) La vente et la négociation pas a pas. Paris : Vuibert. [SBN
2311620177

2. HOLLEVILLE, S. (2021) Débattre en FLE (B2-C1). Paris : Ellipses. ISBN 2340047501
3. PENFORNIS, J.-L. (2017) Affaires.com - Niveau avancé B2-C1 (3e éd) Paris : CLE
international. ISBN 2090386827

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

18.75 50.0 18.75 0.0 12.5 0.0

Vyuéujuci: Mag. (FH) Florence Gajdosova

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: KF [Nazov predmetu: Financie
NHF/VNB22001/21

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
samostatna praca, priebezné testy
pisomna skuska

1. Samostatna praca na cvi¢eniach 10 %
2. Priebezné testy na cviceniach 20 %

3. Zaverecna pisomna skuska 70 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Ugast’ na prednaskach - 26 hod.

Ugast’ na seminaroch - 26 hod.

Priprava na seminare - 20 hod.

Priprava na zapoctovu pisomku - 25 hod.
Priprava na skusku - 59 hod.

Vysledky vzdelavania:

* Studenti nadobudnt primerané vedomosti a financni gramotnost’ ako zaklad pre rozvoj a
pochopenie zlozitejSich procesov a hlbsich analytickych stvislosti vo financiach,

» ziskanie komplexného obrazu o sektorovom pristupe k financidm (podnikové financie, banky a
finan¢ni sprostredkovatelia, komer¢né poistenie, centralne bankovnictvo, verejné financie, financie
socialnych systémov, financie treticho sektora, medzinarodny financny systém),

» ziskanie poznatkov o hlavnych typoch finan¢nych nastrojov a o ich pouziti zo strany subjektov
posobiacich na jednotlivych trhoch,

* pochopenie principov a mechanizmov fungovania financnych trhov a poistenia,

* zvladnutie principov a mechanizmov fungovania finanénych a menovych institacii na narodne;j
a nadnarodnej urovni,

» ziskanie komplexného prehl'adu na problematiku modernych financii, ktoré su predpokladom pre
dalSie Studium finan¢nych a ekonomickych predmetov, ako aj pre rieSenie zlozitejSich problémov
v realnej ekonomike.

1. Vedomosti a porozumenie:

» absolvovanie predmetu Financie vytvori predpoklady pre zvladnutie zdkladnych pojmov finanéne;j
teorie, ako aj pre orientaciu v problematike fungovania jednotlivych finan¢nych systémov a
institacii,




* pochopenie vzajomnych vzt'ahov medzi redlnou ekonomikou a financiami a ziskanie poznatkov
o fungovani finan¢nych trhov a determinantov formovania ich rovnovahy.

2. Praktické zru¢nosti a kompetentnosti:

* schopnost’ analyzovat’ zakladné suvislosti vo financich,

* schopnost’ vyhodnocovat’ pri¢iny a dosledky prebiehajucich procesov na finan¢nych trhoch
vratane formulovania adekvatnych zaverov,

* schopnost’ timovej prace pri rieSeni projektov a seminarnych prac.

Stru¢na osnova predmetu:

. Financie a finan¢nd veda

. Finan¢né trhy

. Podnikové financie

. Banky a bankovy systém

. Verejné financie

. Centralne bankovnictvo

. Poistenie

. Financie socidlnych systémov

9. Financie inych nebankovych institacii
10. Financie domécnosti

11. Medzindrodny finan¢ny systém

12. Finan¢né trhy v obdobi digitalizacie

01N DN B~ W —

Odporiacana literatira:

Zakladna literatura:

SIVAK, R. a kol. Financie — Wolters Kluwer, 2019. 436 s. [29,14 AH], CR 2 doplnené a
rozsirené vydanie, Praha, ISBN 978-80-7598-533-0.

BELICKOVA, Kornélia - NEUBAUEROVA, Erika - ZUBALOVA, Alena. Financie : metodicka
pomdcka na seminare. 2 prepracované vydanie. EKONOM, 2020. 101 s. [5,05 AH]. ISBN
978-80-225-4687-4.

Odporucana literatara:

1. Handa, J. (2009) Monetary Economics. London: Routledge 2009, ISBN 978-04-1577-210-5

2. Chovancova, B. a kol. (2006) Finan¢ny trh: nastroje, transakcie, institicie. Prvé vydanie. vyd.
Bratislava: Iura Edition, 2006. 611 s. ISBN 80-8078-089-2

3. Jankovska, A. (2003) Medzinarodn¢ financie. Bratislava: Tura Edition, 2003, 2. prepracované a
roz$irené vydanie, ISBN 80-89047-56-4

4. Kotlebova, J. - Sobek, O. (2007) Menova politika - stratégie, institucie a nastroje. Bratislava:
Tura Edition 2007, ISBN 978-80-8078-092-0

5. Kotlebova, J. - Chovancova, B. (2010) Medzinarodné finan¢né centra - zmeny v globalne;j
finan¢nej architekture. Bratislava: Tura Edition 2010, ISBN 978-80-8078-299-3

6. Mishkin, F.S. (2011) Financial Markets and Institutions (7th Edition) (The Prentice Hall Series
in Finance), ISBN 978-0-73-213683-9

7. Ochotnicky, P. (2012) Fiskélna udrzatelnost’. Bratislava: Iura Edition 2012, ISBN
978-80-8078-484-3

8. Pastorakova , E. (2008) Aktudlne otazky vyucby poistovnictva I. Bratislava : Vydavatel'stvo
EKONOM, 2008. ISBN 978-80-225-2594-7

9. Rosen, H. S.; Gayer, T. (2010.) Public Finance Ninth Edition, International Edition 2010, ISBN
978-007-126788-5

10. SIVAK, R: a kol. (2007) Verejné financie. Bratislava : Iura Edition, 2007. ISBN
978-80-8078-094-4

11. Smith, A. (2008) Pojednani o podstats a pivodu a BOHATSTVI NARODU.
Nové,piepracované vydani opatiené margindliemi. Liberalni institut, Spalena 51, Praha.




12. Vaughan Emmett, J. — Vaughan T. (2008) Fundamentals of Risk and Insurance. John Wiley
&amp; Sons, Inc., 111 River Street, Hoboken, 2008. ISBN-13 978-0-470-08753-4

13. Zweifel, P. (2012) Eisen Roland: Insurance Economics. Springer Heidelberg Dordrecht
London New York, 2012. ISBN 978-3-642-20547-7

14. Aktualne vedecké a odborné ¢lanky zaoberajuce sa su¢asnymi problémami z oblasti financii,

bankovnictva a meny.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1057

A B C D E FX
12.96 15.8 25.64 24.98 18.73 1.89

Vyuéujuci: doc. Ing. Kornélia Beli¢ckova, PhD., prof. Ing. Erika Pastorakova, PhD., Ing. Kristina
Jandovicova Bognarova, PhD., Ing. Boris Sturc, CSc.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady ekonémie 1
KET NHEF/
VNE22001/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Podmienky na absolvovanie predmetu:

samostatna praca, pisomna praca,

pisomna skuska

Seminare 40 %

- Aktivita na seminéaroch 15 %

- Vypracovanie a prezentacia pripadovej stadie 10 %
- Pisomné previerky z kvantitativnych

a grafickych uloh 15 %

Vysledok zaverecnej pisomnej skusky 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zat'azenie Studenta: 156 hodin

Ugast’ na prednaskach: 26 hodin

Ugast’ na seminaroch: 26 hodin

Priprava na seminare: 13 hodin

Spracovanie pripadovej stidie formou timovej spoluprace: 18 hodin
Priprava na pisomné previerky z kvantitativnych a grafickych tloh: 21 hodin
Priprava na skasku: 52 hodin

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

- V ramci tohto predmetu si Studenti osvoja zakladny kategoriadlny aparat a pochopia suvislosti
medzi jednotlivymi ekonomickymi javmi a procesmi trhovej ekonomiky.

Zrucnosti:

- Poc¢as seminarov Studenti ziskaju zadkladné poznatky z oblasti timovej prace a osvoja si zaklady
kritického myslenia.

Kompetencie:

- Student nadobudne kompetencie z oblasti analyzy a komparicie fungovania zakladnych
ekonomickych systémov.

Struc¢na osnova predmetu:




Predmet a metodoldgia ekonomie. Vyvoj ekonomického myslenia. Ekonomické zékony, typy
hospodarstiev. Triada ekonomickych problémov. Trh a trhovy mechanizmus, dopyt, ponuka,
rovnovazna cena. Elasticita dopytu a ponuky. Rozhodovanie trhovych subjektov v dokonalej a
nedokonalej konkurencii. Trh vyrobnych faktorov, rozdel'ovanie déchodkov a kvalita Zivota.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

Zakladna literatura:

1. LISY, J. a kolektiv: Ekonomia. Praha: Wolters Kluwer, 2016.

2. ROZBORILOVA, D. a kolektiv: Ekonoémia praktikum. Ekonomické tedria 1.Druhé vydanie.
Bratislava: WoltersKluwer, 2018.

Dopliujuca literattra:

1. HOLMAN, R.: Ekonomie. 5. vydanie. Praha: Nakladat. C. H. Beck. 2011. ISBN
978-80-7400-006-5.

2. SCHILLER, B. R.: Makroekonomie. Brno: Computer Press. 2004

3. MANKIW, N.G.: Zasady ekondmie. Praha : Grada, 1999.

4. SAMUELSON, P. A. - NORDHAUS, W. D.: Ekon6émia, Bratislava: 2000.

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1508

A B C D E FX

6.83 10.48 17.97 28.45 24.34 11.94

Vyuéujuci: prof. Ing. Eva Muchova, PhD., Ing. Peter Adamovsky, PhD., Ing. Zuzana Brin¢ikova,
PhD., Ing. Peter Lesko, PhD., prof. Ing. Anetta Caplénové, PhD., Ing. Cubomir Darmo, PhD.,
prof. Dr. Sophia Dimelis, Ph.D., Ing. Ivan Francisti, John Gilbert, doc. Ing. Vieroslava Holkova,
CSc., Dr. habil. Ing. Mgr. Zsolt Horbuldk, PhD., Ing. Ivana Lennerova, PhD., doc. Ing. Marta
Martincova, CSc., Ing. Eleonora Matouskova, PhD., Ing. Robert Mészaros, MBA, Ing. Mgr.
Hussein Mkiyes, B.Sc., Ing. Marcel Novék, PhD., Ing. Andrej Ptivara, PhD., prof. Ing. Magdaléna
Ptivarova, CSc., Ing. Eva Sirakovova, PhD., Laszl6 Szakadat, Ing. Karol Trnovsky, PhD., Ing.
Matej Valach, PhD., Ing. Peter Martiska, Mgr. Lucia Kovacova, M.A.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 07.11.2023

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady ekonémie 2
KET NHEF/
VNE22002/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

samostatna praca, pisomna praca,

pisomna skuska

Seminare 40 %

- Aktivita (domdce zadania, kvizy, aktivita na seminaroch 15 %
- Vypracovanie a prezentacia pripadovej stadie 5 %

- Pisomné previerky z kvantitativnych

a grafickych tloh 20 %

Vysledok zaverecnej pisomnej skusky 60 %

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové pracovné zat'azenie Studenta: 156 hodin

Ugast’ na prednaskach: 26 hodin

Ugast’ na seminaroch: 26 hodin

Priprava na seminare: 13 hodin

Spracovanie pripadovej stidie formou timovej spoluprace: 18 hodin
Priprava na pisomné previerky z kvantitativnych a grafickych tloh: 21 hodin
Priprava na skasku: 52 hodin

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti:

Absolvovanie predmetu umozni Studentom si osvojit' zdkladné makroekonomické pojmy a
pochopit’ makroekonomické suvislosti. Na zdklade zvladnutia obsahu tohto predmetu Studenti
budl schopni systematizovat’ poznatky makroekondémie vo vdzbe k inym predmetom z oblasti
hospodarskej politiky, verejnych financii, socidlnej politiky a verejnej spravy.

Kompetentnosti:

Studenti ziskaju schopnost’ ekonomicky mysliet' a porozumiet’ makroekonomickym konceptom,
indikatorom, politikdm a problémom. Na zaklade ziskanych relevantnych makroekonomickych
udajov budu schopni vyhodnocovat’ zakladné makroekonomické procesy a suvislosti a aplikovat’
znalosti z makroekonomie na udalosti v ekonomike.

Zrucnosti:




Ziskaju tiez schopnost’ vyhl'adavat, spractivat, analyzovat a vyhodnocovat’ makroekonomické
informacie a makroekonomicky vyvoj z roéznych zdrojov a zavery aplikovat’ v praktickych
situdciach. Na seminaroch sa od Studentov oCakava nielen individudlna, ale aj timova praca.
Studenti sa naucia diskutovat’ a prezentovat’ vlastny nazor.

Stru¢na osnova predmetu:

Hruby domaéci produkt. Alternativne sposoby merania vykonnosti ekonomiky. Agregatny dopyt a
ponuka, model AD -AS.

Spotreba, Gspory a investicie.

Ekonomika v dlhom obdobi: ekonomicky rast.

Ekonomika v kratkom obdobi: Ekonomicky cyklus.

Peniaze, penazny trh a bankovy systém.

Inflacia.

Nezamestnanost’ a Phillipsova krivka.

Makroekonomické pristupy k hospodarskej politike.

Fiskalna politika.

Monetarna politika.

Medzinarodny obchod. Medzinarodny pohyb tovarov, sluzieb a kapitalu.
Mechanizmus vymennych kurzov a medzindrodné menové vztahy.
Medzinarodna ekonomicka integracia.

Odporiacana literatira:

Zakladna literatara:

1) Caplanova, A. a kol.: Ekondmia. Praha: Wolters Kluwer, 2022

2) Darmo, L. a kol.: Ekonémia: praktikum. Praha: Wolters Kluwer, 2022

3) Parkins, N.: Economics. Global edition. Pearson 2018

Dopliujuca literattra:

1) Muchova, E. a kol.: Zéklady ekonomie. Praha: Wolters Kluwer, 2021

2) Vzdelavacia platforma Ekondmia pre kazdého. Dostupné na: www.learneconomics.sk
3) Krugman, P., Wells, R.: Economics. [Worth Pub; 6th edition, 2021

4) Mankiw, N.G.: The Principles of Economics. Cengage Learning; 8th edition, 2017
5) Frank, R. H. — Bernanke, B. S.: Ekonomie. Praha : GRADA Publishing, 2003

6) The core team: Economy. Dostupné na: https://core-econ.org/the-economy/

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1442

A B C D E FX

11.72 13.38 18.93 20.11 23.51 12.34

Vyuéujuci: prof. Ing. Eva Muchova, PhD., Ing. Peter Adamovsky, PhD., Ing. Zuzana Brin¢ikova,
PhD., Ing. Peter Lesko, PhD., Ing. Eva Sirakovova, PhD., Ing. Eleon6ra Matouskova, PhD., Ing.
Ivana Lennerova, PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 24.01.2024




Schvilil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu $tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodny obchod
KMO OF/
VOB22185/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

10 % aktivna ucast’ v ramci seminarov (diskusnych pripadovych §tadii)
15 % semestralna praca a jej prezentacia

15% priebezné hodnotenie pisomnych prac

60 % pisomna sktska

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Celkové: pracovna zataz 6 kreditov x 26 h =156 h.
Samostatne zat'azenie pre jednotlivé vzdelavacie ¢innosti
Ugast’ na prednaskach: 26 hodin

Ugast’ na seminaroch: 26 hodin

Priprava na seminare: 26 hodin

Spracovanie semestralnej prace: 26 hodin

Priprava na zavere¢nu skusku: 52 hodin

Vysledky vzdelavania:

Studenti nadobudn@i najmé nasledovné vedomosti:

- pochopenie genézy a podstaty klI'i¢ovych teoretickych vychodisk medzinarodného obchodu,

- zékladna terminologia a suvislosti medzi pojmami z oblasti zahranicného obchodu,
medzinarodného obchodu a medzinarodného podnikania,

- moznosti vstupu na zahrani¢né trhy z pohl'adu podnikateTa,

- definicia a trendy vyvoja v oblasti medzinarodnej ekonomickej integracie, zahranicnoobchodnej
politiky, platobnych néstrojoch v medzinarodnom podnikani,

- aktudlny stav, Struktura a problematické aspekty zahrani¢ného obchodu SR.

Studenti nadobudnii v pripade aspesného zvladnutia predmetu najma nasledovné zruénosti:

- identifikovanie zakladnych systémov, verejne dostupnych databdz a rozlicnych klasifikacii
vykazovania medzinarodného obchodu a priamych zahrani¢nych investicii,

- orientovat’ sa v pozicii, poslani a zdkladnych organoch institicii pdsobiacich v zahrani¢nom
obchode,

- kritické zhodnotenie zdrojov a Studii (domacich i zahrani¢nych), spracovanie uceleného
analytického materialu z oblasti zahrani¢ného obchodu a prezentéacia vysledkov,




- orientacia v spolahlivych zdrojoch odbornej ekonomickej literatiry v tematike zahranicného a
medzinarodného obchodu.

Studenti nadobudnii v pripade Gspesného zvladnutia predmetu najma nasledovné kompetencie:

- orientéacia v zakladnych databazach Statistik medzinarodného obchodu (Eurostat, UNCTAD, WTO
a 1.), ako aj zékladnych analytickych materidloch v danej oblasti,

- sposobilost’ samostatne pomenovat’ a navrhnit’ vhodnu metodu vstupu firiem na zahrani¢ny trh
v zavislosti od lokalizacie vyroby a kapitalovej naro¢nosti,

- v oblasti medzinarodného obchodu sa orientovat’ v otazke bariér pre vstup na zahrani¢ny trh a
moznosti podpory pre podporu exportérov,

- komunikacia a prezentacia vlastnej tematickej Studie z oblasti medzinarodného obchodu.

Stru¢na osnova predmetu:

Teoreticky tvod a vysvetlenie zadkladnych tém a problematik z medzinadrodného obchodu.
Teritoridlna Struktura a aktudlne trendy vo vyvoji medzinarodného obchodu. Obchod vytvarajici
a odvracajuci ucinok integracie. Postavenie zahrani¢noobchodnej politiky v hospodarskej
politike Statu a jej ndstroje. Formy prieniku na zahraniéné trhy z pohladu podnikatela.
Zaklady medzinarodného financovania a platobné nastroje. Logistika v medzindrodnom
obchode. Participacia v zahranicnom obchode, inStitucionalna podpora exportu firiem.
Konkurencieschopnost’ firmy v zahrani¢nom obchode a postavenie v globalnych hodnotovych
ret’azcoch.

Odporiacana literatira:

1. ZABOINIK, Stanislav — CIDEROVA, Denisa. Medzinarodny obchod - repetitorium. Zilina:
EDIS-vydavatel'ské centrum ZU, 2020. 181 s. ISBN 978-80-554-1722-6.

2. HILL, Ch. International Business. Competing in the Global Marketplace. McGraw-Hill
Education Ltd., 2020. ISBN 978-12-602-6258-2.

3. STEINHAUSER, Dusan — BOROS, Kamil. Kam tec¢t slovenské exporty, pAn Newton? Institat
hospodarskych analyz Ministerstva hospodarstva SR, 2022.

4. STEINHAUSER, Dusan — KITTOVA, Zuzana -KHULOVA, Lucia. Relationship Between
CO2 Emissions and Trade: The Case of the EU. Intereconomics, 2024. 59(1): 41-47 DOLI:
10.2478/ie-2024-0009. ISSN 1613-964X.

5. STEINHAUSER, Dusan. Where Does Value-Added Flow in Gross Exports, Mr. Newton?
Global Supply Chains and New Regionalization's Effects in the Asia-Pacific. Journal of
Economic Integration. Seoul: Center for Economic Integration, 2023, 38(3), 335-359. ISSN
1225-651X.

6. ZABOJNIK, Stanislav -CIDEROVA, Denisa — KRAJCIK, Daniel. Competitiveness in
International Business: Challenges for the EU Economies. Praha: Wolters Kluwer CR, 2020. 272
s. ISBN 978-80-7676-006-6.

7. ZABOINIK, Stanislav — STEINHAUSER, Dusan — PESTOVA, Viktéria. EU Decarbonisation:
Do EU Electricity Costs Harm Export Competitiveness? Amfiteatru economic. Bucharest:
Editura ASE, 2023. 25(63), 522-540. ISSN 1582-9146.

Sylabus predmetu:

1. Globalizacia medzinarodného podnikania. Medzinarodny obchod — teoretické vychodiska.

2. Funkcie zahrani¢ného obchodu. Medzinarodny obchod — teritoridlna a komoditna Struktura,
aktualne trendy vyvoja, pozicia europskych exportérov.

3. InStituciondlny rdmec pre medzinarodny obchod (GATT, WTO), vzt'ah medzi otvorenostou
ekonomiky a ekonomickym rastom.

4. Zahrani¢noobchodna politika. Definicia, typy, historicky vyvoj. Nastroje a spolocna obchodna
politika EU. Konzekvencie pre slovenského podnikatela.

5. Regionalna ekonomicka integracia. Teoretické vymedzenie, formy a G¢inky. Aktudlny vyvoj a
vzt'ah ku konkurencieschopnosti ekonomik a firiem.




6. Moznosti vstupu na zahrani¢né trhy z pohl'adu podnikatel'a. Medzinarodné obchodné operacie.
7. Platobna bilancia a zahrani¢ny obchod. Platobné nastroje v medzinarodnom obchode z
pohl'adu podnikatela.

8. Medzinarodna preprava a medzinarodna logistika.

9. Zahrani¢ny obchod SR, exportna konkurencieschopnost’ slovenskych exportérov. Stav,
Specifikd a uloha proexportnej politiky.

10. Instituciondlna podpora exportu v SR.

11. Participacia slovenskych firiem v globalnych hodnotovych retazcoch a miesto zahrani¢ného
obchodu vo vedomostnej ekonomike.

12. Konkurencieschopnost’ firmy v zahrani¢nom obchode a faktory vplyvu.

13. Simulécia dovozného a vyvozného obchodného pripadu pre firmu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1103

A B C D E FX

10.7 22.48 29.83 25.2 7.34 4.44

Vyuéujuci: doc. Ing. Stanislav Zabojnik, PhD., Ing. Kristina Drienikova, PhD., Ing. Marcela
Gocmanova, Ing. Daniel Kraj¢ik, PhD., Ing. Anabela Luptakova, PhD., Ing. Cubica Zubalova,
PhD.

Datum schvalenia: 12.01.2022

Datum poslednej zmeny: 05.03.2024

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Telovychovné aktivity 2
CTVS EU/
VTA220102L/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné testy

zapocet

testy — somatometrické, motorické a funkéné

Pracovné zat’aZenie Studenta:
26 hodin

Vysledky vzdelavania:

Kompenzécia dusevného zatazenia, vplyv na telesny, funkény a pohybovy rozvoj. Prevencia
civiliza¢nych ochoreni, metabolického syndromu a ochoreni spdsobenych sedavym sposobom
zivota. Formovanie trvalého vzt'ahu k $portu, ziskanie vedomosti o spravnej vyzive a Zivotosprave.
Zlepsenie zakladnych pohybovych zruénosti, zlepSenie typologickych parametrov.

Struc¢na osnova predmetu:

Podra jednotlivych pohybovych aktivit: aerobik, basketbal, bedminton, bodywork, fitball, aerobik,
florbal, futbal, futsal, intervalovy tréning, joga, kondi¢ny beh, kondi¢na kulturistika, letné kurzy,
moderny tanec, pilates, plavanie, relax strecing, step aerobik, stolny tenis, tabata, teoretické
prednasky, tenis, turistika, volejbal, zimné kurzy.

Odporiacana literatira:

1. Moravec, R., Kampmiller, T a J. Sedlacek, 1996. Eurofit. Telesny rozvoj a pohybova
vykonnost’ Skolskej populécie na Slovensku. Bratislava: Slovenské vedecka spolo¢nost’ pre
telesnti vychovu a Sport. ISBN 80-967487-1-8.

2. Clarkova, N., 2000. Sportovni vyziva. Praha: Grada. ISBN 978-80-247-4655-5.

3. Moravec, R., Kampmiller, T., Simonek, J. a kol., 2004. Teéria a didaktika $portu. Bratislava:
Slovenska vedecka spolo¢nost’ pre telesnti vychovu a Sport. ISBN 80-89075-22-3.

4. Peracek P., Argaj, G., Holienka, M. a kol., 2003. gportové hry. Bratislava: PEEM. ISBN
80-88901-77-4.

5. Macejkova, Y. a kol., 2005. Didaktika plavania. Bratislava: ICM Agency. ISBN
80-969268-3-7.

6. Kovarikova, K., 2017. Aerobik a fitnes. Praha: Karolinum. ISBN 978-80-246-3649-8

Sylabus predmetu:




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1405

NZ Z

0.0 100.0

Vyuéujuci: PaedDr. Julius Dubovsky, Mgr. Roman Heriban, Mgr. Peter Hlozek, PaedDr. Jan Janik,
PaedDr. Méria Kalecikova, Mgr. Drahomira Lorincziova, PhD., Mgr. Sasa Orvisky, PaedDr. Lenka
Podgoérska, PaedDr. Viktor Skultéty, Mgr. Zuzana Voltnerova, Mgr. Katarina Péliova, PhD.

Datum schvalenia: 17.01.2022

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Telovychovné aktivity 1
CTVS EU/
VTA220102Z/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné testy

zapocet

testy — somatometrické, motorické a funkéné

Pracovné zat’aZenie Studenta:
26 hodin

Vysledky vzdelavania:

Kompenzécia dusevného zatazenia, vplyv na telesny, funkény a pohybovy rozvoj. Prevencia
civiliza¢nych ochoreni, metabolického syndromu a ochoreni spdsobenych sedavym sposobom
zivota. Formovanie trvalého vzt'ahu k $portu, ziskanie vedomosti o spravnej vyzive a Zivotosprave.
Zlepsenie zakladnych pohybovych zruénosti, zlepSenie typologickych parametrov.

Struc¢na osnova predmetu:

Podra jednotlivych pohybovych aktivit: aerobik, basketbal, bedminton, bodywork, fitball, aerobik,
florbal, futbal, futsal, intervalovy tréning, joga, kondi¢ny beh, kondi¢na kulturistika, letné kurzy,
moderny tanec, pilates, plavanie, relax strecing, step aerobik, stolny tenis, tabata, teoretické
prednasky, tenis, turistika, volejbal, zimné kurzy.

Odporiacana literatira:

1. Moravec, R., Kampmiller, T a J. Sedlacek, 1996. Eurofit. Telesny rozvoj a pohybova
vykonnost’ Skolskej populécie na Slovensku. Bratislava: Slovenské vedecka spolo¢nost’ pre
telesnti vychovu a Sport. ISBN 80-967487-1-8.

2. Clarkova, N., 2000. Sportovni vyziva. Praha: Grada. ISBN 978-80-247-4655-5.

3. Moravec, R., Kampmiller, T., Simonek, J. a kol., 2004. Teéria a didaktika $portu. Bratislava:
Slovenska vedecka spolo¢nost’ pre telesnti vychovu a Sport. ISBN 80-89075-22-3.

4. Peracek P., Argaj, G., Holienka, M. a kol., 2003. gportové hry. Bratislava: PEEM. ISBN
80-88901-77-4.

5. Macejkova, Y. a kol., 2005. Didaktika plavania. Bratislava: ICM Agency. ISBN
80-969268-3-7.

6. Kovarikova, K., 2017. Aerobik a fitnes. Praha: Karolinum. ISBN 978-80-246-3649-8

Sylabus predmetu:




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1488

NZ Z

0.13 99.87

Vyuéujuci: PaedDr. Julius Dubovsky, Mgr. Roman Heriban, Mgr. Peter Hlozek, PaedDr. Jan Janik,
PaedDr. Méria Kalecikova, Mgr. Drahomira Lorincziova, PhD., Mgr. Sasa Orvisky, PaedDr. Lenka
Podgoérska, PaedDr. Viktor Skultéty, Mgr. Zuzana Voltnerova, Mgr. Katarina Péliova, PhD.

Datum schvalenia: 17.01.2022

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Europska nia
KMEVaHD FMV/
VVA22005/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

60 % priebeznd pisomnd a verbalna praca pocCas semestra, ktora zahfiia pisomné testovanie
vedomosti a vypracovanie projektu v ramcei pracovnej skupiny spolu s jeho prezentaciou, a verbalnu
prezentaciu vedomosti v konfrontacii s aktualnou situciou tykajucou sa EU; 40 % zavereéné
pisomné a ustne skusanie.

Pracovné zat’aZenie Studenta:

6 x 26 = 156 hodin

ucast’ na prednaskach: 26 hodin
ucast’ na seminaroch :26 hodin
priprava na zapoctové testy: 32 hodin
vypracovanie projektu: 18 hodin
priprava na skusku: 54 hodin

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu bude mat’ vedomosti o histdrii integracnych snédh v zapadnej Europe a jej
motivoch, o indtituciondlnom vyvoji organov ES/EU, o procese vzniku Eurdpskej tnie a jej
fungovani od vzniku aZ po sutasnost’. Absolvent bude vediet vymenovat’ hlavné institicie EU a
jej predstavitel'ov a bude rozumiet’ o ich vzajomnej su¢innosti a ulohe v ramci fungovania EU. V
kontexte stupnov ekonomickej integracie bude vediet’ aplikovat’ ich na Eurdpsku uniu a rozlisit' v
akom stupni integracie sa nachadzajt ¢lenské staty EU.

Absolvent predmetu bude vediet’ aké su prijmy rozpoétu EU, ako vznikaju a aky bol vyvoj tvorby
rozpoétu EU, tieZ bude vediet, na &o sa vynakladaja prostrledky z rozpoétu EU.

Absolvent bude vediet’ rozlidit' jednotlivé pravomoci EU a &lenskych $tatov v ramci zékladnych
politik EU podl'a Lisabonskej zmluvy. V ramci tychto politik bude poznat histériu ich vzniku,
principy, ciele a nastroje politik — obchodnej, pol'nohospodarskej, rybarskej, politiky sudrznosti a
dopravnej politiky. Kriticky bude vediet’ zhodnotit’ postavenie EU a ¢lenskych $tatov EU v ramci
implementécie tychto politik v redlnej ¢asovej situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyvoj integraéného procesu v zapadnej Eurdpe. Institucionalny vyvoj v ramci integra¢nych
zoskupeni v Eurdpe. Institicie EU. Stadia ekonomickej integracie. Jednotny trh EU. Menova a
hospodarska tnia EU. Rozpoget EU. Spolo&na obchodna politika. Spolo¢na polnohospodarska




politika. Spolo¢né rybolovna politika. Politika sudrznosti. Dopravna politika. Plan obnovy pre
Eurdpu.

Odporiacana literatira:

BOOKER, CH. — NORTH, R. (2006).Skryté d&jiny evropské integrace. Nakladatelstvi
Barrister&Principal,2006. ISBN 80 — 7364-026-0. s.623

LIPKOVA,L. et al. (2011). Eurépska unia. Bratislava: Sprint dva. ISBN 978-80-89393-33-6.
FIALA,P.-KRUTILEK, O.- PITROVA M. (2018): Evropska unie. Brno: CDK,ISBN
978-80-7325-450-6. 5.990

LACINA L.,OSTRIZEK J. (2011): U&ebnice Evropské unie. Barrister&Principal o.s. ISBN 978
80 -87474-31-0

VEBER, V.(2004): Dé&jiny sjednocené Evropy. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny., 2004. ISBN
80-7106-663-X. 5.645

HRIVIK, P.(2016) Eurépska integracia a zaklady fungovania Eurépskej tnie. Vydala Tren&ianska
univerzita A.Dubéeka v Trencine, 2016. ISBN 978 — 80-8075-620-8.s. 307

BRHLIKOVA, R. (2012). Eurépska tinia po Lisabone. Nitra : UKF, ISBN 978 — 80 — 558- 0478
—1.s.324

BALDWIN, R. - WYPLOSZ, CH.(2013). Ekonomie evropské integrace. Praha: Grada ISBN
978-80-247 — 45.5.580

KUNOVA V. et.al. (2014) Vniitorné politiky a ¢innosti Eurépskej tnie. Plzeii. ISBN 978-80-7380
—498 —5.5.270

Sylabus predmetu:

1.Vyvoj integra¢ného procesu v zapadnej Eurdpe — motivy a ciele integracie po Il.svetovej vojne.
2.Institucionalny vyvoj v ramci integra¢nych zoskupeni v Eurdpe

3.Institacie EU — fungovanie intitdcii, ich $truktura pravomoci, hlavni predstavitelia.

4. Stadia ekonomickej integracie — ich vyvoj, zmluvy o zalozeni EU.

5.Jednotny trh EU — 4 slobody

6.Menova a hospodarska tinia EU

7. Rozpodet EU - tvorba rozpoétu, schvalovacia procediira, ulohy jednotlivych institicii,

8. Spolo¢na obchodna politika — vyvoj, néstroje, ciele, principy.

9. Spolo¢né pol'nohospodarska politika — ciele, principy, nastroje, reformy, si¢asna podoba;
10. Spolo¢na rybolovna politika — vyvoj, principy, nastroje, financovanie

11.Politika sudrznosti (regionalna, kohézna) politika — vyvoj, ciele, financovanie, europske
Strukturalne fondy

12.Dopravna politika — vyvoj, ciele, postavenie ¢lenskych statov v ramci DP

13.Plan obnovy pre Eurépu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 896

A B C D E FX

19.08 21.21 21.65 20.42 16.29 1.34

Vyuéujuci: doc. Ing. Martin Gress, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kucharé¢ik, PhD., Ing. LCubica
Harakal'ova, PhD., Mgr. Juraj Ondrias, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022




Schvilil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu $tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné hospodarske vztahy
KMEVaHD FMV/
VVA22007/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 / 4 Za obdobie Stadia: 52 / 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kone¢na znamka je zaloZena na priebeznej kontrole studia pocas vyucbovej Casti semestra a Gstnej
skuske nasledovne: 40 % z celkového hodnotenia predmetu pozostava z priebeznej kontroly pocas
studia (20 % priebezna praca, 20 % semestralna praca). Zaverecné hodnotenie je vo forme Ustnej
skusky (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zat’aZenie Studenta:
Prednasky: 52 hodin

Seminare: 52 hodin

Priprava na seminare: 12 hodin
Priprava na semestralnu pracu: 22 hodin
Priprava na skusku: 70 hodin

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu budu Studenti schopni:

* Identifikovat a analyzovat obsah zikladnych pojmov z problematiky medzinarodnych
hospodarskych vzt'ahov,

* Pochopit’ stvislosti aktudlnych procesov prebichajucich v medzindrodnom hospodarskom
prostredi,

* Analyzovat a predikovat’ vyvoj hlavnych foriem medzinarodnych hospodarskych vztahov, a ich
vzajomné suvislosti.

Vedomosti a porozumenie:

« Studenti nadobudnu vedomosti stivislostiach siéasnych medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov,
* V ramci pripadovych stidii nadobudnt zruénosti vyhodnocovat’ javy a suvislosti historicky
prebiehajuce v medzinarodnych hospodarskych vzt'ahoch

 Budu sa orientovat’ a budu vediet vyhodnocovat’ informacie v dostupnej odbornej literattre, v
dennej tlaci i v Statistickych databazach

Kompetencie:

« Studenti pochopia suvislosti v medzinarodnych hospodarskych vztahoch a budd ich vediet
aplikovat’ v praktickom odbornom pdsobeni

Struc¢na osnova predmetu:




Struktira medzinarodnych hospodarskych vztahov. Clenenie svetového hospodarstva podla
jednotlivych zakladnych kritérii. Medzindrodnd delba prace. Podstata komparativnych vyhod
v medzindrodnom obchode. Platobna bilancia. Historicky vyvoj svetového hospodarstva.
Zahrani¢noobchodna politika. Zmluvné nastroje zahrani¢noobchodnej politiky. VSeobecna dohoda
o clach a obchode. Svetova obchodna organizacia. Medzinarodny pohyb kapitalu. Medzinarodny
pohyb pracovnych sil. Zakladné ekologické problémy sucasnych medzinarodnych hospodarskych
vztahov.

Odporiacana literatira:

Primarna literatura:

LIPKOVA, Iudmila a kol. (2011): Medzinarodné hospodarske vzt'ahy. Bratislava: Sprint dva.
ISBN 978-80-89393-37-4.

JANCOVIC, Peter (2023): Medzinarodné hospodérske vzt'ahy. Praktikum. Bratislava:
Vydavatel'stvo EKONOM. ISBN 978-80-225-5105-2.

STACHOVA, Paulina a kol. (2019): Medzinarodné ekonomické vzt'ahy v 21. storoéi. Bratislava:
Wolters Kluwer. ISBN 978-80-571-0012-6.

Sekundarna literatara:

SCHENK, Catherine R. (2021): International Economic Relations since 1945. Londyn:
Routledge, 2. vyd. ISBN 978-0-8153-9559-1.

SALVATORE, Dominick (2014): International Economics. Trade and Finance. Singapur: John
Wiley & Sons Singapore. ISBN 978-1-118-17794-5.

FEENSTRA, Robert C. — TAYLOR, Alan M. (2017): International Economics. New York: Worth
Publishers. ISBN 978-1-319-06171-5.

MAJEROVA, Ingrid — NEZVAL, Pavel (2011): Mezinarodni ekonomie v teorii a praxi. Brno:
Computer Press. ISBN 978-80-251-3421-4.

BALAZ, Peter a kol. (2019): Medzinarodné podnikanie. Bratislava: Sprint dva. ISBN
978-80-89710-51-5.

KUBISTA, Viclav a kol. (2009): Mezinarodni ekonomické vztahy. Plzeii: Ales Cengk. ISBN
978-80-7380-191-5.

NEUMANN, Pavel a kol. (2010): Mezindrodni ekonomie. Praha: Grada Publishing. ISBN
978-80-247-3276-3.

KRUGMAN, Paul R. a kol. (2018): International Economics. Theory and Policy. Harlow:
Pearson Education. ISBN 978-1-292-21487-0.

Sylabus predmetu:

1. Struktara medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov, §truktura svetovej ekonomiky v kontexte
historického rozvoja medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov

2. Clenenie svetového hospodarstva podl'a jednotlivych zakladnych kritérii ekonomického
rozvoja, subjekty svetovej ekonomiky v kontexte rozvoja medzinadrodnych hospodarskych
vztahov

3. Medzinarodna delba prace — podstata, podmienky zapojenia narodnej ekonomiky do
medzinarodnej del'by prace

4. Podstata komparativnych vyhod v medzindrodnom obchode, ich vyvoj, podmienky zmeny
komparativnych vyhod v narodnej ekonomike, zahrani¢ny obchod a jeho ulohy v narodnej
ekonomike, funkcie zahrani¢éného obchodu v narodnej ekonomike, redlne vymenné relacie -
podstata, podmienky zmeny v narodnej ekonomike

5. Platobna bilancia - jej Struktura, interdependencia jej jednotlivych zloziek na jednotlivé formy
medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov

6. Historicky vyvoj svetového hospodarstva, s akcentom na vyvoj po druhej svetovej vojne,
medzinarodny obchod - historicky vyvoj a sucasny stav

7. Zahrani¢noobchodna politika - ulohy, metody, zasady, nastroje autondmne pasivne




8. Zmluvné nastroje zahranicnoobchodnej politiky

9. VSeobecna dohoda o clach a obchode - jej vyznam pre liberalizaciu svetového obchodu

10. Svetova obchodna organizécia, jej vyznam pre liberalizaciu svetového obchodu v suc¢asnosti
11. Medzinarodny pohyb kapitalu — podstata, grafické znazornenie, historicky vyvoj, vyvojové
tendencie

12. Medzinarodny pohyb pracovnych sil — podstata, grafické znazornenie, historicky vyvoj a
vyvojové tendencie

13. Zékladné ekologické problémy st¢asnych medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov,
medzinarodné/svetové konferencie o zivotnom prostredi - ich obsah a vyznam pre d’al$i vyvoj

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 863

A B C D E FX

15.18 15.06 14.48 12.17 36.04 7.07

Vyuéujuci: Dr. h. c. prof. Ing. Cudmila Lipkova, CSc., Dr. habil. Ing. Eva Jan¢ikova, PhD., Ing.
Peter Jancovic, PhD., Ing. Jakub Szabo, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 18.01.2024

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Metodika tvorby a manazmentu akademickych projektov
KMPV FMV/
VVA22008/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 4 Za obdobie Stadia: 26 / 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na cielené vysledky vzdelavania vychadza hodnotenie predmetu z konceptu
formativneho vzdeldvania. Zaverecnd znadmka je kombinaciou hodnotenia priebeznej prace
Studenta pocas semestra v podobe dvoch seminarnych prac a zavere¢ného projektu v podobe
navrhu vyskumného projektu. 40% celkového hodnotenia pozostava z hodnotenia seminarnych
préac (20+20). 60% celkového hodnotenia pozostdva z hodnotenia zavere¢ného projektu.

Pracovné zat’aZenie Studenta:
ucast’ na predndskach 26 h, Gc¢ast’ na seminaroch 52 h, priprava na seminare 26 h, spracovanie
seminarnych prac 52 h, spracovanie zaverecného projektu 52 h.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu Metodika tvorby a manazmentu akademickych projektov je pripravit’ Studentov
na samostatni vedecku pracu. Absolvovanim predmetu ziskaji Studenti vedomosti, kompetencie a
zru¢nosti potrebné na vypracovanie a implementaciu akademického projektu v rozsahu zaverecnej
prace a porozumenie a kritické vyhodnotenie komplikovanejsich vedeckych projektov. Studenti
budi po absolvovani predmetu schopni prakticky aplikovat’ znalosti ziskané pri Studiu jednotlivych
Specializovanych predmetov vo svojej bakalarskej praci a inych akademickych projektoch.
Vedomosti: Osvojenie si logiky vedeckého vyskumu v ramci Standardného modelu vedy.
Porozumenie zdkladnym konceptom v rdmci procesu vypracovania a implementacie navrhu
vedeckého projektu. Osvojenie si vybranych metdd vedeckého vyskumu.

Kompetencie: Absolvovanie predmetu povedie k rozvoju nasledujicich kompetencii: kritické
myslenie vo vztahu k logike vedeckého vyskumu, schopnost’ rieSenia problémov suvisiacich s
pripravou a realizaciou akademickych projektov, timova praca.

Zruénosti: Po absolvovani predmetu bude Student schopny samostatne vypracovat navrh
vyskumného projektu a tento projekt realizovat’. Tato klI'icova zru€nost’ pozostava zo stanovenia
relevantného a dosiahnutelného ciela vyskumu, vypracovania prehladu literatiry, stanovenia
vyskumnej otazky/formulacie hypotézy, identifikacie vhodnej vedeckej metodologie na dosiahnutie
stanoveného ciel’a, a samotnej realizacie vyskumného projektu. Student bude zaroveii schopny
kriticky zhodnotit’ navrh a takisto realizaciu akademického projektu.

Struc¢na osnova predmetu:




Vedecky vyskum — filozofické predpoklady vedeckej prace. Vedecky vyskum — Standardny model
vedeckého vyskumu. Akademicky projekt — funkcie, ucel a typy. Akademicky projekt — ciel’
vyskumu.

Akademicky projekt — praca s literatrou. Vedecké metody — zakladné delenie akademickych
projektov. Vedecké metddy — metddy zberu dat. Vedecké metddy — metddy analyzy dat. Vedecké
metddy — metddy analyzy dat. Praktické aspekty tvorby akademického projektu. Praktické aspekty
tvorby akademického projektu. Praktické aspekty realizacie akademického projektu. Kriticka
analyza akademického projektu.

Odporiacana literatira:

BRYMAN, A. The Research Question in Social Research: What is its Role? International Journal
of Social Research Methodology, Vo. 10, No. 1, 5-20, 2020.

CRESWELL, J. W, AND CRESWELL, J. D. Research design: qualitative, quantitative, and
mixed methods approaches (Fifth edition). Los Angeles: SAGE, 2018.

GONDA, V. A KOL. Metodika vedeckej prace. Bratislava: Vyd. EKONOM, 2009, 252 s.
BIELIK, L. Metodologické aspekty vedy, Univerzita Komenského v Bratislave, ISBN:
978-80-223-4788-4, 2009, 340 s.

GRANCAY, Martin - SZIKOROVA, Néra - FODOROVA, Veronika. Nova metodika tvorby
pisomnych prac. Recenzenti: Vladimir Gonda, Dusan Katuscak. 2. preprac. a dopln. vyd.
Bratislava : Vydavatel'stvo EKONOM, 2013. 132 s. ISBN 978-80-225-3687-5. LAKATOS, I.
Falsification and the Methodology of Scientific Research Programs, in Lakatos and Musgrave
(eds.) Criticism and the Growth of Knowledge (Cambridge University Press), pp. 91-138;
173-180, 1970.

NEUMAN, W.L., Social Research Methods: Qualitative and Quantitative Approaches, Allyn and
Bacon, Boston, 2011.

PUNCH, K. Uspéén}'/ navrh vyzkumu, Portal, ISBN: 978-80-7367-468-7, 2008,

SHARP, J. A. — PETERS J. - HOWARD, K., The Management of a Student Research Project,
Third Edition, Gower, 2002.

YIN, R. K., Case Study Research: design and methods (fourth edition). Sage,Thousand Oaks,
CA., 2009.

Sylabus predmetu:

1. Vedecky vyskum — filozofické predpoklady vedeckej prace, pozitivizmus vs. postpozitivizmus
vs. antipozitivizmus.

2. Vedecky vyskum — standardny model vedeckého vyskumu a jeho limity, uloha premennych a
kauzalita vo vedeckom vyskume.

3. Akademicky projekt — funkcie, ucel a typy akademickych projektov, zdkladna schéma
vyskumu, hierarchia konceptov.

4. Akademicky projekt — ciel’ vyskumu, rola tedrie, popis vs. vysvetlenie, vyskumné otazky vs.
hypotézy.

5. Akademicky projekt — préaca s literatirou — vypracovanie prehl'adu literatary pre vyskumny
projekt.

6. Vedecké metody — zakladné delenie akademickych projektov na osi medzi kvantitativnym a
kvalitativnym vyskumom, typy dat.

7. Vedecké metddy — metddy zberu dat — dotaznik, interview, experiment.

8. Vedecké metddy — metody analyzy dat — pripadova studia, kvalitativna komparativna analyza,
komparativna metoda.

9. Vedecké metody — metddy analyzy dat — obsahova analyza, Statistickd analyza.

10. Praktické aspekty tvorby akademického projektu — taktické otazky, zaverecné prace vs.
grantové projekty, etika vyskumu.




11. Praktické aspekty tvorby akademického projektu — formalne nalezitosti zaverecnej prace,
Struktura prace, vypracovanie abstraktu zaverecnej prace a vedeckého ¢lanku.

12. Praktické aspekty realizacie akademického projektu — praca so Skolitelom, ¢asova
organizacia, akademicky $tyl pisania.

13. Kriticka analyza akademického projektu — rozvoj schopnosti identifikovat’ nedostatky
vyskumného projektu na zaklade prebraného uciva.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 888

A B C D E FX

57.32 23.42 13.51 4.62 1.13 0.0

Vyuéujuci: doc. Dr. Tomas Imrich Profant, doc. Milan Kurucz, CSc., Mgr. Martin Karas, PhD.,
Ing. Tatiana DamaSkova, PhD., Mgr. Terézia Seresova

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Svetova ekonomika 1
KMEVaHD FMV/
VVA22010/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledna znamka z predmetu pozostdva z dvoch zakladnych casti: 30% celkového hodnotenia
zodpoveda praci na seminaroch pocas vyucbovej Casti semestra a 70% celkového hodnotenia
predmetu je vo forme zavere¢nej pisomnej skusky. Praca na seminaroch zahtia aktivitu Studenta
(10% celkového hodnotenia, resp. 1/3 prace na semindroch) a priebezni kontrolu pocas vyucbovej
Casti semestra vo forme pisomného testu (20% celkového hodnotenia, resp. 2/3 prace na
seminaroch).

Pracovné zat’aZenie Studenta:
Ucast’ na prednaskach: 26 h, u€ast’ na seminaroch: 26 h, priprava na seminare: 26 h, priprava na
zaverecnu skasku: 52 h.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je poskytnit' Studentom vedomosti o Struktire a principoch fungovania
svetového hospodarstva. Hlavnou ulohou predmetu je oboznamit’ Studentov so zakladnymi zdrojmi
fungovania globalnej ekonomiky (prirodné, 'udské a finanéné zdroje) a s odvetvovou Strukturou
svetového hospodarstva (pol'nohospodarstvo, priemysel a sluzby). Osobitny déraz sa v ramcei kurzu
kladie na sucasn¢ dianie a vyvojové tendencie svetového hospodarstva, rovnako ako na pochopenie
fundamentéalnych procesov prebiehajucich v globalnej ekonomike. Predmet svojim zaradenim do
prvého ro¢nika na prvom stupni v radmei Studijného programu medzindrodné ekonomické vztahy
poskytuje studentom zakladné vedomosti z tejto oblasti, ktoré budi doplnené absolvovanim d’alSich
suvisiacich predmetov.

Vedomosti: pochopenie hlavnych principov fungovania svetového hospodarstva a interakcie jeho
subjektov, schopnost’ pomenovat zakladné vyvojové tendencie a problémy sucasnej globalnej
ekonomiky, ziskanie znalosti o zdrojoch fungovania svetového hospodarstva a osvojenie si
sektorovej Struktury svetového hospodarstva.

Kompetencie: rozvoj kritického a tvorivého myslenia, moznosti rieSenia problémovych situécii
v medzindrodnych hospodarskych vztahoch, kompetencie uplatiovat’ zaklady ekonomického
myslenia na medzinarodnej urovni.

Zrucnosti: schopnost’ aplikovat’ niektoré poznatky ekonomickej tedrie v dimenziach svetového
hospodarstva, vyhl'adavat’ zakladné ekonomické udaje vo vybranych databdzach, orientovat’ sa




v relevantnych informa¢nych zdrojoch o aktudlnom diani vo svetovom hospodarstve, schopnost’
identifikovat’ a analyzovat’ zdkladné procesy odohravajuce sa v globalnej ekonomike.

Absolvent predmetu by mal vediet”:

- definovat’ zdkladné pojmy a kategorie svetovej ekonomiky ako ekonomickej vednej discipliny,

- identifikovat’ a popisat’ hlavné zdroje fungovania globalnej ekonomiky,

- vymedzit’ postavenie Slovenskej republiky vo svetovom hospodarstve,

- priblizit’ odvetvovu Struktiru svetového hospodarstva a definovat zakladné Specifika jednotlivych
sektorov na globélnej urovni,

- priblizit’ a kriticky diskutovat’ o aktudlnych trendoch a problémoch globalnej ekonomiky.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do svetovej ekonomiky. Struktira a sGcasné trendy svetového hospodarstva. Globalna
finan¢nd a hospodarska kriza 2008/09. Slovenska republika vo svetovom hospodarstve. Prirodné
zdroje vo svetovom hospodarstve. Cudské zdroje vo svetovom hospodarstve. Finanéné zdroje
vo svetovom hospodarstve. Svetové pol'nohospodarstvo. Svetovy priemysel. Sluzby vo svetovom
hospodarstve. Globalizacia vo svetovom hospodarstve. Integracné zoskupenia vo svetovom
hospodarstve. Budicnost’ svetového hospodarstva.

Odporiacana literatira:

DUDAS, T. a kol.: Svetova ekonomika. Vydavatel'stvo EKONOM, Bratislava, 2017.
KUNESOVA, H. a kol.: Svétova ekonomika — nové jevy a perspektivy. Nakladatelstvi C. H.
Beck, Praha, 2014.

LIPKOVA, L. A kol.: Svetova ekonomika. Vybrané témy. Vydavatel'stvo EKONOM, Bratislava,
20009.

STACHOVA, P. a kol.: Medzinarodné ekonomické vztahy v 21. storo¢i. Wolters Kluwer,
Bratislava, 2019.

Sylabus predmetu:

1. Uvod do svetovej ekonomiky. Teoreticky zaklad predmetu. Vysvetlenie zékladnych pojmov —
svetova ekonomika, svetové hospodarstvo a jeho subjekty, ekonomicky komplex a jeho znaky.
Struény exkurz do vyvoja svetového hospodarstva. Podmienky vzniku svetového hospodarstva.
2. Struktura a su¢asné trendy svetového hospodarstva. Struktura svetového hospodarstva —
hospodarsky vyspelé Staty a rozvojové krajiny, ich vnutorna diferenciacia. Najvacsie ekonomiky
sveta. Vymedzenie sucasnych trendov a rizik vo vyvoji svetového hospodarstva.

3. Globalna finan¢na a hospodarska kriza 2008/09 — faktory vzniku a implikacie. Pri¢iny
vypuknutia, priebeh a dosledky globalnej finan¢nej a hospodarskej krizy z rokov 2008/09 pre
svetové hospodarstvo. VIadne opatrenia na boj s krizou.

4. Slovenska republika vo svetovom hospodarstve. Postavenie a spdsob zapojenia Slovenska do
medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov (zahrani¢ny obchod a investicie). Hospodarsky vyvoj
SR od roku 1993. Vyvoj narodnej konkurencieschopnosti slovenskej ekonomiky.

5. Prirodné zdroje vo svetovom hospodarstve. Vymedzenie pojmu a ¢lenenie prirodnych zdrojov.
Energetické zdroje vo svetovom hospodarstve — ich vyznam, povod, cenotvorba a spotreba.
Obnovitel'né zdroje energie. Zasoby a vyuzitie vybranych kovov vo svetovom hospodarstve.

6. Cudské zdroje vo svetovom hospodarstve. Exkurz do historického vyvoja svetovej populécie.
Velkost, teritoridlna distribucia a tendencie vyvoja sucasnej svetovej populacie. Cudsky

kapital, rozdiely v kvalite zivota a index I'udského rozvoja. Demografické politika a vybrané
demografické problémy (starnutie populécie, ochorenia, rastiica miera urbanizacie a pod.).

7. Finan¢né zdroje vo svetovom hospodarstve. Definovanie a vyznam finan¢nych zdrojov.
Tvorba a rozlozenie finan¢nych zdrojov vo svetovom hospodérstve. Medzinarodny pohyb
kapitalu. Medzinarodné finan¢né trhy vo svetovom hospodarstve.

8. Svetové pol'nohospodarstvo. Uvod do odvetvovej truktiiry svetového hospodarstva. Su¢asny
stav, geografické Specifika a problémy svetovej pol'nohospodarskej produkcie. Svetovy obchod s




agrarnymi komoditami — teritoridlna a komoditna $truktara, cenotvorba, najvyznamnejsi aktéri a
najobchodovanejsie komodity. Vyhliadky svetového pol'nohospodarstva do buducnosti.

9. Svetovy priemysel. Struéné historia svetovej priemyselnej produkcie. Tazky a ahky priemysel
vo svetovom hospodarstve — teritoridlne rozlozenie a najvyznamnejsi aktéri. Trendy vo svetovom
priemysle (zahrani¢ny outsourcing, oligopolizacia a pod.). Globalny automobilovy priemysel.

10. Sluzby vo svetovom hospodarstve. Sluzby — definicia pojmu, klasifikacia a teoretické
pristupy v ekonomii. Faktorové a nefaktorové sluzby. Najdolezitejsie sti¢asné trendy v
poskytovani globalnych sluzieb. Svetovy obchod s komerénymi sluzbami — liberaliza¢né
tendencie, formy poskytovania, najobchodovanejsie sluzby a hlavni aktéri.

11. Globalizéacia vo svetovom hospodarstve. Definicie pojmu, teoretické pristupy a druhy
(aspekty) globalizacie. Viny globalizacie. MerateI'nost’ globalizacie. Globaliza¢né procesy.
Nadnarodné korporacie ako hlavni aktéri ekonomickej globalizacie. Vplyv globalizacie na
svetové hospodarstvo — pozitivne a negativne dosledky.

12. Integracné zoskupenia vo svetovom hospodarstve. Podstata, dovody a motivy medzinarodnej
ekonomickej integracie. Stupne medzinarodnej ekonomickej integracie. Regionalizmus.
NajvyznamnejSie regionalne integracné zoskupenia vo svetovom hospodarstve. Postavenie
Europskej tinie vo svetovom hospodarstve.

13. Buducnost’ svetového hospodarstva. Dlhodobé trendy vo vyvoji svetového hospodarstva.
Alternativne scenare vyvoja svetového hospodarstva. Budliicnost’ rozvinutych a rozvojovych
Statov. Novi globalni hraci vo svetovom hospodarstve — rozvijajice sa trhy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1179

A B C D E FX

21.54 30.79 23.41 12.04 11.62 0.59

Vyuéujuci: doc. Ing. Martin Gress, PhD., Ing. Boris Dziura, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teorie medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov
KMEVaHD FMV/
VVA22013/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kone¢né hodnotenie je zalozené na priebeznej kontrole Studia pocas vyucbovej Casti semestra a
pisomnej sktiske nasledovne: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostava z priebeznej kontroly
pocas stadia (vypracovanie domacich uloh). Zaverecné hodnotenie je vo forme pisomnej skisky
(60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zat’aZenie Studenta:
Ucast’ na prednaskach 22 h, Gcast’ na seminaroch 22 h, priprava na semindre 44 h, priprava na
pisomku 15 h, priprava na skusku 53 h.

Vysledky vzdelavania:

Tento predmet poskytuje analyzu ekonomickych vzt'ahov medzi krajinami a pokryva otazky
medzinarodného obchodu. Predmet sa tiez zaobera teoriou a politikou medzinarodného obchodu.
Skumaju sa dolezité témy, ako napriklad dévody existencie medzindrodného obchodu a aky vplyv
ma medzinarodny obchod na blahobyt. Preskimanim vyznamnych historickych udalosti, ako
bola Velkéd hospodarska kriza v 30. rokoch 20. storo¢ia a konferencia v Bretton Woods v roku
1944, studenti ziskaju teoretické a praktické néstroje na interpretaciu takychto udalosti. Na konci
kurzu Studenti buda schopni aplikovat’ teoriu a praktické nastroje na analyzu medzinarodnych
ekonomickych vzt'ahov, a to hlavne medzinarodného obchodu.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hl'adiska vedomosti:

* pochopit’ zékladnti terminologiu, principy fungovania procesov a javov a podstatu faktov z oblasti
medzinarodnych ekonomickych vzt'ahov, vratane medzinarodné¢ho obchodu

 schopnost’ pomenovat’ zékladné trendy v sucasnej svetovej ekonomike z uhla pohladu
medzinarodného obchodu,

* osvojenie si osobitosti a Specifik jednotlivych teoretickych konceptov, obozndmenie sa s
historickymi suvislost'ami formovania tedrii medzinarodného obchodu, pochopenie kl'ai¢ovych téz
sucasnej vymeny tovarov a sluzieb.

Vystupy vzdelavania v oblasti nadobudnutia zru¢nosti:

» Absolvent pocas stidia ziska teoretické poznatky, ktoré mu umoznia kriticky a efektivne
analyzovat’ sucasné trendy v medzinarodnom obchode,

* Rozvije schopnost’ logického a abstraktného rozmyslania, ¢o prispeje k celkovému rozvoju
analytického myslenia.




Vystupy vzdelavania v oblasti nadobudnutia kompetencii:

* bude schopny kriticky mysliet’, abstrahovat’ relevantné fakty v problematike medzinarodnych
ekonomickych vzt'ahov,

* pochopenie $pecifik medzinarodného obchodu v rdmci medzinarodnych ekonomickych vztahov,
schopnost’ identifikovat’ kI'aicové znaky a trendy v medzindrodnych hospodarskych vzt'ahoch a
urcit’ Specifikd ich vyvoja.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do tedrii medzindrodnych hospodarskych vztahov. Prehl’ad tedrii, merkantilizmus a tedria
absolutnych vyhod. Tedria komparativnych vyhod. Heckscherova-Ohlinova teoréma. Rozsirenia
HOT. Holandska choroba. Prinosy J.M. Keynesa do teérie medzinarodného obchodu. Linderova
teoria dopytu. Tedrie produktu a inovacii. Protekcionizmus v medzinarodnom obchode. Teorie
periférneho hospodarstva. Prinos P. Krugmana do teorii medzinadrodnych hospodarskych vztahov.
Zaver k tedriam medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov.

Odporiacana literatira:

Grancay, M. a kol. (2014): Teérie medzinarodnych hospodarskych vztahov. Bratislava: Ekoném,
2014.

Lipkova, L. a kol. (2011). Medzinarodné hospodarske vztahy. Bratislava: Ekonom, 2011.
Lipkova, L. A kol. (2010): Ekonomické teoérie: medzinarodna ekondomia. Bratislava: Ekonom,
2010.

Grancay, M — Szikorova, N. (2012): Medzindrodné hospodarske vztahy: teorie, priklady, grafy.
Bratislava: Ekoném, 2012.

Sylabus predmetu:

1. Uvod do teérii medzinarodnych hospodarskych vztahov. Podstata medzindrodnych
hospodarskych vzt'ahov. Dovody existencie medzinarodného obchodu. Sti¢asné trendy MHV.

2. Prehlad teorii, merkantilizmus a tedria absolutnych vyhod. Tedrie strany ponuky a dopytu.
Piliere sucasnych teorii medzinarodného obchodu. Merkantilizmus. Teéria absolutnych vyhod.

3. Teoéria komparativnych vyhod. Predpoklady teorie komparativnych vyhod. Podstata a grafické
znéazornenie. Rozsirenie TKV a praktické implikacie.

4. Heckscherova-Ohlinova teoréma. Predpoklady neklasickych teérii. Podstata a grafické
znazornenie. Leontiefov paradox a iné testy HOT.

5. Rozsirenia HOT. Rozsirujuce teorémy a ich grafické znadzornenie. Prepojenie teorém s redliami
vo svetovom hospodarstve.

6. Holandska choroba. Principy a grafické zobrazenie. Prevencia a rieSenie dopadov.

7. Prinosy J.M. Keynesa do teorie medzinarodného obchodu. Keynesovsky multiplikator. Model
rovnovahy. Déchodkovy vyrovnéavaci u¢inok.

8. Linderova teoria dopytu. Vnutroodvetvovy obchod. Podstata Linderovej hypotézy a jej kritika.
9. Teoérie produktu a inovéacii. Tedria imitacnej medzery. Teéria medzinarodného Zivotného cyklu
vyrobku. Model lietajticich husi. Implikacie v redlnom svetovom hospodarstve.

10. Protekcionizmus v medzindrodnom obchode. Clo a subvencia, ich grafické znazornenie.
Ochrana novovznikajuceho priemyslu a in¢ argumenty v prospech protekcionizmu.

11. Teorie periférneho hospodarstva. Singer-Prebischova teoréma. Tedrie zavislosti. Tedria
nerovnej vymeny. Vel'kd hospodarska kriza a vzorce medzinarodného obchodu.

12. Prinos P. Krugmana do teérii medzinarodnych hospodarskych vzt'ahov. Hlavné prinosy. Nova
tedria obchodu. Nova hospodérska geografia.

13. Zaver k tedridm medzinarodnych hospodarskych vztahov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 905

A B C D E FX

13.92 22.65 23.54 21.44 16.57 1.88

Vyucujuci: doc. Ing. Martin Gress, PhD., Dr. habil. Ing. Eva Jan¢ikova, PhD., Ing. Mykhaylo
Kunychka, PhD., Ing. Leonid Raneta, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodna politika
KMPV FMV/
VVB22002/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kone¢na znamka je zalozena na priebeznej kontrole Studia poCas vyucbovej Casti semestra a
ustnej skuske nasledovne: 40% celkového hodnotenia predmetu pozostava z priebeznej kontroly
pocas studia (cast’ 10%, aktivita/kontrolné otazky 10%, semestralna prezentacia (20%). Zavere¢né
hodnotenie je vo forme ustnej skusky (60% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zat’aZenie Studenta:
ucast’ na prednaskach 26 h, ucast’ na seminaroch 26 h, priprava na seminare 13 h, spracovanie
semestralneho projektu 13 h, priprava na skasku 78 h.

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je porozumiet’ hlavnym tendencidm vo vyvoji medzinarodnej politiky s dopadom
socialno-politickych, ekonomickych, pravnych, kultirnych a vojenskych faktorov na systém
medzinarodnych vzt'ahov. Hlavnou ulohou predmetu je osvojit’ si relevantnu faktografiu a datova
bazu. Predmet prispieva k rozsirovaniu poznatkov Studentov medzinarodnych ekonomickych
vzt'ahov a zabezpeci kvalitné portfolio znalosti pre odbornikov Studijného odboru hospodarska
diplomacia.

Vedomosti: osvojenie si osobitosti a Specifik fungovanie klicovych aktérov medzinarodnej
politiky, ich pozicii na svetovej scéne, interakcii, zaujmov, zdrojov a vplyvu vo svetovej politike,
pochopenie kl'icovych tendencii medzinarodnej politiky, ktord je vnimana ako vzajomné posobenie
Statov a d’alSich subjektov.

Kompetencie: schopnost’ systematicky hodnotit’ vyvoj a sucasny stav svetového politického
systému s dorazom na interakciu hlavnych aktérov, pochopenie politickych Specifik v ramci
medzinarodného prostredia.

Zrucnosti: orientovat’ sa, analyzovat' a pracovat’ s relevantnymi zdrojmi, schopnost’ sledovat’ a
chépat’ logiku a dynamiku zmien politickych a ekonomickych charakteristik sucasného systému
medzinarodnych vzt'ahov na globalnej a regionalnej trovni, analyzovat’ aktudlne trendy vo svetovej
politike.

Po absolvovani predmetu by mal Student/Studentka:

-identifikovat’ a chapat’ kI'icové pojmy a terminoldgiu spojent s aktérmi medzinarodnych vzt'ahov,
-byt’ schopny analyzovat’ dynamiku medzindrodnych vztahov s prihliadnutim na principy a
mechanizmy fungovania aktérov medzinarodnych vztahov,




-osvojit’ si §pecifika zahrani¢nej politiky globalnych a regionalnych mocnosti, vybranych Statov v
eurdpskom priestore, pochopit’ vnutropolitické faktory jej formovania,

-analyzovat’ a kriticky zhodnotit’ relevantni odbornu literattru,

-vediet’ kriticky diskutovat’ o v§eobecnych tendenciach v medzindrodnej politike.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do problematiky medzinarodnej politiky. Aktéri medzinarodnej politiky. Zahrani¢na
politika Statu. Spojené kralovstvo Velkej Britanie ako aktér medzinarodnej politiky. USA ako
globalny aktér medzinarodnej politiky. Nemecko ako kltéova mocnost EU. Francuzsko ako
aktér medzinarodnej politiky. Taliansko ako aktér medzinarodnej politiky. Rusko ako aktér
medzinarodnej politiku. Ukrajina a jej vplyv na medzinarodnu politiku. Slovenska republika ako
aktér medzinarodnej politiky. Svajéiarsko v systéme medzinarodnej politiky.

Odporiacana literatira:

Krejc¢i, O. Mezinarodni politika. 5. vyd. Praha: Ekopress, 2014. 752 s. ISBN 978-80-87865-07-1
Krejc¢i, O. Geopolitika sttedoevropského prostoru. 5.vyd. Praha: Professional Publishing, 2016.
752 s. ISBN 97880743116

Vesely, Z. Mezinarodni vztahy v zrcadle d&jin. Plzen: Ale§ Cengk, 2020. 666 s. ISBN
9788073807924

Johnson, P. D&jiny amerického naroda. Praha: Leda, 2014. 852 s. ISBN 9788073353612
Kissinger, H. Uméni diplomacie: Od Richelieua k padu Berlinské zdi. Praha: Prostor, 2002. 946
s. ISBN 8072600257.

Krejci, O. Geopolitika Ruska. Praha: Professional Publishing, 2017. 752 s. ISBN 9788090659490
Vesely, Z. Diplomacie. Plzeii: Ales Cenék, 2018. 516 s. ISBN 9788073807276

Sylabus predmetu:

1. Uvod do problematiky medzinarodnej politiky. Povaha medzinarodnej politiky a jej vyznam
pre teoriu medzinarodnych vztahov. Interdisciplinarny charakter medzinarodnej politiky.
Medzinarodna politika ako jadro medzinarodnych vztahov.

2. Aktéri medzinarodnej politiky. Stat ako kI'i¢ovy aktér medzinarodnej politiky. Vyvojové etapy
formovania Statov. Sucasny politicky systém Statu. Vonkajsia a vnutorna suverenita Statu.

3. Zahrani¢na politika Statu. Prepojenie medzi vnitornou a zahrani¢nou politikou Statu.
Zahrani¢na politika Statu: doktriny, stratégie a techniky. Institiicie $tatu a ich vplyv na formovanie
zahrani¢nej politiky.

4. Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie ako aktér medzinarodnej politiky. KI'ucové medzniky

pri formovani Statnosti. Etablovanie v systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické
priority a ich vyvoj.

5. USA ako globalny aktér medzinarodne;j politiky. Osobitosti formovania §tatnosti. Specifika
fungovanie v sti¢asnom systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich
Vyvoj.

6. Nemecko ako kI'i¢ova mocnost EU. KIG&ové medzniky pri formovani §tatnosti. Pozicia v
systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich vyvoj.

7. Francuzsko ako aktér medzinarodnej politiky. KI'icové medzniky pri formovani Statnosti.
Etablovanie v systéme medzinarodnych vztahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich vyvoj.

8. Taliansko ako aktér medzinarodnej politiky. Specifika formovania $tatnosti. Etablovanie v
systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich vyvoj.

9. Rusko ako aktér medzinarodnej politiku. Rusko ako nastupnicky stat ZSSR. Osobitne miesto
RF v systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich vyvoj.

10. Ukrajina a jej vplyv na medzinarodnu politiku. Formovanie Statnosti v postsovietske obdobie.
Etablovanie v systéme medzinarodnych vztahov. Zmena zahrani¢nopolitického smerovania a jej
dosledky.




11. Slovenska republika ako aktér medzinarodnej politiky. KI'i€¢ové medzniky pri formovani
Statnosti. Etablovanie v systéme medzinarodnych vztahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich
Vyvoj

12. Svajéiarsko v systéme medzinarodnej politiky. Osobitosti formovania §tatnosti. Pozicia v
systéme medzinarodnych vzt'ahov. Zahrani¢nopolitické priority a ich diplomatickd dimenzia.
13. Kooperacia v medzinarodnej politike. Diplomacia ako prostriedok kooperacie. Institicie
medzinarodného politického systému. Principy a spdsoby kooperacie v medzinarodne;j politike.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1016

A B C D E FX

15.85 27.95 29.43 18.01 8.17 0.59

Vyuéujuci: Mgr. Tetyana Zubro, PhD., doc. PhDr. ubomir Cech, CSc.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 20.12.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]

zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Politologia
KMPV FMV/
VVB22005/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 / 4 Za obdobie Stadia: 52 / 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na cviceniach
Ustna skuska

Pracovné zat’aZenie Studenta:
208 hodin, t toho ucast’ na prednaskach 52 h, ucast’ na cviceniach 52 h, priprava na cvicenia 26
h, priprava na skusku 78 h

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je porozumiet’ zakladnej politologickej terminologii, kategoriam, vybavit
Studenta zakladnym teoretickym aparatom z politickych vied a zabezpecit’ tak predpoklady pre
zvladnutie d’al§ich predmetov Studijného programu, ktoré maji prienik s problematikou politickych
systémov, medzinarodnych organizacii a medzinarodnych politickych vzt'ahov. Obsah predmetu
tak predstavuje subor poznatkov spolo¢enskovedného zakladu, ktory je nevyhnutny pre Studenta
medzinarodnych ekonomickych vzt'ahov.

Vedomosti: Student si osvoji poznatky z oblasti historiografie filozofie so Specifickym dérazom
na zépadnu tradiciu politického myslenia a jej dialog s filozofickymi paradigmami vychodnych
kultar (arabské a ¢inske socialne myslenie), oboznami sa s problematikou politickych systémov a
rezimov, s fungovanim §tatu, politickych institacii, ob¢ianskej spolo¢nosti, nau¢i sa rozpoznavat' a
analyzovat’ hlavné politické ideoldgie a ideologické prudy.

Kompetencie: Student nadobudne schopnost’ vyuzit' nadobudnuty teoreticky aparat na odborné
a kritické hodnotenie politickych procesov v domacej i medzinarodnej politike, schopnost
identifikovat’ zakladné atributy politickych systémov a ich prvkov, pochopi fungovanie §tatu a jeho
zloziek, vratane interakcie Statu s ekonomickou sférou, porozumie dynamike politickych stran,
stranickych systémov a zdkonitostiam plyntcich z rozdielnych volebnych systémov.

Zrucnosti: Student bude vediet’ charakterizovat’ zakladné formy vlad, politické rezimy, stranicke a
volebné systémy, orientovat’ sa v domécich i zahrani¢nych politickych realiach, dokaze vysvetlit’
ulohu a postavenie $tatu v prostredi ovplyvnenom globaliza¢nymi a integranymi procesmi, bude
vediet’ identifikovat’ politicki dimenziu sucasnych vyziev demokratickych spolo¢nosti, dokaze
analyzovat’ politické procesy v réznych suvislostiach, bude pripraveny absorbovat’ komplexnejsie
poznatky a suvislosti v ramci S$pecializovanych predmetov majicich prienik s problematikou
politického systému a medzinarodnych vzt'ahov.




Struéna osnova predmetu:

Politolégia ako spolocenska veda. Politika a politickd moc. Vzt'ah politiky a ekonomiky. Politicky
systém. Politické rezimy. Stat a jeho miesto v politickom systéme. Vertikalna del'ba moci. Klasické
politické ideologie. Odvodené politické ideologie. Teoria konfliktnych linii. Politické strany. Vol'by
a volebné systémy. Problematika Zivota v demokratickej spolo¢nosti.

Odporucana literatura:

NOVAK, M.: Uvod do studia politiky. 2. vyd. Praha: Slon, 2019.

CHOVANEC, J., HOTAR, V. S.: Politologia. Terminologicky a vykladovy slovnik. Martin:
Matica Slovenska, 2019.

FUTO, G. a kol.: Politolégia. Bratislava: Ekoném, 2017.

NOVOSAD, F., SMREKOVA, D. (eds.): Dejiny socidlneho a politického myslenia. Bratislava:
Kalligram, 2013.

DRIZOVA, E. a kol.: Politolégia. Nitra: Enigma, 2012.

HEYWOOD, A.: Politologie. 3. vyd. Praha: Vyd. Ale§ Cengk, 2008.

HEYWOOD, A.: Politické ideologie. 4. vyd. Praha: Vyd. Ales Cenék, 2008.

HEYWOOD, A.: Politicka teorie. Praha: Eurolex Bohemia, 2005.

LIDAK, J., KOGANOVA, V.: Politologia. Bratislava: Sofa, 2004.

Sylabus predmetu:

1. Politolégia ako spolocenska veda: metodoldgia spoloc¢enskych vied, metédy vyskumu v
spolocenskych vedach, historicky vyvoj a vznik politickej vedy, predmet jej vyskumu, diskusie o
politologii ako vednej discipline, zdkladna terminologia

2. Politika a politickd moc: pojem politika a vnimanie politiky, zakladatelia europskej tradicie
socialneho myslenia, zakladatelia ¢inskej a arabskej filozofickej tradicie, charakteristika pojmu
politickej moci a spdsoby jej realizécie, legalita, legitimita, moralka a politika, problematika
politickej moci v demokratickom politickom systéme, panoptizmus, biomoc a biopolitika

3. Vztah politiky a ekonomiky: ekonomické nétlakové skupiny, ekonomické funkcie Statu,
hospodarska politika a jej ndstroje, modely hospodarskej politiky, kapitalisticka a socialisticka
ekonomika, trhové hospodarstvo a zmieSana ekonomika

4. Politicky systém: definovanie pojmu politicky systém, funkcie politickych systémov, formy
vlady, typoldgia politickych systémov podl'a hlavy $tatu (monarchie, republiky), idealizmus a
realizmus v zédkladoch eurdpskej praktickej filozofie

5. Politické rezimy: charakteristika demokratickych a nedemokratickych rezimov (diktatudra,
autoritativny rezim), konsocia¢ny a westminstersky model

6. Stat a jeho miesto v politickom systéme: historia, genéza, funkcie $tatu, znaky $tatu (3tatna
moc, Statny mechanizmus, teritorialita, Stditne obc¢ianstvo, suverenita), zaklady filozofie prava a
filozofia kontraktualizmu, otdzka del'by moci v State

7. Vertikdlna del’ba moci: Statna sprava a 1zemné samosprava (miestna a regionélna), klasifikéacia
Statov podl'a administrativneho ¢lenenia (unitarny $tat — centralizacia, decentralizacia, autondmia;
zlozeny §tat — federacia; zvizy Statov — konfederécia, redlna, personalna Uinia)

8. Klasické politické ideologie: rola ideoldgii v politike, konzervativizmus, socializmus,
liberalizmus

9. Odvodené politické ideologie: anarchizmus, nacionalizmus, faSizmus, nové ideologie
(feminizmus, environmentalizmus, multikulturalizmus, ndbozensky fundamentalizmus)

10. Tedria konfliktnych linii: klasické cleavages, nové konfliktné linie, politické spektrum —
problematika priestorovej metafory pravice a l'avice

11. Politické strany: funkcie politickych stran, historickd genéza, historické typy stran (kadrova,
masova, catch-all, kartelova, medidlna strana), typologie a rodiny politickych stran, hnutia a
natlakové skupiny, stranicke systémy (bipartizmus, multipartizus)




12. VolI'by a volebné systémy: vol'by a ich zakladné funkcie, va¢Sinovy volebny systém, systém
pomerného zastupenia, kombinované systémy, volebna legislativa Slovenskej republiky, volebné
zakony (Duvergerove, Sartoriho zakony)

13. Problematika zivota v demokratickej spolo¢nosti: totalitarizmus, univerzalne 'udské prava

a problém otvorenej spolo¢nosti, stabilita demokratickych rezimov, stret kultar, demokratické
hodnoty a identita, ob¢ianska participacia, politicky extrémizmus, sloboda slova a internet, nové
(socidlne) médié a ich politicka dimenzia

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1056

A B C D E FX
45.93 29.55 13.35 6.72 3.98 0.47

Vyucujuci: Mgr. Michael Augustin, PhD., PhDr. Simona Chuguryan, PhD., Mgr. Martin Karas,
PhD., Mgr. FrantiSek Skvrnda, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kuchargik, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 20.12.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné pravo obchodné
KMP FMV/
VVC22001/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
20% priebezna kontrola $tudia na hodinach (aktivna ucast’, kontrolné otazky, illohy na samostatni
préacu, priebezny test), 20% zaverecna pisomka, 60% ustna skuska

Pracovné zat’aZenie Studenta:
ucast’ na prednaSkach 22 h, ucast’ na seminaroch 22h, priprava na seminare 12 h, priprava na
zaverecnu pisomku 24 h, priprava na skusku 50 h)

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom predmetu je objasnit’ hlavné principy medzindrodného obchodného prava a
medzinarodného obchodu.

Vedomosti a porozumenie: Studenti nadobudnii vedomosti o zakladnych $pecifikach
medzinarodného prava obchodného, jeho pramenioch a metddach regulacie pravnych vzt'ahov s
cudzim prvkom v obchodnopravnych vztahoch. Ziskané poznatky s Studenti potom schopni
aplikovat’ v konkrétnych pripadoch vznikajicich v praxi ¢i pri dalSom stadiu medzinarodnych
ekonomickych vztahov.

Zruénosti: Student nadobudne zruénosti vo vyuZivani rdznych pramenov medzinarodného
obchodného prava — medzinarodného aj wvnutroStaitneho podvodu, verejnopravnych i
sukromnopravnych - dokdze ich analyzovat a aplikovat’ v konkrétnej situdcii pri regulacii pravnych
vzt'ahov s cudzim prvkom.

Kompetencie: Po absolvovani predmetu Student ziska kompetencie v oblasti regulacie pravnych
vzt'ahov s cudzim prvkom, vecnych a zaviazkovych prav, vd’aka ktorym je schopny riesit’ situacie
vznikajice v medzindrodnom hospodarskom styku.

Struc¢na osnova predmetu:

POJEM A PREDMET MEDZINARODNEHO PRAVA OBCHODNEHO. PRAMENE
MEDZINARODNEHO PRAVA OBCHODNEHO. METODY REGULACIE PRAVNYCH
VZTAHOV S CUDZIM PRVKOM V MEDZINARODNOM OBCHODE. SUBJEKTY PRAVA
V MEDZINARODNOM OBCHODE. VECNE PRAVA V MEDZINARODNOM OBCHODE.
ZAVAZKY V MEDZINARODNOM OBCHODE. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA V
MEDZINARODNOM OBCHODE. RIESENIE SPOROV V MEDZINARODNOM OBCHODE.
MEDZINARODNE PRAVO PROCESNE




Odporucana literatura:

WINKLER, M., HARAKALOVA, D., HOLUB, D., JURKOVICOVA, L., KROPAJ, M.,
MAGUROVA, H., SLEZAKOVA, A., VACOKOVA, L., VETERNIKOVA, M. 2021. Pravo

v medzinarodnom obchode. 1. vydanie. Bratislava : Wolters Kluwer SR s. 1. 0., 2021. ISBN
978-80-571-0320-2.

CSACH, K., GREGOVA SIRICOVA, L., JUDOVA, E. 2018. Uvod do $tiidia medzinérodného
prava sukromného a procesného. 2. vydanie. Bratislava : Wolters Kluwer SR s. r. 0., 2018. ISBN
978-80-8168-783-9.

LYSINA, STEFANKOVA, DURIS, STEVCEK. Zakon o medzinarodnom prave sukromnom a
procesnom. Komentar. 2011. C.H. Beck. ISBN 978-80-7400-415-5

MARTYNIV, H. 2012. Medzinarodné pravo obchodné pre ekondémov. Bratislava : Ekonom,
2012. ISBN 978-80-225-3414-7.

MARTYNIV, H. 2011. Kupna zmluva v medzinarodnych obchodnych vztahoch (1. vyd.).
Bratislava: Ekonom. 2011. ISBN 978-80-225-3167-2.

DURIS, M. A STEVCEK M. 2005. Zaklady medzinarodného prava obchodného pre ekonémov.
Bratislava: Ekonom. 2005. 149 s. ISBN 8022520659.

ROZEHNALOVA, N. 2010 Pravo mezinarodniho obchodu. 3., aktualiz. a dopl. vyd. Praha:
Wolters Kluwer, Ceska republika, 2010. 549 s. ISBN 9788073575625

VETERNIKOVA, M., HOLUB, D., KROPAJ, M. 2017. Zaklady obchodného prava pre
eckonomov. Wolters Kluwer, 2017. 312 s. ISBN 9788081687273.

Sylabus predmetu:

1. POJEM A PREDMET MEDZINARODNEHO PRAVA OBCHODNEHO

Pojem a predmet medzinarodného préva stkromného

Definicia medzinarodného prava obchodného — v SirSom zmysle, v uzSom zmysle

Predmet medzinarodného prava obchodného

Zakladné pojmové vymedzenie inStitutov - cudzi prvok, kolizia pravnych poriadkov

2. PRAMENE MEDZINARODNEHO PRAVA OBCHODNEHO

Pramene medzinarodného prava obchodného

aplikacné prednost’ pramenov

3. PRAMENE MEDZINARODNEHO OBCHODNEHO PRAVA I

pomocné pramene — medzinarodné obchodné zvyklosti, formuldrové zmluvy a obchodné
podmienky, medzinarodné vykladacie pravidla (INCOTERMS), zdsady medzinarodnych
obchodnych zmlav (UNIDROIT, PECL)

4. METODY REGULACIE PRAVNYCH VZTAHOV S CUDZIM PRVKOM V
MEDZINARODNOM OBCHODE

priama a kolizna metdda,

kolizna norma, funkcia koliznej normy, Struktura koliznej normy, delenie koliznych noriem
regulécia pravnych vztahov s cudzim prvkom

5. SUBJEKTY PRAVA V MEDZINARODNOM OBCHODE

Staty — subjekt MPV, regulator, obchodnik

Medzinarodné organizacie

Fyzické osoby

Pravnické osoby

Sposobilost’, kolizne normy tykajuce sa spdsobilosti, viacndsobného $tatneho obcianstva FO,
Statna prisluSnost’ pravnickych oséb

6. VECNE PRAVA V MEDZINARODNOM OBCHODE

Vlastnicke pravo, drzba, vecné prava k cudzim veciam (zalozné pravo, zadrzné pravo, vecné
bremena)

Vznik a zanik vecnych prav




Kolizne otazky tykajuce sa vecnych prav, vecny Statut

7. ZAVAZKY V MEDZINARODNOM OBCHODE 1.

Prvky zavazkovych pravnych vzt'ahov

Druhy zavazkov

Vznik a zanik zaviazkov

Pravne tkony, nalezitosti platnosti pravnych tkonov

Zmluvy, nalezitosti zmluv (obsahové — podstatné pravidelné ndhodné; formalne)
Kolizne otazky tykajice sa zdvizkov, zdvizkovy Statat

8. ZAVAZKY V MEDZINARODNOM OBCHODE II. - MEDZINARODNA KUPNA
ZMLUVA

Dohovor o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru (CISG)

Povinnosti predavajiaceho a kupujiceho podl'a CISG

Naroky pri poruseni zmluvy podstatnym a nepodstatnym spésobom
MEDZINARODNA ZMLUVA O DIELO

9. ZAVAZKY V MEDZINARODNOM OBCHODE III.- OBSTRARAVATEI’'SKE ZMLUVY
MANDATNA a PRIKAZNA ZMLUVA,

KOMISIONARSKA ZMLUVA,

ZMLUVA O OBCHODNOM ZASTUPENT,

SPROSTREDKOVATELSKA ZMLUVA,

ZASIELATELSKA ZMLUVA

Dalsie druhy zmlav

10. ZAVAZKY V MEDZINARODNOM OBCHODE IV. - PREPRAVNE ZMLUVY
ZMLUVA O PREPRAVE VECI,

Medzinarodna Zelezni¢na preprava (COTIF — CIV, CIM),

medzinarodna cestna preprava (CMR),

medzinarodna letecka preprava (Montrealsky dohovor),

medzinarodnd ndmorna preprava ,

medzinarodna vnutrozemska vodna preprava (CMNI)

ZMLUVA O NAJME DOPRAVNEHO PROSTRIEDKU,

ZMLUVA O PREVADZKE DOPRAVNEHO PROSTRIEDKU

Mimozmluvné zaviazky

11. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA V MEDZINARODNOM OBCHODE
Medzinarodnopravna Uprava prav dusevného vlastnictva

Europska uprava prav dusevného vlastnictva

Hmotnopravna uprava prav dusevného vlastnictva v pravnom poriadku jednotlivych Statov
Kolizna tiprava prav dusevného vlastnictva

12. RIESENIE SPOROV V MEDZINARODNOM OBCHODE

Sudne riesenie sporov

Rozhodcovské konanie

Mediacia

13. MEDZINARODNE PRAVO PROCESNE

Pravomoc sudov — vSeobecna — v§eobecné pravidlo, vyluéna vSeobecna pravomoc; osobitnd —
alternativna, vylu¢na osobitna pravomoc

Prekézka zacatej veci — litispendencia

Uznanie a vykon rozsudkov sudov inych ¢lenskych statov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov




Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 794

A B C D E FX

13.85 20.53 26.45 19.4 18.14 1.64

Vyuéujuci: Ing. Mgr. Dorota Harakal'ova, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné pravo verejné 1
KMP FMV/
VVC22002/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kone¢na znamka je zaloZena na priebeznej kontrole Stidia pocas vyucbovej Casti semestra, pri¢om
percentualne to tvori 30% celkového hodnotenia predmetu (icast’ 2,5%, aktivita/kontrolné otazky
2,5%, semestralna prezentacia 10%, priebezny test/pisomka 15%). Zaverecné hodnotenie je vo
forme ustnej skusky (70% celkového hodnotenia predmetu).

Pracovné zat’aZenie Studenta:
pracovné zatazenie Studenta: 156 h (i¢ast’ na prednaskach 26 h, i¢ast’ na seminaroch 26 h, priprava
na seminare 13 h, spracovanie semestralnej prezentacie 13 h, priprava na priebezn pisomku/test
26 h, priprava na skusku 52 h)

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom predmetu je pochopenie vsSeobecnej problematiky medzinarodného prava
verejného. Ciel'om je oboznamit Studentov s pravnou Gpravou medzinarodnych vztahov, vysvetlit’
osobitosti medzinarodného prava ako suboru pravnych noriem, upravujucich predovsetkym
vztahy medzi suverénnymi §tatmi, ¢o zdoraziuje zdkladnu odliSnost’ vnutrostatnych pravnych
poriadkov jednotlivych $tatov a ich jednotlivych odvetvi, objasnit’ najdélezitejsie pravidla platné v
sucasnom medzinarodnom prave, ktoré sa tykaju postavenia Statov, medzinarodnych organizacii,
obyvatel'stva, Statneho izemia, morského prava, medzinarodného zmluvného prava.

Vedomosti a porozumenie: pochopenie osobitosti, zdkladnych principov a vSeobecnych
charakteristik medzinarodného prava verejného.

Praktické zrucnosti: schopnost’ orientovat’ sa a pracovat’ s relevantnymi pramenmi a judikatirou
Medzinarodného sudneho dvora OSN, argumentaé¢né zru¢nosti.

Kompetencie: pochopenie pravnych suvislosti v medzinarodnych vzt'ahoch s moznou aplikaciou
nadobudnutych teoretickych skusenosti v praxi.

Po absolvovani predmetu by mal Student/Studentka:

rozpoznat’ a identifikovat’ a chapat’ hlavné pojmy a terminoldgiu vratane povahy, pramenov,
subjektov, postavenia Statu ako hlavného aktéra a inStitucionalneho zazemia medzinarodného prava
verejného,

mat’ povedomie o vybranych oblastiach medzindrodného prava ako napr. o pradvnom rezime
medzindrodnych priestorov (Sire more, Antarktida, kozmicky priestor) ako aj o postaveni
jednotlivca a obyvatel'stva, najmé v kontexte l'udsko-pravnej roviny,




osvojit’ si zakladné postupy tvorby, vykladu a aplikacie medzinarodnych zmluayv,

¢itat’ s porozumenim a analyzovat’ pravny text a pravne dokumenty,

vediet’ diskutovat’ o aktudlnom diani v medzindrodnom spolocenstve skrz pochopenie zakladnych
pojmov a principov fungovania medzinarodného pravneho systému.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do medzinarodného prava verejného. Pramene medzinarodného prava verejného a zasady
priatel'skych vzt'ahov a spoluprace medzi $tatmi. Medzinarodnopravne postavenie $tatov, ich vznik
a uznanie. Medzinarodné organizacie a d’alSie subjekty medzindrodného prava verejného. OSN
ako univerzalna medzindrodna organizacia. Uzemie a iné priestory v medzindrodnom prave.
Medzinarodnopravne postavenie obyvatel'stva. Pravo medzinarodnych zmlav. Pravne nésledky
porusenia medzinarodného prava. Prostriedky mierového urovnavania medzinarodnych sporov

Odporiacana literatira:

MRAZ, S. - BROCKOVA, K.: Medzinarodné pravo verejné — Bratislava: Vydavatel'stvo
EKONOM, 2018. — ISBN 978-80-225-4599-0

MRAZ, S. 2011. Medzinarodné pravo verejné — Bratislava : Vydavatel'stvo EKONOM, 2011. —
ISBN 978-80-225-3148-1

MRAZ, S. 2007. Medzinarodné pravo verejné : (zvlastne ¢asti). — Bratislava : Vydavatel'stvo
EKONOM, 2007. — 225 s. — ISBN 978-80-225-2325-7 MRAZ, S. 2007. Medzinrodné pravo
verejné. Banska Bystrica: Pravnické fakulta UMB, 2007. ISBN 978-80-8083-451-7.
KLUCKA, J. 2008. Medzinarodné pravo verejné (vieobecna a osobitna ¢ast). Bratislava: Tura
Edition 2008. ISBN 978-80-8078-219-1.

EVANS, M.D. 2006. International Law. New York: Oxford University Press, 2006. ISBN
0-19-928270-6.

ORAKHELASHVILI A. (2018): Akehurst's Modern Introduction to International Law 8th
Edition. Routledge, 2018. ISBN-13: 978-0415243568

BROWNLIE, I. (2013): Principy medzinarodného prava verejného. Vydavatel'stvo Eurokodex,
2013. ISBN 9788089447640

CEPELKA, C., STURMA, P. 2003. Mezinarodni pravo vefejné. Praha: Eurolex Bohemia, 2003.
ISBN 80-86432-57-2.

Sylabus predmetu:

1. Uvod do medzinarodného prava verejného

- zakladné defini¢né znaky, pojem a predmet a osobitosti a povaha medzinarodného prava
verejného, pomer medzinarodného a vnutroStatneho prava, strucna historia,

- pravidla medzinarodného prava: pojem a klasifikacia, materidlne a procesné pravidla,
univerzalne, partikuldrne a lokalne pravidla, hard law a soft law, kogentné a dispozitivne
pravidla.

2. Pramene medzinarodného prava verejného a zasady priatel'skych vztahov a spoluprace medzi
Statmi

- zékladné pramene: medzindrodna zmluva, medzinarodné obycaj, kodifikacia medzinarodného
prava,

- pomocné pramene: jednostranné pravne akty Statov, rozhodnutia medzinarodnych organizécii,
sudne a arbitrazne rozhodnutia a ndzory nauky medzinarodného prava, ekvita.

3. Medzinarodnopravne postavenie Statov, ich vznik a uznanie

- suverenita Statu, zdkladné prava a povinnosti §tatov, vznik Statu a jeho pravne dosledky /vznik
Statu, uznanie $tatu, uznanie vlady, uznanie za povstalcov, uznanie za narod/ organov narodno-
oslobodzovacieho hnutia/, sukcesia Statov.

4. Medzinarodné organizacie a d’alSie subjekty medzinarodného prava verejného

- pojem a vymedzenie medzinarodnych organizacii, narod, povstalci a subjekty sui generis.

5. OSN ako univerzalna medzinarodné organizécia




- inStituciondlny aspekt, kompetencie, ciele, zakladné zasady, teéria implicitnych pravomoci a
pripadova stidia Bernadotte, Bezpe¢nostna rada OSN konajtica podl'a kapitoly VI. a VII.

6. Uzemie a iné priestory v medzindrodnom prave I

- Statne uzemie — pojem a zloZenie $tatneho uzemia, nadobtidanie a strata Statneho Gzemia,
Statne hranice a pohrani¢ny rezim, medzinarodnopravny rezim medzinarodnych riek, prielivov a
prieplavov, medzinarodné morské pravo.

7. Uzemie a iné priestory v medzinarodnom prave II

- medzindrodnopravny rezim Arktidy a Antarktidy, medzindrodno-pravny rezim nadzemskych
priestorov, kozmického priestoru a nebeskych telies, medzinarodnopravny rezim vzdusného
priestoru, medzinarodné pravo zivotného prostredia.

8. Medzinarodnopravne postavenie obyvatel'stva I

- pojem a kategdrie obyvatel'stva, Statne ob¢ianstvo, nadobudanie, zmena, zanik a strata Statneho
obcCianstva, dvojaké Statne obcCianstvo, diplomatickd ochrana, bezdomovectvo/apolitizmus podla
medzinarodného prava, cudzinci a cudzinecké rezimy podl'a medzinarodného prava, extradicia v
medzinarodnom prave.

9. Medzinarodnopravne postavenie obyvatel'stva II

- medzinarodné azylové a utecenecké pravo, medzinarodnopravna ochrana l'udskych prav
vSeobecne, univerzalny systém ochrany l'udskych prav, eurdpske systémy ochrany 'udskych prav.
10. Pravo medzinarodnych zmluv I

- druhy zmluv, registracia a publikacia medzindrodnych zmlav, vznik medzinarodnych zmluav,
uzatvaranie zmluv a zaciatok platnosti, vyklad medzindrodnych zmlav, u¢inky platnej zmluvy pre
zmluvné strany a tretie Staty.

11. Pravo medzindrodnych zmlav 11

- vyhrady k medzinarodnym zmluvam, zaruky plnenia medzinarodnych zmluv, zmena a revizia
zmluv, doba platnosti medzinarodnej zmluvy, ukoncenie a suspendovanie platnosti zmluvy.

12. Pravne nasledky porusenia medzinadrodného prava

medzinarodnopravna zodpovednost’ a donucovacie opatrenia v medzinarodnom prave.

13. Prostriedky mierového urovnavania medzinarodnych sporov

- Diplomatické prostriedky urovnavania sporov: vyjednavanie, dobré sluzby, mediacia,
vySetrovanie, zmier, sudne konanie/pravne prostriedky na rieSenie sporov: arbitraz a stale sudne
organy, sporové a posudkové konanie pred Medzinarodnym stidnym dvorom

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 796

A B C D E FX

11.31 16.08 28.52 23.12 20.1 0.88

Vyuéujuci: JUDr. Klaudia Hranikova Pytel'ova, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,
PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,




PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,
PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do prava, pravnych systémov a prava EU
KMP FMV/
VVC22005/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 4 Za obdobie Stadia: 26 / 52
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
10% priebezna kontrola Studia na hodinach (aktivna ucast’, kontrolné otazky, illohy na samostatni
pracu), 10% priebezny test, 20% prezentacia vybranej témy/pripadu, 60% pisomna skuska

Pracovné zat’aZenie Studenta:
156 h (Gcast’ na prednaskach 26h, ucast’ na seminaroch 52h, priprava na seminare 13h, spracovanie
pripadu/ témy 10h, priprava na priebezny test 13h, priprava na skusku 42h)

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom predmetu je objasnit’ predmet upravy jednotlivych pravnych odvetvi (s aplikaciou
na pravny poriadok SR) a ich pramenov, rozdielov medzi pravnymi systémami a analyza ich
spoloénych znakov a §pecifik. Dalsim cielom predmetu je charakterizovat’ pravo EU ako vysledok
procesu eurdpskej integracie a existencie EU. Jeho sucastou je analyza zakladnych pravnych
pojmov prava EU a jeho pramefiov.

Vedomosti a porozumenie: orientacia v pravnej terminologii, porozumenie zdkladnym rozdielom
medzi pradvnymi systémami, delenie pravnych odvetvi a predmet ich upravy s dérazom na
pravny poriadok SR, poznanie charakteristik prava EU, pochopenie vztahu medzi pravom EU,
medzinarodnym pravom a narodnym pravom clenskych Statov.

Praktické zruénosti: orientacia v pravnych predpisoch SR a ich aplikacia na praktickych pripadoch,
analyza modelovych situdcii a vybranych typov zmlav, schopnost’ pracovat’ s rtéznymi pramenmi
prava EU a analyzovat ich.

Kompetencie: pochopenie pravnych suvislosti v ramci réznych pravnych odvetvi a jednotlivych
odli$nosti medzi nimi s aplikaciou nadobudnutych teoretickych poznatkov pri nadvizujucich
predmetoch v ramci Studijného programu a v naslednej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do tedrie prava. Uvod do tedrie $tatu. Uvod do systému prava. Vybrané otazky ustavného
prava SR. Vybrané otazky ustavného prava SR. Vybrané otdzky obchodného, pracovného a
trestného prava SR. Vynuatitelnost prava v SR. Pravo EU ako vysledok procesu eurdpskej
integracie. Pravny systém EU. Staty ako konstitutivny prvok EU. Jednotlivci ako konstitutivny
prvok EU. Sudny systém EU.

Odporiacana literatira:




HOLUB, D., VACOKOVA, L., WINKLER, M., JURKOVICOVA, L., VETERNIKOVA, M.,
KROPAJ, M., MAGUROVA, H., SLEZAKOVA, A. 2021. Zaklady prava pre ekonomov. Wolters
Kluwer SK. ISBN 978-80-571-0416-2.

ERDOSOVA, A., GARAYOVA, L. 2020. Svetové pravne systémy — zaklady komparatistiky. C.
H. Beck. ISBN 978-80-89603-91-6.

JANKU, M. a KOL. 2012. Zaklady prava pre posluchacov nepravnickych fakult. C. H. Beck.
ISBN 9788089603060.

HOLUB, D., VACOKOVA, L., WINKLER, M., JURKOVICOVA, L., VETERNIKOVA, M.,
KROPAJ, M., MAGUROVA, H., SLEZAKOVA, A. 2021. Praktikum k zdkladom prava pre
ekonomov. Wolters Kluwer SK. ISBN 9788057103974.

PROCHAZKA, R., KACER, M. 2019. Teéria prava. 2. vydanie. C. H. Beck SK. ISBN
978-80-89603-73-2.

WINKLER, M., HARAKAT’OVA, D., HOLUB, D., JURKOVICOVA, L., KROPAJ, M.,
MAGUROVA, H., SLEZAKOVA, A., VACOKOVA, L., VETERNIKOVA, M. Pravo v
medzinarodnom obchode. 1. vydanie. Bratislava : Wolters Kluwer SR s. r. 0., 2021, s.
BOCKOVA, L. 2022. Pravo Eurdpskej tnie. Bratislava: Ekoném, 2022. ISBN
978-80-225-4971-4.

HURNA, L. 2011. Praktikum z prava Eurépskej tnie. Bratislava : Ekoném, 2010. ISBN
978-80-225-3244-0.

TOMASEK, M., TYC, V., PETRLIK, D. a kol. 2021. Pravo Evropské unie, Praha : Leges, 2021.
ISBN 978-80-7502-491-6.

SVOBODA, P. 2019. Uvod do evropského prava. Praha : C. H. Beck, 6. vydanie. 2019. ISBN
978-80-7400-752-1.

JANOSIKOVA, M. 2019. Repetitorium prava Eurépskej unie. Bratislava : TURIS LIBRI, 2019.
ISBN 978-80-89635-41-2.

SIMAN, M., SLASTAN, M. 2012. Pravo Eurépskej tinie. Bratislava : Euroiuris, 2012. ISBN
978-80-89406-12-8.

Sylabus predmetu:

1. Uvod do tedrie prava

pojem, obsah a predmet prava, pravo a ostatné normativne systémy, obsah prava a forma prava,
pramene prava, pravna norma (znaky pravnej normy, Struktira pravnej normy, platnost’, i¢innost’,
druhy pravnych noriem), odvetvia prava (verejné pravo, sukromné pravo, hmotné pravo,
procesné pravo), aplikécia a realizacia prava.

2. Uvod do tedrie tatu

znaky $tatu, historicky kontext ponatia Statu, suverenita, funkcie $tatu, del’ba moci, formy

Statu, klasifikacia ustav, formy vlady, modely Statu (anarchia, liberalisticky $tat, socidlny Stat,
autoritativny §tat), demokracia, idea pravneho Statu, volebné systémy.

3.Uvod do systému prava

medzinarodné pravo, vnitrostatne pravo a pravo EU (zakladné &rty),

svetové pravne systémy - kontinentalny, angloamericky, ndbozensko-filozoficky (zakladné Crty,
pramene, Clenenie),

miesto slovenského prava v kontinentalnom pravnom systéme.

4. Vybrané otazky ustavného prava SR

pojem, predmet a pramene Gstavného prava SR, Ustava SR, izemna organizacia §tatu a
obyvatel'stvo, zakladné prava a slobody, formy realizacie verejnej moci, vol'by a volebné pravo v
SR, zakonodarna moc, vykonnd moc, sidna moc, izemna samosprava.

5. Vybrané otazky obcianskeho prava SR

pojem, predmet a pramene obc¢ianskeho prava SR, ucastnici ob¢ianskopravnych vztahov (fyzické
a pravnické osoby), premlcanie a prekluzia, vecné prava, dedenie, zavizkové pravo (jednotlivé
zmluvné typy), zodpovednost’ za Skodu a bezdévodné obohatenie, rodinné pravo.




6. Vybrané otazky obchodného, pracovného a trestného prava SR

pojem, predmet a pramene obchodného prava, obchodné spolo¢nosti a druzstvo, obchodné
zavazkové vztahy (vybrané zmluvné typy),

pojem, predmet a pramene pracovného prava, pracovnopravne vztahy, pracovny pomer, pracovna
zmluva,

pojem, predmet a pramene trestného prava, trestny ¢in (pojem a druhy) zavinenie, sankcie.

7. Vynttitel'nost’ prava v SR

sudny systém SR, procesné pravidla vybranych pravnych odvetvi - ob¢ianske pravo procesné,
trestné pravo procesné, vyznam medzindrodnych sudov (Europsky stud pre 'udské prava).

8. Pravo EU ako vysledok procesu eurépskej integracie

historia eurdpskej integracie - myslienka eurdpskej integracie, vyvojové etapy europskej
integracie,

iniovy nadnarodny model integracie - pravna povaha EU, hodnoty, ciele a zasady EU, pravomoci
EU, symboly EU.

9. Pravny systém EU I.

samostatnost’ prava EU, predmet a posobnost’ prava EU, pramene prava EU (primérne pravo,
vieobecné zasady prava EU, medzinarodné zmluvy, sekundarne pravo, judikatira sadov EU).
10. Pravny systém EU II.

proces tvorby prava EU, pravomoci instittcii EU pri tvorbe prava EU,

vlastnosti prava EU (priamy a nepriamy uéinok prava EU, prednost’ prava EU, zodpovednost’
&lenského $tatu za skodu spdsobent porusenim prava EU).

11. Staty ako kongtitutivny prvok EU

&lenstvo v EU - eurdpska identita, rozsirovanie EU, posilnena spolupraca, vynimky zo
spoluprace, vystapenie z EU,

pristupovy proces SR do EU - chronoldgia jednotlivych krokov a dolezité milniky.

12. Jednotlivci ako konstitutivny prvok EU

ob&ianstvo EU - vzt'ah §tatneho ob&ianstva a ob&ianstva EU, prava vyplyvajuce z ob&ianstva
EU a ich charakteristika (napr. pravo na slobodny pohyb a pobyt na Gizemi &lenskych $tatov
EU, pravo volit’ a byt voleny vo vol'bach do Eurépskeho parlamentu a do organov samospravy
obci, obc¢ianska iniciativa, pravo podavat’ peticie Eurépskemu parlamentu, pravo obratit’ sa na
eurdpskeho ombudsmana)

ochrana zakladnych prav v prave EU — vyvoj, Charta zakladnych prav EU.

13. Sudny systém EU

vznik a vyvoj sidneho systému, procesné pravidla v konani pred sadmi EU, druhy konani pred
sadmi EU,

spolupraca narodnych sudov so Stidnym dvorom EU.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1298

A B C D E FX

12.33 24.88 25.42 19.03 15.64 2.7

Vyuéujuci: JUDr. Lucia Bockova, PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakal'ova, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing.
Katarina Brockova, PhD.

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 26.10.2023




Schvilil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,

PhD., osoba zodpovedné za realizéciu $tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kod predmetu: D |Nazov predmetu: Semindr k zaverecnej praci 1 (MEV)
FMV/VVD22001/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné plnenie ¢iastkovych tloh v ramci stanovenych terminov.
Odovzdanie a prezentacia detailnej osnovy zaverecnej prace.
Odovzdanie a prezentacia rukopisu prvej kapitoly zaverecnej prace.

Pracovné zat’aZenie Studenta:
52 hodin, z toho 26 hodin aktivnej i€asti na seminari a 26 priprava na semindre — plnenie
¢iastkovych tloh

Vysledky vzdelavania:

Student zévereéného roénika ma povinnost’ odovzdat’ zdvereénii pracu, ¢im preukaze, Ze je schopny
systematicky a samostatne riesit’ zadané ulohy a pracovat’ v prislusnom odbore. Prostrednictvom
tohto seminara Student dostava od veduceho prace pravidelni odbornu podporu podl'a zamerania
konkrétnej zavereénej prace. Student konzultuje s vediicim prace truktiru zdvereénej prace a
vhodnost” vyberu metdéd pre spracovanie problematiky danej prace, vyber pouzitej literatury,
nadobuda prax spravneho citovania zdrojov. Od vediceho prace priebezne ziskava usmernenie a
spatnu vézbu k jednotlivym Castiam zavere¢nej prace. Ako vzdelavaci vystup Student vypracuje a
predlozi osnovu prace a prvu kapitolu zaverecnej prace.

Vedomosti: Student nadobudne vedomosti ohl'adom pravidiel etického spracovania zaverecnej
préace, prehibi si poznanie su¢asného stavu problematiky a odborni (teoreticki) perspektivu v ramei
rieSenej problematiky.

Kompetencie: Student bude schopny odborne sa vyjadrovat’ v pisomnej forme, logicky a jasne
formulovat svoje myslienky, vyhl'adavat a spracovavat’ adekvatne zdroje a odbornu literaturu.
Zrucnosti: Student nadobudne prax korektného preberania informécii z réznorodych zdrojov pri
spracovani zaverecnej prace a to v stulade etickym kédexom Ekonomickej univerzity v Bratislave,
internou smernicou a autorskym zédkonom, $tudent si dokdze zadefinovat’ ciele zavere¢nej prace,
stanovit’ si postupnost’ realizovania jednotlivych krokov a ich plnenie v ¢ase.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ohrani¢enie vyskumného problému zaverecnej prace, stanovenie hypotézy a hlavnych
vyskumnych otazok. Pojmovy aparat a pouzivanie odbornej terminologie. Stanovenie ¢asového
planu pisania zavereCnej prace, poziadaviek na tuspe$né absolvovanie predmetu a kritérii
hodnotenia.




2. Pristup k identifikovaniu vhodnych informaénych zdrojov pre vypracovanie jednotlivych Casti
prace. Bibliograficky reser§ vedeckej a odbornej kniznej/Casopiseckej literatury, inych zdrojov a
dat.

3. Cita¢na norma a poziadavky na citovanie pouzitej literatiry v zaverecnej praci. Interna smernica
k zavere¢nych pracam.

4. Hodnotenie relevancie identifikovanej literatiry. Hodnotenie sucasnej trovne vyskumu doma i
v zahranici v prislusnej oblasti. O¢akavany prinos Studenta ku skimanej problematike.

5. Praca s elektronickymi databdzami (Scopus, Web of Science, Google Scholar a pod.). Diskusia
o alternativnych spdsoboch spracovania danej témy zaverecnej prace.

6. Formulacia hlavného ciel’a a ¢iastkovych cielov zaverecnej prace.

7. Zostavenie detailnej osnovy zdverecnej prace.

8. Prezentacia vypracovanej osnovy zaverecnej prace a spitnd vizba veduceho prace z hladiska
stanoveného ciel’a, vnutornej logiky a ocakavanych vysledkov.

9. Stanovenie vhodnych vyskumnych metéd.

10. Priebezné usmernovanie Studenta a konzultacia otazok pocas pisania prvej kapitoly zaverecnej
prace.

11. Usporiadanie materialu, Stylizacia textu, spresiiovanie vzt'ahov a formulacii, kompletizacia a
formalna uprava prvej kapitoly.

12. Prezentacia prvej kapitoly zaverecnej prace, hodnotenie obsahovej a formalnej stranky
odovzdaného rukopisu vedicim prace po zohladneni pripomienok vediceho prace a navrhov
vyplyvajucich zo vzajomnej diskusie veduceho prace a Studenta.

13. Komplexné zhodnotenie uplynulej fazy pisania zavereCne prace, pristupu Studenta k
spracovaniu parcialnej Casti zaverecnej prace a stanovenie si d’alSicho postupu. Udelenie zapoctu.

Odporiacana literatira:

1. KATUSCAK, D. Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 2013.

2. GRANCAY, Martin - SZIKOROVA, Néra - FODOROVA, Veronika. Novéa metodika tvorby
pisomnych prac. 2. vyd. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM, 2013.

3. GONDA, V. A ko. Metodika vedeckej prace. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM, 2009.

4. MASIAR, P. Poziadavky na tpravu zavere¢nych pisomnych prac a bibliografické odkazy.
Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum Bratislavského kraja v Bratislave, 2005.

5. KIMLICKA, S. Metodika pisania vysokoskolskych a kvalifikaénych prac. Bratislava: FF UK,
2005.

6. CMEJRKOVA, S. — DANES, F. — SVETLA, J. Jak napsat odborny text. Praha: Leda, 1999.
7. Interna smernica k zdvere¢nym pracam v platnom zneni

8. Zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov

9. Eticky kodex Ekonomickej univerzity v Bratislave

10. Odborna literatira vzt'ahujuca sa k problematike konkrétnej zavere¢nej prace

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 787

NZ Z

0.76 99.24

Vyuéujuci: doc. Ing. Kristina Baculakova, PhD., Ing. Tatiana Damaskova, PhD., Ing. Boris Dziura,
PhD., doc. Ing. Martin Gress, PhD., Ing. Cubica Harakal'ova, PhD., Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,




PhD., Ing. Barbora Janubova, PhD., Ing. Mykhaylo Kunychka, PhD., Dr. h. c. prof. Ing. Cudmila
Lipkova, CSc., doc. Mgr. Boris Mattos, PhD., Mgr. Juraj Ondrias, PhD., Ing. Leonid Raneta,
PhD., Ing. Natalia Zagorsekova, PhD., JUDr. Lucia Bockova, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina
Brockova, PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakal'ova, PhD., JUDr. Klaudia Hranikova Pytel'ova, PhD.,
Mgr. Michael Augustin, PhD., PhDr. Peter Csanyi, PhD., doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc., PhDr.
Simona Chuguryan, PhD., Mgr. Martin Karas, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., doc.
Milan Kurucz, CSc., doc. PhDr. Frantisek Skvrnda, CSc., Mgr. FrantiSek Skvrnda, PhD., Mgr.
Tetyana Zubro, PhD., doc. Dr. Tomas Imrich Profant

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realiziciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Eubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Koéd predmetu: D |Nazov predmetu: Semindr k zaverecnej praci 2 (MEV)
FMV/VVD22003/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné plnenie ¢iastkovych tloh v ramci stanovenych terminov.

Odovzdanie a prezentacia rukopisu druhej a tretej kapitoly zaverecnej prace.

Odovzdanie a prezentacia skompletizovanej zadvere¢nej prace vratane ivodu, zaveru, abstraktu, a
zoznamu pouzitej literatury.

Pracovné zat’aZenie Studenta:
52 hodin, z toho 26 hodin aktivnej i€asti na seminari a 26 priprava na semindre — plnenie
¢iastkovych tloh

Vysledky vzdelavania:

Student zévereéného roénika ma povinnost’ odovzdat’ zdvereénii pracu, ¢im preukaze, Ze je schopny
systematicky a samostatne riesit’ zadané ulohy a pracovat’ v prislusnom odbore. Prostrednictvom
tohto seminara Student dostava od veduceho prace pravidelni odbornu podporu podl'a zamerania
konkrétnej zavereénej prace. Student konzultuje s vediicim prace truktiru zdveretnej prace a
vhodnost’ vyberu metod pre spracovanie problematiky danej prace, vyber pouzitej literatary, Student
nadobuda prax spravneho citovania zdrojov. Od vediceho prace priebezne ziskava usmernenie a
spatnu vézbu k jednotlivym Castiam zavere¢nej prace. Ako vzdelavaci vystup Student vypracuje a
predlozi skompletizovana zavere¢nu pracu.

Vedomosti: $tudent si prakticky osvoji postup vedeckej prace, prehibi si vedomosti ohladom
pravidiel etického spracovania zaverecnej prace

Kompetencie: Student dokaze samostatne riesit' zadany problém a aplikovat’ vedecké metddy,
dokéze uplatnit’ poznatky nadobudnuté pocas §tudia a na zéklade ziskanych poznatkov bude vediet’
kriticky posudit’ individualne aspekty riesenej problematiky, bude schopny odborne sa vyjadrovat’
v pisomnej forme, logicky a jasne formulovat’ svoje argumenty, spravne analyzovat’, vyhodnotit’
a navrhnat opatrenia

Zrucnosti: Student dokaze viest' vedecku diskusiu o danej problematike a prezentovat’ zistenia a
vysledky svojej prace pocas obhajoby zaverecnej prace, Student ziska predpoklady pre rieSenie tiloh
v prislusnom odbore v nadvédzujicom $tadiu a v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Sumarizacia ziskanych dat, podkladov a teoretickych poznatkov s ciel'om ujasnit’ si d’alsi postup
pisania zavere¢nej prace.

2. Diskusia o problematickych aspektoch realizovaného vyskumu.




3. Priebezné usmeriovanie Studenta a konzultacia otazok pocas pisania druhej kapitoly zaverecnej
prace.

4. Usporiadanie materidlu, Stylizacia textu, spresiiovanie vzt'ahov a formulécii, kompletizacia a
formalna uprava druhej kapitoly.

5. Prezentécia vypracovanej druhej (metodologickej) kapitoly zdverecnej prace a jej hodnotenie
veducim prace z hl'adiska aplikacie pouzitych vyskumnych metod.

6. Priebezné usmeriovanie Studenta a konzulticia otdzok pocas pisania tretej kapitoly zaverecnej
prace.

7. Usporiadanie materialu, Stylizdcia textu, spresnovanie vztahov a formulacii, kompletizacia a
formalna uprava tretej kapitoly.

8. Prezenticia vypracovanej tretej, aplikacnej resp. syntetickej kapitoly zévereCnej prace,
hodnotenie obsahovej a formalnej stranky odovzdaného rukopisu vedicim prace po zohl'adneni
pripomienok vediceho prace a navrhov vyplyvajucich zo vzajomnej diskusie veduceho prace a
Studenta.

9. Priebezné usmernovanie Studenta a konzultacia otazok pocas pisania uvodu, zaveru, abstraktu
a zoznamu pouzitej literatlry.

10. Usporiadanie materialu, Stylizacia textu, spresnovanie vztahov a formulécii, kompletizacia a
formalna Gprava Gvodu, zaveru, abstraktu a zoznamu pouzitej literatiry.

11. Predlozenie a prezentacia vypracovanej kompletnej zdvere¢nej prace vratane uvodu, zaveru,
abstraktu, zoznamu pouzitej literatiry, hodnotenie obsahovej a formalnej stranky predlozenych
sucasti prace veducim prace. Diskusia findlnych pripomienok a navrhov veduceho prace k
predlozenej zaverecnej praci.

12. Spitna vdzba veduceho prace, zhodnotenie dosiahnutych vysledkov a moznost’ ich vyuzitia v
d’alSom vyskume a v praxi.

13. Priprava Studenta na obhajobu danej témy pred komisiou pre obhajoby zavere¢nych prac.
Komplexné zhodnotenie zaverecnej prace a udelenie zapoctu.

Odporiacana literatira:

1. KATUSCAK, D. Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 2013.

2. GRANCAY, Martin - SZIKOROVA, Néra - FODOROVA, Veronika. Novéa metodika tvorby
pisomnych prac. 2. vyd. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM, 2013.

3. GONDA, V. A ko. Metodika vedeckej prace. Bratislava: Vydavatel'stvo EKONOM, 2009.

4. MASIAR, P. Poziadavky na tpravu zavere¢nych pisomnych prac a bibliografické odkazy.
Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum Bratislavského kraja v Bratislave, 2005.

5. KIMLICKA, S. Metodika pisania vysokogkolskych a kvalifikaénych prac. Bratislava: FF UK,
2005.

6. CMEJRKOVA, S. — DANES, F. — SVETLA, J. Jak napsat odborny text. Praha: Leda, 1999.
7. Interna smernica k zdvere¢nym pracam v platnom zneni

8. Zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov

9. Eticky kodex Ekonomickej univerzity v Bratislave

10. Odborna literatira vzt'ahujuca sa k problematike konkrétnej zavere¢nej prace

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 764




NZ Z

0.92 99.08

Vyuéujuci: doc. Ing. Kristina Baculakova, PhD., Ing. Tatiana Damaskova, PhD., Ing. Boris Dziura,
PhD., doc. Ing. Martin Gress, PhD., Ing. Cubica Harakal'ova, PhD., Dr. habil. Ing. Eva Jancikova,
PhD., Ing. Barbora Janubové, PhD., Ing. Mykhaylo Kunychka, PhD., Dr. h. c. prof. Ing. Cudmila
Lipkova, CSc., doc. Mgr. Boris Mattos, PhD., Mgr. Juraj Ondrias, PhD., Ing. Leonid Raneta,

PhD., Ing. Natalia ZagorSekova, PhD., JUDr. Lucia Bockovéa, PhD., Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina
Brockova, PhD., Ing. Mgr. Dorota Harakal'ova, PhD., JUDr. Klaudia Hranikova Pytel'ova, PhD.,
Mgr. Michael Augustin, PhD., PhDr. Peter Csanyi, PhD., doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc., PhDr.
Simona Chuguryan, PhD., Mgr. Martin Karas, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., doc.
Milan Kurucz, CSc., doc. PhDr. Frantisek Skvrnda, CSc., Mgr. FrantiSek Skvrnda, PhD., Mgr.
Tetyana Zubro, PhD., doc. Dr. Tomas Imrich Profant

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: D [Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
FMV/VVD22006/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 10

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: D FMV/VVD22001/22-Seminar k zaverecnej praci 1 (MEV) alebo D
FMV/VVD22003/22-Semindr k zaverecnej praci 2 (MEV)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 829

A B C D E FX
46.08 27.38 14.72 6.63 4.46 0.72
Vyucujuci:

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Cubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: D [Nazov predmetu: Medzinarodné ekonomické vztahy
FMV/VVD22008/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 10

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 191

1 2 3 4 A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 38.22 18.85 16.75 8.38 15.18 2.62

Vyucujuci:

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Lubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: D [Nazov predmetu: Vyberovy predmet 1 (MEV)
FMV/VVD22010/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
23.08 7.69 38.46 0.0 30.77 0.0
Vyucujuci:

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Lubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: D [Nazov predmetu: Vyberovy predmet 2 (MEV)
FMV/VVD22011/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
0.0 9.09 18.18 18.18 54.55 0.0
Vyucujuci:

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Lubomir Cech, CSc.




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Ekonomicka univerzita v Bratislave

Fakulta: Fakulta medzinarodnych vzt'ahov

Kéd predmetu: D [Nazov predmetu: Vyberovy predmet 3 (MEV)
FMV/VVD22012/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pracovné zat’aZenie Studenta:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Sylabus predmetu:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX
9.09 18.18 27.27 36.36 9.09 0.0
Vyucujuci:

Datum schvalenia: 14.01.2022

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. Ing. Martin Gress, PhD., osoba]
zodpovedna za realizaciu Studijného programu doc. PhDr. Rudolf Kucharéik, PhD., osoba
zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. JUDr. Ing. Katarina Brockova,

PhD., osoba zodpovedna za realizaciu Studijného programu Dr. habil. Ing. Eva Janc¢ikova,

PhD., osoba zodpovedn4 za realizaciu §tudijného programu doc. PhDr. Lubomir Cech, CSc.




